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MEPOZXZ A

KEIMENON

ORATIO [N CATILINAM TERTIA

Quam in contione quo die Allobroges indicarunt habuit.

Rem publicam, Quirites, vitamque omnium vestrum, bona,
fortunas, coniuges liberosque vestros atque hoc domicilium cla-
rissimi imperii, fortunatissimam pulcherrimamque urbem, ho-
dierno die deorum immortalium summo erga vos amore, labo-
ribus, consiliis, periculis meis e flamma atque ferro ac paene
ex faucibus fati ereptam et wvobis congervatam ac restitutam
videtis. Bt si non minus nobis iucundi atque illustres sunt ii
dies, quibus conservamur, quam illi, quibus nascimur,|quod sa-
Tutis certa laetitia est, nascendi incerta condicio, et quod sine
sensu nascimur, cum voluptate servamur, profecto, quoniam
illum, qui hanc urbem condidit, ad deos immortales benevaolen-
tia famaque sustulimus, esse apud vos posterosque vestros in
honore debebit is, qui eandem hane urbem conditam amplifi-
catamque servavit. Nam toti urbi, templis, delubris, tectis ac
meenibus subiectos prope iam ignes circumdatosque restinxi-
mus, idemque gladios in rem publicam destrictos rettudimus
mucronesque eorum a iugulis vestris deiecimus. Quae quoniam
in senatu illustrata, patefacta, comperta sunt per me, vobis iam
exponam breviter, Quirites, ut, et quanta et quam manifesta,
el qua ratione investigata et comprehensa sint, vos, qui et igno-
vatis eb expectatis, seire possitis.

Principio, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe, cum
sceleris sui socios, huiusce nefarii belli acerrimos duces, Romae
reliquisset, semper vigilavi et providi, Quirites, quem ad modum
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in tantis et tam absconditis insidiis salyi esse possemus. Nam
tum, cum ex urbe Catilinam elciebam — non enim iam vereor
huius verbi invidiam, cum illa magis sit timenda, quod vivus
exierit —, sed tum, cum illum exterminari volebam, aut reliquam
coniuratorum manum simul exituram, aut eos, qui restitissent,
infirmos sine illo ac debiles fore putabam. Atque ego, ut vidi,
quos maximo furore et scelere esse inflammatos sciebam, eos
nobiscum esse et Romae remansisse, in eo ommnes dies noctesque
consumpsi, ut, quid agerent, quid molirentur, sentirem ac vide-
rem, ut, quoniam auribus vestris propter incredibilem magnitu-
dinem sceleris minorem fidem faceret oratio mea, rem ita com-
prehenderem, ut tum demum animis saluti vestrae provideretis,
cum oculis maleficium ipsum videretis. Itaque, ut comperi lega-
tos Allobrogum belli Transalpini et tumultus Gallici excitandi
causa a P. Lentulo esse sollicitatos, eosque in Galliam ad suos
cives eodemque itinere [ cum litteris mandatisque | ad Catilinam
esse missos, comitemque iis adiunctum esse T. Volturcium, atque
huic esse ad Catilinam datas Litteras, facultatem mihi ohlatam
putavi, ut, quod erat difficillimum, quodque ego semper optabam
ab dis immortalibus, [ ut ] tota res non solum a me, sed etiam a
senatu et a vobis manifesto deprehenderetur. Itaque hesterno
die L. Flaccum et C. Pomptinum praetores, fortissimos atque
amantissimos rei publicae viros, ad me vocavi, rem exposui,
quid fieri placeret, ostendi. Tlli autem, qui omnia de re publica
praeclara atque egregia sentirent, sine recusatione ac sine ulla
mora negotium susceperunt eb, cum advesperasceret, oceulte ad
pontem Mulvium pervenerunt atque ibi in proximis villis ita
bipartito fuerunt, ut Tiberis inter eos et pons interessent. Eodem
autem et ipsi sine cuiusquam suspicione multos fortes Viros
eduxerant, et ego ex praefectura Reatina complures delectos
adulescentes, quorum opera utor adsidue in rei publicae praesi-
dio, cum gladiis miseram.

Interim tertia fere vigilia exacta, cum iam pentem Mulvium
magno comitatu legati Allobrogum ingredi inciperent unaque
Volturcius, fit in eos impetus; educuntur et ab illis gladii et a
nostris. Res praetotibus erat nota solis, ignorabatur a ceteris.




Kucépewvos réyar ("Exdooig I, 1961) 13

Tum interventu Pemptini atque Flacei pugna, quae erat com-
missa, sedatur. Litterae, quaecumque erant in eo comitatu, inbe-
gris signis praetoribus traduntur ; ipsi comprehensi ad me, cum
iam dilucesceret, deducuntur. Atgque horum. omnium. scelerum
improbissimum machinatorem Cimbrum Gabinium, statim ad
me, nihildum suspicantem, voecavi; deinde item accersitus est L.
Statilius, et post eum C. Cethegus ; tardissime autem Lentulus
venit, credo quod in litteris dandis praster consuetudinem pro-
xima nocte vigilarat. Cum summis et clarissimis huius civitatis
viris, qui audita re frequentes ad me mane convenerant, litteras
a me prius aperiri quam ad senatum deferri placeret; ne, si nihil
esset inventum, temere a me tantus tumultus iniectus ecivitati
videretur, negavi me esse facturum, ut de periculo publico nen
ad consilium publicum rem integram deferrem. Etenim, Quiri-
tes, si ea, quae erant ad me delata, reperfa non essent, tamen
ego non arbitrabar in tantis rei publicae periculis esse mihi
nimiam diligentiam pertimescendam. Senatum frequentem cele-
riter, ut vidistis, coégl. Atque interea statim admonitu Allobro-
gum €. Sulpicium praetorem, fortem virum, misi, qui ex aedi-
bus Cethegi, si quid telorum esset, efferret ; ex quibus ille ma-
ximum sicarum numerum et gladiorum extulit.

Introduxi Volturcium sine Gallis ; fidem publicam 1ussu
senatus dedi ; hortatus sum, ut ea, quae sciret, sine timore indi-
cavet. Tum ille dixit, cum vix se ex magno timore recreasset, ab
P. Lentulo se habere ad Catilinam mandata et litteras, ut ser-
vorum praesidio uteretur, ut ad urbem gquam primum: cum exer-
citu accederet ; id autem eo consilio, ut, cum urbem ex omnibus
partibus, quem ad modum diseriptum distributumque erat, incen-
dissent caedemque infimitam civium fecissent, praesto esset ille,
qui et fugientes exciperet et se cum his urbanis ducibus coniun-
geret. Introducti autem Galli iusiurandum sibi et litteras ab
Lentulo, Cethego, Statilio ad suam gentem data esse dixerunt,
atque ita sibi ab his et a L. Cassio esse praescriptum, ut equi-
tatum in Italiam quam primum mitterent ; pedestres sibi copias
non defuturas. Lentulum autem sibi confirmasse ex fatis Sibyl-
linis haruspicumnque responsis se esse tertium illum Cornelium,
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ad quem regnum huius urbis atque imperium pervenire esset
necesse ; Cinnam ante se et Sullam fuisse. Eundemque dixisse
fatalem hunc annum esse ad interitum huius urbis atque impe-
rii, qui esset annus decimus post virginum absolutionem, post
Capitoli autem incensionem vicesimus. Hanc autem Cethego
cum ceteris controversiam fuisse dixerunt, quod Lentulo et aliis
Saturnalibus caedem fieri atque urbem incendi placeret. Cethe-
go mimium id longum videretur. Ac ne longum sit, Quirites,
tabellas proferri jussimus, quae a quoque dicebantur datae. Pri-
mum ostendimus Cethego ; signum cognovit. Nos linum incidi-
mus, legimus. Erat scriptum ipsius manu Allobrogum senatui
et populo sese, quae eorum legafis confirmasset, facturum esse ;
orare, ut item illi facerent, quae sibi eorum legafi recepissent.
Tum Cethegus, qui paulo ante aliquid tamen de gladiis ac sicis,
quae apud ipsum erant deprehensa, respondisset dixissetque se
semper bonorum ferramentorum studiosum fuisse, recitatis litte-
ris debilitatus atque abiectus conscientia, repente conticiiit. Intro-
ductus est Statilius ; cognovit et signum et manum suam. Reci-
tatae sunt tabellae in eandem fere sententiam ; confessus est.
Tum ostendi tabellas Lentulo et quaesivi cognosceretne signum.
Adnuit. « Est verown, inquam, «notum quidem si-
S0 T e T3 opataliv 1 aibama, el air g il iyt g
amavit unice patriam et cives suos; quae
quidem te a tanto scelere etiam muta revo-
care debuit» Leguntur eadem ratione ad senatum Allo-
brogum populumgque litterae. Si quid de his rebus dicere vellet,
feci potestatem. Atque ille primo quidem negavit ; post autem
aliquando, toto iam indicio exposito atque edito, surrexit ; quae-
sivit a Gallis, quid sibi esset cum eis, quam ob rem domum
suam venissent, itemque a Volturcio. Qui cum illi breviter con-
stanterque respondissent, per quem ad eum quotiensque venis-
sent, quaesissentque ab eo, nihilne secum esset de fatis Sibylli-
nis locutus, tum ille subito scelere demens, quanta conscientiae
vis esset, ostendit. Nam, cum id posset infitiari, repente praeter
opinionem omnium confessus est. Ita eum non modo ingenium
illud et dicendi exercitatio, qua semper valuit, sed etiam propter
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vim seeleris manifesti atque deprehensi impudentia, qua supera-
bat omnes, improbitasque defecit. Volturcius vero subito litte-
ras proferri atque aperiri iubet, quas sibi a Lentulo ad Catilinam
datas esse dicebat. Atque ibi vehementissime perturbatus Len-
tulus tamen et signum et manum suam cegnovit. Erant autem
sine nomine, sed ita: « Quis sim, secies ex eo0, quem
ad te misi CGura, ut vir sis, et cogita, quem
in locum sis progressus. Vide, ecquid tibi
iam sit mecesse, et cura, ut omnium tibi
auxilia adiungas, etiam infimorum» Gabinius
deinde introductus , cum primo impudenter respondere ceepisset,
ad extremum nihil ex eis, quae Galli insimulabant, negavit. Ac
mihi quidem, Quirites, cum illa certissima visa sunf argumenta
atque indicia sceleris, tabellae, signa, manus denique unius
cuiusque confessio, fum multo certiora illa, color, oculi, voltus,
taciturnitas. Sic enim obstupuerant, sic terram intuebantur, sic
furtim nonnumquam inter sese aspiciebant, wt non iam ab aliis
indicari, sed indicare se ipsi viderentur.

Indiciis expositis atque editis, Quirites, senatum consului,
de summa re publica quid fieri placeret ; dictae sunt a principi-
bus acerrimae ac fortissimae sententiae, quas senatus sine ulla
varietate est secutus. Et quoniam nendum est perscriptum se-
natus consultum, ex memoria vobis, Quirites, quid senatus cen-
suerit, exponam. Primum mihi gratiae verbis amplissimis agun-
tur, quod virtute, consilio, providentia mea res publica maximis
periculis sit liberata. Deinde L. Flaccus et C. Pomptinus praeto-
res, quod eorum opera forti fidelique usus essem, merito ae iure
laudantur. Atque etiam viro forti, collegae meo, laus impertitur,
quod eos qui huius coniurationis participes fuissent, suis et a
rei publicae consilils removisset. Atque ita cemsuerunt, ut P.
Lentulus, cum se praetura abdicasset, in custodiam traderetur ;
itemque uti C. Cethegus, L. Statilius, P. Gabinius, qui omnes
praesentes erant, m custodiam traderentur ; atque idem hoc de-
cretum est in L. Cassium, qui sibi procurationem incendendae
urbis depoposeerat, in M. Ceparium, cui ad sollicitandos pastores
Apuliam attributam esse erat indicatum, in P. Furium, qui est
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ex 1is colonis , quos Faesulas L. Sulla deduxit, in Q. Annium
Chilonem, qui una cum hoe Furio semper erat in hac Allobrogum
sollicitatione versatus, in P. Umbrenum, libertinum hominem, a
quo primum Gallos ad Gabinium perductos esse constabat. Atque
ea lenitate senatus est wsus, Quirites, ut ex tanta coniuratione
tantaque hac multitudine domesticorum hostium novem homi-
num  perditissimorum peena re publica conservata reliquorum
mentes sanari posse arbitraretur. Atque etiam supplicatio dis
immortalibus pro singulari eorum merito meo nomine decreta est,
quod mihi primum post hanc urbem conditam togato contigit,
et his decreta verbis est,« quod urb em incendiis, caede
cives,Italiam bello liberassem» Quaesupplicatio si
cum ceteris supplicationibus conferatur, hoc interest, quod cete-
rae bene gesta, haec una conservata re publica constituta est.
Atque illud, quod faciendum primum fuit, factum atque transa-
ctum est. Nam P. Lenfulus, quamquam patefactis indiciis, con-
fessionibus suis, iudicio senatus non modo praetoris ius, verum
eflam civis amiserat, tamen magistratu se abdicavit, ut, quae
religio C. Mario, clarissimo viro, non fuerat, quo minus C. Glau- .
clam, de quo nihil nominatim erat decretum, practorem occide-
ret, ea nos religione in privato P. Lentulo puniendo liberaremur.

“Nunc quoniam, Quirites, consceleratissimi periculosissimi-
que belli nefarios duces captos iam et comprehensos tenetis,
existimare debetis omnes Catilinae copias, ommnes spes atque
opes his depulsis urbis periculis concidisse. Quem quidem ego
cum ex urbe pellebam, hoe providebam animo, Quirites, remoto
Catilina non mihi esse P. Lentuli somnum nec L. Cassii adipes
nec C. Cethegi furiosam temeritatem pertimescendam. Ille erat
unus timendus ex istis omnibus, sed tam diu, dum urbis moee-
nibus continebatur. Omnia norat, omnium aditus tenebat ; appel-
lare, temptare, sollicitare poterat, audebat. Erat ei consilium
ad facinus aptum, consilio autem neque manus neque lingua
deerat. Iam ad certas res conficiendas certos homines delectos
ac descriptos habebat. Neque vero, cum aliquid mandarat, con-
fecbum putabat ; nihil erat, quod non ipse obiret, occurreret,
vigilaret, laboraret ; frigus, sitim, famem ferre poterat. Hunc
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ego hominem, tam acrem, tam audacem, tam paratum, tam
callidum, tam in scelere vigilantem, tam in perditis rebus dili-
gentem, nisi ex domesticis insidiis in castrense latrocinium
compulissem ( dicam id, quod sentio, Quirites ), non facile hanc
tantam molem mali a cervicibus vestris depulissem. Non ille
nobis Saturnalia constituisset, neque tanto ante exitil ac fati
diem rei publicae denuntiavisset, neque commisisset ut signum,
ut litterae suae testes manifesti sceleris deprehenderentur. Quae
nunc illo absente sic gesta sunt, ut nullum in privata domo
furtum umquam sit tam palam inventum, quam haec tanta in
re publica coniuratio manifesto inventa atque deprehensa est.
Quod si Catilina in urbe ad hanc diem remansisset, quamquam,
quoad fuit, omnibus eius consiliis occurri atque obstiti, tamen,
ut levissime dicam, dimicandum nobis cum illo fuisset, neque
nos umquam, cum ille in urbe hostis esset, tantis periculis rem
publicam tanta pace, tanto otio, tanto silentio liberassemus.
Quamquam haec omnia, Quirites, ita sunt a me admini-

strata, ut deorum immortalium nutu atque consilio et gesta, et

provisa esse videantur. Idque cum coniectura consequi possu-
mus, quod vix videtur humani consilii tantarum rerum guber-
natio esse potuisse, tum vero ita praesentes his temporibus opem
et auxilium nobis tulerunt, ut eos paene oculis videre possemus.
Nam ut illa omittam, visas nocturno tempore ab occidente fa-
ces ardoremque caeli, ut fulminum iactus, ut terrae motus relin-
quam, ul omittam cetera, quae tam multa nobis consulibus faeta
sunt, ut haee, quae nune fiunt, canere di immortales viderentur,
hoe certe, quod sum dicturus, neque praetermittendum neque re-
linquendum est.

Nam profecto memoria tenetis Cotta et Torquato consulibus
complures in Capitolio res de caelo esse percussas, cum et simu-
lacra deorum depulsa sunt et statuae veterum hominum deiectae
et legum aera liquefacta et tactus etiam ille, qui hanc urbem
condidit, Romulus, quem inauratum in Capitolio parvum atque
lactantem uberibus lupinis inhiantem, fuisse meministis. Quo
quidem tempore cum haruspices ex tota Etruria convenissent,
caedes atque imcendia et legum interitum et bellum civile ac
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domesticum et totius urbis atque imperii occasum adpropinquare
dixerunt, nisi di immortales omni ratione placati suo numine
prope fata ipsa flexissent. Itaque illorum responsis tum et ludi
per decem dies facti sunt, neque res ulla, quae ad placandos deos
pertineret, praetermissa est. Idemque iusserunt simulacrum Jovis
facere maius et in excelso collocare et contra, atque antea fuerat,
ad orientem convertere ; ac se sperare dixerunt, si illud signum,
quod videtis, solis ortum et forum curiamque conspiceret, fore
ub ea consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis atque
mmperii, illustrarentur, ut a senatu populoque Romano perspici
possent. Atque id signum collocandum consules illi locaverunt ;
sed tanta fuit operis tarditas, ut neque superioribus consulibus
neque nobis ante hodiernum diem collocaretur. Hic quis potest
esse, Quirites, tam aversus a vero, tam praeceps, tam mente
captus, qui neget haec omnia, quae videmus, praecipueque hanc
urbem deorum immortalium nutu ac potestate administrari ?
Etenim, cum esset ita responsum, caedes, incendia, intéritum rei
publicae comparari, et ea per cives, quae tum propter magnitu-
dinem scelerum nonnullis incredibilia videbantur, ea non modo
cogitata a nefariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis.
Ilud vero nonne ita praesens est ut nutu Jovis Optimi Maximi
factum esse videatur, ut, cum hodierno die mane per forum meo
lussu et coniurati et eorum indices in aedem Concordiae duce-
rentur, eo ipso tempore signum statueretur ? Quo collocato atque
ad vos senatumque converso omnia et senatus et vos, quae erant
contra salutem omnium cogitata, illustrata et patefacta vidistis.
Quo etiam maiore sunt isti odio suppliciogue digni, qui non
solum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deorum templis
atque delubris sunt funestos ac nefarios ignes inferre conati.
Quibus ego si me restitisse dicam, nimium mihi sumam et non
sim . ferendus ; ille, ille Jupiter restitit ; ille Capitolium, ille
haec templa, ille cunctam urbem ; ille vos omnes salvos esse vo-
luit. Dis ego immortalibus ducibus hane mentem, Quirites, vo-
luntatemque suscepi atque ad haec tanta indicia perveni. lam
vero (1n illa Allobrogum sollicitatione ), ab Lentulo ceterisque
domesticis hostibus tam dementer tantae res creditae et ignotis
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et barbaris commissaequee litterae numquam essent profecto, nisi
ab dis immortalibus huic tantae audaciae consilium esset ere-
ptum. Quid vero ? ut homines Galli ex civitate male pacata,
quae gens una Testat, quae bellum populo Romano facere et
posse et non nolle videatur, spem imperii ac rerum maximarum
ultro sibi a patriciis hominibus oblatam neglegerent vestramque
salutem suis opibus anteponerent, id non divinitus esse factum
putatis, praesertim qui nos non pugnando, sed tacendo superare
potuerint ?

Quam ob rem, Quirites, quoniam ad omnia pulvinaria suppli-
catio decreta est, celebratote illos dies cum coniugibus ac liberis
vestris. Nam multi saepe honores dis immortalibus iusti habiti
sunt ac debiti, sed profecto iustiores numquam. Erepti enim
esbis ex crudelissimo ac miserrimo interitu, et erepti sine caede,
sine sanguine, sine exercitu, sine dimicatione ; togati me uno to-
gato duce et imperatore vicistis. Etenim recordamini, Quirites,
omnes civiles dissensiones, non solum eas, quas audistis, sed eas
quas vosmet ipsi meministis atque vidistis L. Sulla, P. Sulpi-
cium oppressit ; C. Marium custodem huius urbis, multosque for-
tes viros partim eiecit ex civitate, partim interemit. Gn. Octa-
vius consul armis expulit ex urbe collegam ; omnis hic locus
acervis corporum et civium sanguine redundavit. Superavit po-
stea Cinna cum Mario ; tum vero clarissimis viris interfectis lu-
mina civitatis extincta sunt. Ultus est huius victoriae crudelita-
tem postea Sulla ; ne diei quidem opus est, quanta deminutione
civium et quanta calamitate rei publicae. Dissensit M. Lepidus
a clarissimo et fortissimo viro, Catulo ; attulit non tam ipsius
interitus rei publicae luctum quam ceterorum. Atque illae tamen
ommnes dissensiones erant eius modi, quae non ad delendam, sed
ad commutandam rem publicam, pertinerent. Non illi nullam
esse rem publicam, sed in ea, quae esseb, se esse principes, neque
hanc urbem conflagrare, sed se in hac urbe florere voluerunt.
Atque illae tamen ommnes dissensiones, quarum nulla exitium rei
publicae quaesivit, eius modi fuerunt, ut non reconciliatione con-
cordiae sed internecione civium diiudicatae sint. In hoc autem
uno post hominum memoriam maximo crudelissimoque bello,
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quale bellum nulla umquam barbaria cum sua gente gessil, quo
in bello lex] haec fuit a Lentulo, Catilina, Cethego,Cassio consti-
tuta, ut omnes, qui salva urbe salvi esse possent, in hostium nu-
mero ducerentur, ita me gessi, Quirites, ut salvi omnes conser-
varemini ef, cum hostes vestri tantum civium superfuturum pu-
tassent, quantum infinitae caedi restitisset, tantum autem urhis,
quantum flamma obire non potuisset, et urbem et cives integros
incolumesque servari.

Quibus pro tantis rebus, Quirites, nullum ego a vobis prae-
miam virtutis, nullum insigne honoris, nullum monumentum
laudis postulo praeterquam huius diei memoriam sempiternam.
In animis ego vestris omnes triumphos meos, omnia ornamenta
honoris, monumenta gloriae, laudis insignia condi et collocari
volo. Nihil me mutum potest delectare, nihil tacitum, nihil deni-
que eius modi, quod etiam minus digni adsequi possint. Memoria
vestra, Quirites, nostrae res alentur, sermonibus crescent, litte-
rarum monumentis inveberascent et corroborabuntur ; eandemque
diem intellego, quam spero aeternam fore, propagatam esse et
ad salutem urbis et ad memoriam consulatus mei, unoque tem-
pore in hac re publica duos cives exstitisse, quorum alter fines
vestri imperii non terrae, sed caeli regionibus terminaret, alter
eiusdem imperii domicilium sedesque servaret. Sed quoniam ea-
rum rerum, quas ego gessl, non eadem est fortuna atque condi-
cio quae illorum, qui externa bella gesserunt, quod mibi cum iis
vivendum est, quos vici ac subegi, illi hostes aut interfectos aut
oppressos reliquerunt, vestrum est, Quirites, si ceteris facta sua
recte prosunt, mihi mea ne quando obsint, providere. Mentes
enim hominum audacissimorum sceleratae ac nefariae ne vobis
nocere possent ego providi, ne mihi noceant, vestrum est provi-
dere. Quamquam, Quirites, mihi quidem ipsi nihil ab istis iam
noceri potest. Magnum enim est in bonis praesidium, quod mihi
in perpetuum comparatum est, magna in re publica dignitas,
quae me semper tacita defendet, magna vis conscientiae, quam
qui neglegunt, cum me violare volent se ipsi indicabunt. Est
enim in nobis is animus, Quirites, ut non modo nullius audaciae
cedamus, sed etiam omnes improbos ultro semper lacessamus.
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Quod si omnis impebus domesticorum hostium, depulsus a vobis
se In me unum converterit, vobis erit videndum, Quirites, qua
condicione posthac eos esse velitis, qui se pro salute vestra obtu-
lerint invidiae periculisque omnibus ; mihi quidem ipsi quid est
quod iam ad vitae fructum possit adquiri, cum praesertim neque
in honore vestro neque in gloria virtutis quidquam videam al-

tius, quo mihi libeat ascendere ? Illud perficiam profecto, Quirites, 2

ut ea, quae gessi in consulatu, privatus tuear atque ornem, ut, si
qua est invidia in conservanda re publica suscepta, laedat invi-
dog, mihi valeat ad gloriam. Denique ita me in re publica tra-
ctabo, ut meminerim semper, quae gesserim, curemque fut ea vir-
fute, non casu gesta esse videantur. Vos, Quirites, quoniam iam
est nox, venerati Jovem illum, custodem huius urbis ae vestrum,
in vestra tecta discedite et ea, quamquam iam est periculum de-
pulsum, tamen aeque ac priore nocte custodiis vigiliisque defen-
dite. Id ne wvobis diutius faciendum sit, atque ut in perpetua pace
esse possitis, providebo.
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Si quid est in me ingenii, iudices, quod sentio quam sit exi-
guum, aut sl qua exercitatio dicendi, in qua me non infitior me-
diocriter esse versatum, aut si huiusce rel ratio aliqua ab opti-
marum artium studiis ac disciplina profecta, a qua ego nullum
confiteor aetatis meae tempus abhorruisse, earum rerum omnium
vel in primis hic A. Licinius fructum a me repetere prope suo
wure debet. Nam quoad longissime potest mens mea respicere
spatium praeteriti temporis et pueritiae memoriam recordari
ultimam, inde usque repetens, hunc video mihi principem et ad
suscipiendam et ad ingrediendam rationem horum studiorum
extitisse. Quod si haec vox huius hortatu praeceptisque confor-
mata non nullis aliquando saluti fuit, a quo id accepimus,-guo
ceteris opitulari et alios servare possemus, huic profecto ipsi,
quantum est situm in nobis et opem et salutem ferre debemus.
Ac ne quis a nobis hoc ita diei forte miretur, quod alia quaedam
in hoc facultas sit ingenii neque haec dicendi ratio aut discipli-
na, ne nos quidem huic uni studio penitus umquam dediti fui-
mus. Etenim omnes artes, quae ad humanitatem pertinent, ha-
bent quoddam commune vinculum et quasi cognatione quadam
inter se continentur.

Sed ne cui vestrum mirum esse videatur, me in quaestione le-
gitima et in iudicio publico, cum res agatur apud praetorem po-
puli Romani, lectissimum virum, et apud severissimos iudices,
tanto conventu hominum ac frequentia, hoc uti genere dicendi,
quod non modo a consuetudine iudiciorum, verum etiam a fo-
rensi sermone abhorreat, quaeso a vobis, ut in hac causa mihi
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detis: hane wveniam, accommodatam huic reo, wvobis, gquem ad
modum spero, noen molestam, ut me pro summo poéta atque
eruditissimo homine dicentem, hoe concursu hominum litteratis-
simorum, hac vestra humanitate, hoc denique praetore exer-
cente iudicium, patiamini de studiis humanitatis ac litterarum
paulo loqui liberius, et in elus modi persona, quae propter otium
ac studium minime in iudiciis periculisque tractata est, wuti
prope novo quodam et inusitato genere dicendi. Quod si mihi a 4
vobis tribui concedique sentiam, perficiam profecto, ut hunc
A. Licinium non modo non segregandum, cum sit civis, a nu-
mero civium, verum etiam, si non esset, putetis adsciscendum
fuisse.

Nam, ut primum ex pueris excessit Archias atque ab eis 3
artibus, quibus aetas puerilis ad humanitatem informari solet, se
ad scribendi studium contulit, primum Antiochiae — nam ibi
natus est loco nobili —, celebri quodam urbe et copiosa atque
eruditissimis hominibus liheralissimisque studiis adfluenti, cele-
riter antecellere ommibug ingenii gloria contigit. Post in ceteris
Asiae partibus cunctague Graecia sic eius adventus celebraban-
tur, ut famam ingenii expectatio hominis, expectationem ipsius
adventus admiratioque superaret. Erat Italia tum plena Grae- 5
carum artinm ac disciplinarum, studiaque haec et in Latio ve-
hementius tum colebantur quam nune eisdem in oppidis, et hic
Romae propter tranguillitatemque rei publicae non neglegebantur.
Itague hunc et Tarentini et Regini et Neapelitani civitate cete-
risque praemiis donarunt, et omnes, qui aliquid de ingeniis pote-
rant iudicare, cognitione atque hospitio dignum existimarunt.
Hac tanta celebritate famae cum esset iam absentibus notus,
Romam venit Mario consule et Catulo. Nactus est primum con-
sules eos, quorum alter res ad secribendum maximas, alter cum
res gestas, tum ectiam studium atque aures adhibere posset.
Statim Luculli, cum praetextatus etiam tum Archias esset, eum
domum suam receperunt. Et erat non solum ingenii ac lit-
terarum, verum etiam naturae atque wvirtutis, ut domus, quae
huius adulescentiae prima patuit, eadem esset familiarissima
senectuty. Erat temporibus illis iucundus Q. Metello, illi Numi- 6
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dico, et eius Pio filio, audiebatur a M. Aemilio, vivebat cum Q.
Catulo et patre et filio, a M. Crasso colebatur ; Lucullos vero et
Drusum et Octavios et Catonem et totam Hortensiorum domum
devinetam consuetudine cum teneret, adficiebatur summo hono-
re, quod eum non solum colebant, qui aliquid percipere atque
audire studebant, verum etiam si qui forte simulabant.

Interim satis longo intervallo, cum esset cum M. Luecullo in

Siciliam profectus, et cum ex ea provincia cum eodem Lucullo
- decederet, venit Heracleam. Quae cum esset civitas aequissimo
lure ac foedere, adseribi se in eam civitatem voluit, idque, cum
ipse per se dignus putaretur, tum auctoritate et gratia Luculli
ab Heracliensibus impetravit. Data est civitas Silvani lege et
Carbonis, si qui feederatis civitatibus ascripti fuissent, si tum,
cum lex ferebatur, in Ttalia domicilium habuissent et si sexa-
ginta dicbus apud praetorem essent professi. Cum hic domici-
lium Romae multos iam annos haberet, professus est apud prae-
torem (). Metellum, familiarissimum suum. :

St nihil aliud nisi de civitate ac lege dicimus, nihil dico
amplius ; causa dicta est. Quid enim horum infirmari, Gratti,
potest ? Heracleaene esse tum adseriptum negabis ? *Adest vir
summa auctoritate et religione et fide, M. Lucullus, qui se non
opinari sed scire, non audisse, sed vidisse, non interfuisse, sed
egisse dicit. Adsunt Heraclienses legati, nobilissimi homines,
huius indicii causa cum mandatis et cum publico testimonio ve-
nerunt, qui hunc adscriptum Heracliensem dicunt. Hie tu tabulas
desideras Heracliensium publicas, quas Italico bello, incenso tabu-
lario, interisse scimus omnes ? Est ridiculum ad ea, quae habemus,
nihil dicere, quaerere, quae habere non possumus, et de hominum
memoria tacere, litberarum memoriam flagitare, et, cum habeas
amplissimi viri religionem, integerrimi municipii ius iurandum
fidemque, ea, quae depravari nullo modo possunt, repudiare, ta-
bulas, quas, idem dici solere corrumpi, desiderare. An domici-
lium Romae non habuit is, qui tot annis civitatem datam
sedem omnium rerum ac fortunarum suarum Romae collocavit ?
An non est professus ? Immo vero eis tabulis professus, quae
solae ex illa professione collegioque praetorum obtinent publi-
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carum tabularum auctoritatem. Nam, cum Appii tabulae negle-
gentius adservatae dicerentur, Gabinii, quam diu incolumis
fuit levitas, post damnationem calamitas omnem tabularum fi-
dem resignasset, Metellus, homo sanctissimus modestissimusque
omnium, tanta diligentia fuit, ut ad L. Lentulum praetorem et
ad iudices venerit et unius nominis litura se commotum esse di-
xerit. His igitur in tabulis nullam lituram in nomine A. Licinii
videtis.

Quae cum ita sint, quid est, quod de eius civitate dubitetis,
praesertim cum aliis quoque in civitatibus fuerit adseriptus?
Etenim cum mediocribus multis et aut nulla aut humili aliqua
arte praeditis gratuito civitatem in Graecia homines impertie-
bant, Reginos credo aut Locrenses aut Neapolitanos aut Taren-
tinos, quod scaenicis artificibus largiri solebant, id huic summa
ingenii praedito gloria noluisse ! Quid ? cum ceteri non modo
post civitatem datam, sed etiam post legem Papiam aliquo mo-
do in eorum municipiorum tabulas inrepserunt, hic, qui ne uti-
tur quidem illis, in quibus est scriptus, quod semper se Hera-
cliensem esse voluit reicietur ? Census nostros requiris. Seilicet ;
est enim obscurum proximis censoribus hunc cum clarissimo
imperatore, L. Lucullo, apud exercitum fuisse, superioribus cum
eodem quaestore fuisse in Asia, primis, Iulio et Crasso, nullam
populi partem esse censam. Sed, quoniam census nomn ius civita-
tis confirmat ac tantum modo indicat, eum, qui sit census, ita
se iam tum gessisse pro cive, eis temporibus is, quem tu eri-
minaris ne ipsius quidem iudicio in civium Romanorum iure es-
se versatum, et testamentum saepe fecit nostris legibus, et adit
hereditates eivium Romanorum et in beneficiis ad aerarium
delatus est a L. Lucullo proconsule. Quaere argumenta, sl quae
potes ; numquam enim hic neque suo neque amicorum iudicio
revincetur.

Quaeres a nobis, Gratti, cur tanto opere hoc homine delecte-
mur. Quia suppeditat nobis, ubi et animus ex hoc forensi strepitu
reficiatur, et aures convicio defessae conquiescant. An tu existi-
mas aub suppeters nobis posse, qued cotidie dicamus in tanta
varietate rerun, nisi animos nostros doctrina excolamus, aut ferre
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animos tantam posse contentionem, nisi eos doctrina eadem
relaxemus ? Ego vero fateor me his studiis esse deditum. Cete-
ros pudeat, si qui ita se litteris abdiderunt, ut nihil possint ex
e1s neque ad communem adferre fructum neque in adspectum
lucemque proferre. Me autem quid pudeat, qui tot annos ita
vivo, iudices, ut a nullius umquam me tempore aut commodo
aut otium meum abstraxerit, aut voluptas avocarit, aut denique
somnus retardarit ? Qua re quis tandem me reprehendat, aut
quis mihi iure suscenseat, si, quantum ceteris ad suas res obeun-
das, quantum ad festos dies ludorum celebrandos, quantum ad
alias voluptates et ad ipsam requiem animi et corporis conceditur
temporum, quantum alii tribuunt tempestivis CONVIVIIS, quan-
tum denique alveolo, quantum pilae, tantum mihi egomet ad
haec studia recolenda sumpsero ?

Atque hoc eo mihi concedendum est magis, quod ex his stu-
diis haec quoque crescit oratio et facultas, quae quantacumque
in me est, numquam amicorum periculis defuit. Quae si_cul levior
videtur, illa quidem certe, quae summa sunt, ex quo fonte hau-
riam, sentio. Nam, nisi multorum praeceptis multisque litteris
mihi ab adulescentia suasissem, nihil esse in vita magno opere
expetendum nisi laudem atque honestatem, in ea autem perse-
quenda omnis cruciatus corporis, omnia pericula mortis atque
exsilii parvi esse ducenda, numquam me pro salute vestra in
tot ac tantas dimicationes atque in hos profligatorum hominum
cotidianos impetus obiecissem. Sed pleni omnes sunt libri, plenae
saplentium voces, plena exemplorum vetustas : quae iacerent
in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. Quam mul-
tas nobis imagines non solum ad intuendum, verum etiam ad
mmitandum fortissimorum virorum expressas scriptores et Graeci
et Latini reliquerunt | Quas ego mihi semper in administranda
re publica proponens, animum et mentem meam ipsa cogitatione
hominum excellentium conformabam.

Quaeret quispiam : «quid ? illi ipsi summi viri, quorum virtutes
litteris proditae sunt, istane doctrina, quam tu effers laudibus, eru-
diti fuerunt ?» Difficile est hoe de omnibus confirmare, sed tamen
est certum, quid respondeam. Ego multos homines excellenti animo
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ac virtute fuisse et sine doctrina et néturae ipsius habitu prope
divino per se ipsos et moderatos et graves extitisse fateor ; etiam
illud adiungo, saepius ad landem atque virtutem naturam sine
doctrina quam sine natura valuisse doctrinam. Atque idem ego
hoe contendo, cum ad naturam eximiam atque illustrem accesserit
ratio quaedam conformatioque doctrinae, tum illud nescio quid
praeclarum ac singulare solere exsistere. Ex hoc esse hine numero
quem patres nostri viderunt, divinum hominem, Africanum, ex hoc
(. Laelium, L. Furium, moderatissimos homines et continentissi-
mos ; ex hoe fortissimum virum et illis temporibus doctissimum,
M. Catonem illud senem, qui profecto si nihil ad percipiendam
colendamque virtutem litteris adiuvarentur, numquam se ad
parum studium contulissent. Quod si non hic tantus fructus
ostenderetur, et si ex his studiis delectatio sola peteretur,
tamen, ut opinor, hanc animi remissionem humanissimam ac
liberatissimam iudicaretis. Nam ceterae neque temporum sunt
neque aetatum omnium neque locorum ; at haec studia adules-
centiam alunt, senectutem oblectant, secundas res ormant,
adversis perfugium ac solacium prachent, delectant domi,
non impediunt foris, pernoctant nobiscum, peregrinantur, rusti-
cantur.

Quod si ipsi haec neque attingere neque sensu nostro gustare
possemus, tamen ea mirari deberemus, etiam cum in aliis videremus.
Quis nostrum tam animo agresti ac duro fuit, ut Roseil morte nu-
per non commoveretur ? qui cum esset senex mortuus, tamen pro-
pter excellentem artem ac venustatem videbatur omnino mori
non debuisse. Ergo ille corporis motu tantum amorem sibi con-
ciliarat a nobis omnibus ; nos animorum incredibiles motus cele-
ritatemque ingeniorum neglegemus ? Quotiens ego hunc Archiam
vidi, fudices, — utar enim vestra benignitate, quoniam me m hoe
novo genere dicendi tam diligenter attenditis —, quotiens ego
hune vidi, cum litteram scripsisset nullam, magnum numerum
optimorum versuum de eis ipsis rebus, quae tum agerentur, di-
cere ex tempore, quotiens revocatum eandem rem dicere com-
mutatis verbis atque sententiis | Quae vero accurate cogitateque
scripsisset, ea sic vidi probari, ut ad veterum scriptorum laudem
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perveniret. Hunc ego noh diligam, non admirer, non omni ra-
tione defendendum putem ?

Atque sic a summis hominibus eruditissimisque accepimus,
ceterarum rerum studia ex doctrina et praeceptis et arte con-
stare, poétam natura ipsa valere et mentis viribus excitari e
quasi divino quodam spiritu inflari. Qua re suo iure noster ille
Ennius « sanctos » appellat poétas, quod quasi deorum aliguo dono
atque munere commendati nobis esse videantur, Sif igitur, iudi-
ces, sanctum apud vos, humanissimos homines, hoe poétae no-
men, quod nulla umquam barbaria violavit. Saxa et solitudines
voci respondent, bestiae saepe immanes cantu flectuntur atque
consistunt ; nos instituti rebus optimis non poétarum voee mo-
veamur ? Homerum Colophonii civem esse [dicunt suum, Chii
suum vindicant, Salaminii repetunt, Smyrnaei vero suum esse
confirmant, itaque etiam delubrum eius in oppido dedicaverunt,
permulti alii praeterea pugnant inter se atque contendunt.

Ergo illi al ienum, quia po&ta fuit, post mortem etiam ex-
petunt ; nos hune vivum, qui et voluntate et legibus noster est
repudiabimus. Praesertim cum omne olim studium atque omne
ingenium contulerit Archias ad populi Romani gloriam laudem-
que celebrandam ? Nam et Cimbricas res adulescens altigit et
ipsi illi C. Mario, qui durior ad haec studia videbatur, iucundus
fuit. Neque enim quisquam est tam aversus a Musis, qui non
mandari versibus aeternum suorum laborum praeconium facile
patiatur. Themistoclem illum, summum Athenis virum, dixisse
alunt, cum ex eo quaereretur, quod acroama aut cuius vocem
libentissime audiret; « eius, a quo sua virtus optime praedicaretury.
Itaque ille Marius item eximie L. Plotium dilexit, cuius ingenio
putabat ea, quae gesserat, posse celebrari. Mithridaticum vero
bellum magnum atque difficile et in multa varietate terra ma-
rique versatum totum ab hoe expressum est. Qui libri non modo
L. Lucullum, fortissimum et clarissimum virum, verum ebiam
populi Romani nomen illustrant. Populus enim Romanus aperuit
Lucullo imperante Pontum et regis quondam opibus et ipsa
natura et regione vallatum, populi Romani exercitus eodem duce
non maxima manu innumerabiles Armeniorum copias tudit, po-
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puli Romani laus est urbem amicissimam Cyzicenorum eiusdem
consilio ex omni impetu regio atque totius belli ore ac faucibus
ereptam esse atque servatam ; nostra semper feretur et praedica-
bitur L. Lucullo dimicante, cum interfectis ducibus depressa
hostium classis est, incredibilis apud Tenedum pugna illa nava-
lis, mostra sunt tropaea, mostra monumenta, mostri triumphi.
Quae quorum ingeniis efferuntur, ab eis populi Romani fama ce-
lebratur. Carus fuit Africano superiori noster Ennius, itaque
etiam in sepulero Scipionum putatur is esse constitutus ex mar-
more. At eis laudibus certe non solum ipse, qui laudatur, sed
etiam populi Romani nomen ornatur. In caelum huius proavus
Cato tollitur ; magnus honos populi Romani rebus adiungi-
tur. Omnes denique illi Maximi, Marcelli, Fulvii, non sine
communi omnium nostrum laude decorantur. Ergo illum, qui
haec fecerat, Rudinum hominem, maiores nostri in civitatem
receperunt ; nos hunc Heracliensem multis civitatibus expe-
titum, in hac autem legibus constitutum de nostra civitate
eiiciemus ?

Nam, si quis minorem gloriae fructum putat ex Graeeis ver-
sibus percipi quam ex Latinis vehementer errat, propterea quod
Graeca leguntur in omnibus fere gentibus, Latina suis finibus
exiguis same continentur. Qua re, si res eae, quas gessimus, Or-
big terrae regionibus definiuntur, cupere debemus, quo hominum
nostrum tela pervenerint, eodum gloriam famamgque penetrare,
quod cum ipsis populis, de quorum rebus seribitur, haec ampla
sunt, tum eis certe, qui de vita gloriae causa dimicant, hoc ma-
ximum et periculorum incrtamentum est et laborum. Quam mul-
tos scriptores rerum suarum magnus ille Alexander secum ha-
buisse dicitur | atque is tamen, cum in Sigeo ad Achillis tumu-
lum astitisset : « o fortunate », inquit, « adulescens, qui tuae virtu-
tis Homerum praeconem inveneris!» Et vere. Nam, nisi Ilias
lla exstitisset, idem tumulus, qui corpus eius comtexerat, nomen
etiam obruisset. Quid ? noster hiec Magnus, qui cum virtute for-
" tunam adaequavit, nonne Theophanem Mytilenaeum, scriptorem
rerum suarum, in contione militum civitate donavit, et nostri
illi fortes virl, sed rustici ac milites dulcedine quadam gloriae
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commoti, quasi participes eiusdem laudis magno illum clamore
approbaverunt ?

Itaque, credo, si civis Romanus Archias legibus non esset, ut
ab aliquo imperatore civitate donaretur, perficere non potuit.
Sulla cum Hispanos donaret et Gallos, credo, hunc petentem
repudiasset ; quem nos in contione vidimus, cum ei libellum
malus poéta de populo subiecisset, quod epigramma in eum
fecisset, tantummodo alternis versibus longiusculis, statim ex
eis rebus, quas tum vendebat, iubere ei praemium tribui, sed ea
condicione, ne quid postea scriberet. Qui sedulitatem mali poé-
tae duxerit aliquo tamen praemio dignam, huius ingenium et
virtutem in scribendo et copiam non expetisset ? Quid ? a Q.
Metello Pio, familiarissimo suo, qui civitate multos donavit, ne-
que per se neque per Lucullos impetravisset ? qui praesertim
usque eo de suis rebus scribi cuperet, ut etiam Cordubae natis
poétis, pingue quiddam sonantibus atque peregrinum tamen au-
res suas dederet. 3

Neque enim est hoc dissimulandum, quod ohscurari non po-
test, sed prae nobis ferendum : trahimur omnes studio laudis, et

optimus quisque maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam

in eis libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, nomen suum
inscribunt ; in eo ipso, in quo praedicationem nobilitatemque des-
piciunt, praedicari de se ac se nominari volunt. Decimus quidem
Brutus, summus vir et imperator, Accii, amicissimi sul, carmini-
bus templorum ac monumentorum aditus exornavit suorum. Iam
vero ille, qui cum Aetolis Ennio comite bellavit, Fulvius, non
dubitavit Martis manubias Musis consecrare. Qua re, in qua urbe
imperatores prope armati poétarum nomen et Musarum delubra
coluerunt, in ea non debent togati indices a Musarum honore et
a poétarum salute abhorrere.

Atque ut id libentius faciatis, iam me vobis, iudices, indicabo
et de meo quadam amore gloriae, nimis acri fortasse, verum ta-
men honesto, vobis confitebor. Nam quas res nos in consulatu
nostro vobiscum simul pro salute huius urbis atque imperii et
pro vita civium proque universa re publica gessimus, attigit hic
versibus atque inchoavit.

e
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Quibus auditis, quod mihi magna res et iucunda visa est, hunc
ad perficiendum adhortatus sum. Nullam enim virtus aliam mer-
cedem laborum periculorumque desiderat praeter hanc laudis et
gloriae ; qua quidem detracta, iudices, quid est, quod in hoc tam
exiguo vitae curriculo et tam brevi tantis nos in laboribus exer-
ceamus ? Certe, s1 nihil animus praesentiret in posterum, et si,
quibus regionibus vitae spatium circumscriptum est, eisdem
ommes cogitationes terminaret suas, nee tantis se laboribus frange-
ret neque tot curis vigiliisque angeretur nec totiens de ipsa vita
dimicaret. Nunec insidet quaedam in optimo quogue virtus, quae
noctes ac dies animum gloriae stimulis concitat atque admonet
non cum vitae tempore esse dimittendam commemorationem no-
minis nostri, sed cum omni posteritate adaequandam.

An vero tam parvi animi videamur esse omnes, qui in re
publica atque in his vitae periculis laboribusque versamur, ut
cum usque ad extremum spatium nullum tranquillum atque otio-
sum spiritum duxerimus, nobiscum simul moritura omnia arbi-
tremur ? An statuas et imagines, non animorum simulacra, sed
corporum studiose multi summi homines reliquerunt ; consilio-
rum relinquere ac virtutum nostrarum effigiem nonne multo
malle debemus summis ingeniis expressam et politam ? Ego
vero omnia, quae gerebam, iam tum in gerendo spargere me
ac disseminare arbitrabar in orbis terrae memoriam sempiter-
nam. Haec vero sive a meo sensu post mortem abfutura est, si-
ve, ut sapientissimi homines putaverunt, et aliquam animi mei
partem pertinebit, nunc quidem certe cogitatione quadam spe-
que delector.

Qua re conservate, iudices, hominem pudore eo, quem ami-
corum videtis comprobari cum dignitate, tum etiam vetustate,
mgenio autem tanto, quantum id convenit existimari, quod
summorum hominum ingeniis expetitum esse videatis, causa
vero eius modi, quae beneficio legis, auctoritate municipii, testi-
monio Luculli, tabulis Metelli comprobetur. Quae cum ita sint,
petimus a vobis, iudices, si qua non modo humana, verum
etiam divina in tantis ingeniis commendatio debet esse, ut
eum, qui vos, qui vestros imperatores, qui populi Romani res
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gestas semper ornavit, qui etiam his recentibus noestris vestris-
que domesticis periculis aeternum se testimonium laudis datu-
rum esse profitetur, estque ex eo numero , qui semper apud omnes
sanctl sunt habiti itaque dicti, sic in vestram accipiatis fidem,
ut humanitate vestra levatus potius quam acerbitate violatus
esse videatur.

Quae de causa pro mea consuetudine breviter simpliciterque
dixi, iudices, ea confido probata esse omnibus ; quae a forensi
aliena iudicialique consuetudine et de hominis ingenio et com-
muniter de ipso studio locutus sum, ea, iudices, a vobis SPEro
esse in bonam partem accepta, ab eo, qui iudicium exercet, certo
scio.
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a0 Golog Tpos Tov meoxnbévta v ‘Poup w6 373 ® X,

elocBohov of Dohdron slc “Pouny (6 Bpéwvog ). legati Allobrogum =
ol T« scﬁau; @V *ANhoPpdywy, oltives suLchps(pov'rsg duer thHe “Evpou-
lag elg TNy warplde Ttev O duhpyovea xer’ evrolny Tol Advthou el
@Y FAAGY cUVOROTEY amd Ty wohwy Faestlas, tve cuvaveiicovy Tov

T o 'O

Exel écmowovrs&suuévov dEyYOY ThHe cuvepostos xal  guvevvonfody

—rkqpsarspov pet” adrob. T (ltus)Volturcius = 6 Tivog Ovoizodprrog,
slc TEY CLVBPOTEY.
5. hesterno die = xera iy yBeawvny quspow amantissimos rei

publicae viros = <& {,Lm}\mco' GyomavTa Ty TolTelow dvdpas. qui
sentirent = cum i sentirent. omnia de re publica praeclara et
egregia sentirent xos’ ooy = Erpepov Tog xohuTépoe Siodécelg Sug
w1y wpoodov g woliseloc. recusatio-onis — dpynols, VTIEENGLG.
mora-ae = 7 wveBoly. negotium-ii = w6 €oyov (dh. bl <Gy
"AMoBpéywy xat tob Tizov Ododtovexion el 'rnv HOTAGYEGLY TEY
xowlopévey O’ adrdy emioTordy ). bipartito, émtp. = Stye, elg 8o
pépn. cum advesperascéret = 8te Hpyioe v& oxorewidly. occulte,
énlp. = xpuotws. interesset, wod §. intersum = mopsuBdihogsnt. eddem
(loco ). suspicio-omis = 4 Smodie. complires = metorove. delectus
mofl. per. Tol deligor = &xdiéyopon. opsra-ae = 7 &pyacia, ) Smypecto.
adsidue, érnlp. = cuveydc. pons Mulvius = 7 Movhovte yépupa ( xet-
uevy 7pos PBoppdv tis ‘Pune émt ol TiPépewe, 8¢’ fig Oa Shpyovro
ol wpeaBels T “ANoBpdywy Tpds cuvivmewy Tob Kerihive ). ex prae-
fectira Reatina = éx tijg ‘Peativng emapylac. Redte = 1o “Péurov,
ToAG i ZoBuiiic xo’;pocc;, Hrig Omovayleicn elg Tobg ‘Poupatious
Eywe praefectiira, fvor emapyle, fig meotoraso 6 &x ‘Phdurg GT00TERAG-
wevog éxdoTors Spyeyv Sixaundéme of xdrowol TEY TolobTwY TSV
Aooy cives sine suffragio = mokitow dvev dfpov. tertia fere vigilia
exacta = 6te oyeddy elye wehethoer 7 wplwy vuxToopovEd, NToL THY 37y

peropesovinTiov: 1) drnpesiac Tdv Vuxtooxomdy ( xowds Buedia, vob-
{epo ) 7o Tplwpos, XEYOUEY GO THe Bre w. p, &dpac. Obtw 70 Swde-
AEWPOY THG VUXTOG diypsito elg téocopw tow pépy (prima vigilia . . .
quarta vigilia : mpBA. Blye, fHuepofiyi )
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Kepaialov 3.

6. ingrédi, dmap. ol ingredior—zicBuive. in eos = contra eos.
ignoror (o) = dyvoobpou. interventus-us = énéuBucic. sedor (o)
= wozomaboper. intégris signis — per’ #0berowy cppuyidwv. cum dilu-
cescéret = 6ve mieov bmépwoxe. machinator-oris = & unyevoppdoos.
statim = dpéowe, wapaypipe. nihildum suspicantem — obdey dxbur
vmontedovre  (6hwe dvdmomrov). item, émbp. = buoiwc. accerso 3
arcesso-ssivi-ssitum  (y') = mpooxodd. tarde, Zmip. = Ppadéwe. in
litteris dandis = 2v =& 3udbvon w0 microrde, Snh. sic b v& ypdon
Tog emeTolds EMEic yepouvduondl) dvel Tob oddémote Aeyopévov in
dando litteras. praeter consuetudinem vigila(ve)rat = wapd v
cuvlletdv Tov elyev dypunvijoer: SrouwvicoeTon slpwvinde iy HmepBoli-
why velpdenta xal vy brepBohudy Tpoe Tov Brvoy dydmny w0l Aévrhou.

7. summi viri = émpaveic dvdpec: obror cuvéppeucay @fpbor eic
Ty olxiay wob Kiépwvog, bbb dig S1edblr 7 mepl iy Movhoutay yépueay
cbyxpovoig (=res). mane, émip. = xawd v mpwiay. ‘H wve. ceipd
elvor: cum placéret summis et clarissimis viris... prius a me
aperiri littéras quam deferri ad sendtum, ne videretur, iniectus
temeére a me eivitati tantus tumultus, si nihil esset inventum.
cum placéret =év & #peoxe. temere, 2rnip. = dhoyiorog (Yo Yik-
hov mndnue). megavi me esse facturum = ApviByy, 6w Zye 0o
TEUE, vl elmov, 8t yd div Ok mpdfw. consilium publicum = o
nowoy GuvEdplov, 1 obyxdnrog. defro (v') = dvapipw. etenim =
81671, Teperta, pes. Tol reperior =dmoxeAlmropnat. tamen ego non arbi-
trabar. .. esse pertimescendam: Sk zodzwv xoradenaerol T peyo-
Aelov Te dvmdidews Tob Kiépwvoe, 8otic dmoxpodel moiooy yvdumny
avriflevoy mpds Tog oreppde abTob wemobneeis, af Smolon Bactlovro
emi vob OlioTou vépov : salus populi suprema lex esto. nimia dili-
gentia =7 OrepPohny) Empéhere. admonitus-us = 4 wpozpors. qui
ex aedibus Cethégi efferet — fva olitog &x THe ointoc =00 Kebh-
you elaydyy. si quid telorum esset = &dv Smijpyov (vidg adwiic)
bmhor. aedes ( 7An0.) =7 oixlo. sica-ae = 7 Beoysin, Emxapmhe wod
povosTopos udyoupe. gladii-orum — paxpbrepe TGV poonpdy, Guei-
orope %ol edbéa Elon. Cimbrum Gabinium = wév Kigpeov Tofi-
viov, woU omolou w0 wATipzs Svoper (Publius) Gabinius Capito.
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L(uctus) Statilius =6 Aebuiog Zrocthiog. G(aius) Cethéegus =6
Péioc Kébnyos. P(ublius) Lentiilus =& I[lémiiag Aévrhos, dmavrec
cuveusTer. frequens senatus =17 obpdyres v dmapsie  (abpbe).
‘H dmoprio ebcwpsize vopinos, xowd v emoyny w0l Kuépwvog, &v éx
=ov 600 cuypdnzmdy moaplorero TodAdyieToy o 1)3.

Kepaialov 4.

8. sine, wpdl. = dvev. cum vix = edfbe dg. me recreo = dvo-
Aopfave, cuvépyouar (ex @oBov). utergtur, wapwr. OmoT. wtor-usus
sum-i, awof. (' )= perayerpilopon. accedo, ¢. (Y ) = mpoywpd.
quam primum = oe weyiere. €0 congilio = Enl tobtew TH onowd.
praesto sum alicui = =ipon =ic v dwbecty swog Evouuos (& <dv
Umnpethioe ). urbani duces =oi &v =f méher (‘Poun) deynyol ( Keéby-
oz, Aévrhos, Zraciiiog, DeBiviog . ).

9. 1us iurandum =6 8pxoc. haruspex-icis =6 povrevbpsvog x
e Eletaoews TAY oTAdy ey T6Y opulopévey wete e Busiag Lhav.
tatalis, éwifl. = porpaioc. absolutio-onis = ¢fdwsis. incensio-onis —
1) mognaic, 6 éumonopbe. fides publica = dnuosix wiorie abty Fro éxl-
onuos dwPeBatwalc Tapsyouévy Omo TBV Emichuwy Goydv Tpos Tolc
HoTodLoxouevovs Gk coBupdy Eyxhmue, Gte 3ty 0k Tuwepenfolv, &v
opohoyneovy TV adnlieley, fro St meroTied, Siémt EBewpeito Sbowolos
7 &Bétnoig g Sobelons Smosyécews. cum urbem. . .incendissent : 6
gumonopos e ‘Poung elyev avaredi ele tov Hrorthiov ol DaBiviov
peta TdV @hav O adrols cuvwpotdy, O gyivero 8¢, wome ToiG ep-
Fobcog Thpomoples, &x Swdska emxaipov onucioy THe mohews. Si-
byllina fata : foe ypnopol tHe Kumedas ZipbAkne, HOUTOLYEY PULILLEVOL
elg 7obg Sibyllinos libros xal guiaccéuevor &v 6 émt wob Kamrwiiov
vads 1o Aws. Todg ypnopods volbwoug suvsBouiebovzo of “Pupaior pé-
VOV XoTOTW ddElNg THe cuyxAtToy. ~Byrabfe mpbrsirar Teol t&v 1Suw-
TGV GUAAOYEY TGOV yomoldy TolbTwy, e bmoles HKeTelyoV idum Tl Aol
¢ @v 70uvnbn 6 Aévrhog ve qovadf] Goo Aéyer mepl ExuTol 7wpog edb-
dwow T@v oxomdy Tou. tertium Cornelium : of Sbo moowyoluevor
Kopvijhior etvar 6 Aecbxiog Kopyihiog Kivwvae xal 6 Aebwiod Kopviitog
Zhphoe, Tpizog 98 elvor wovk wode ZiBulketovs yemouods 6 Ilémhiog
Kopvnhiog Aévrhog Sura. virginum ( Vestalinm ) of “Eonddzc wog-
Oevor, «l omoien fioay apwotwpévar sic iy Aespstay i ‘Eovias ( Vesta )
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xol elyov dmoypéwawy &xtdg Téy hwy vé Suutnpoby doBeotov o fepdy
TP Tic wowig EoTiog.

10. incensio Capitoli : xewe 70 83 7. X. theppdyn mupwwic: ml
w00 Komtwiiov, ¢£ dyvdorov oairlug, mpokevfouoe molhde Cnuioc.
Saturnalibus = xuvo: va Kpbvier éoptd) tehovpévn. & ‘Pduy vy 174
Aexepfoiov mpos wupdy 7oB Kedvov, xad® #v édpralov wuptwe of Sobior
pevooelopevol elg xuplovs,

Ke:po't?\alov 59

Ac ne longum sit = ol Sic ver ui) poxpnyopd. signum = 14 o7~
uetov, 1) oopwylc. cognovit, ol f. cognosco-gnovi-gnitum (y ) =
avoryvopilo. linum-i = =& Atvoy, Awf couvter, B T TepLedevovTo ok ta-
bellae xai éopporytlovro, Sia vé: dmoPaivy elixohos 7 dvosdivdic Thg Tuyov
mopufincews towv. ineidimus, mopex. wob incido — dmoxbmre. ipsius
manu ( Cethegi ). recepissent, tob recipio = dvarapBdve, drboyopaL.
ferramenta-orum = eudnps dpyave (% ctdepixd). studiosus, &mif. —
oTouddley, doyohebuevog sl T TECItAtis, wer. recito = dverywdoxo.
debilitatus, yer. <ol debilitor—xarafBdrnoper, yivopa #lvpos. abiectus,
pet. 7ol abicior=dmopptnropar,samevobuor. repente,énip. —aiovye. con-
ticuit, tob ¢. conticesco=cuwmd. confessus est, mupos. wob confiteor—
bporoyd. adnuit, mopex. adnuo = xosavedw, duohoyd. unice, émip. =
povadixde. mutus, . =dahos, dowvos ( dvrileai muta-revocare).

14. facio potestatem = 8iSw Eovctay, Suxelepe. post autem ali-
quando = perd wipodov Suwe deag wwbe. toto iam indicio exposito
atque edito = 8ine mhéov e puprvpueis natabécene éxteleione el
mpwroxoinletone ( weoivetor 6t éxpatobvro Teuxsind, &V Talg omolote
woteypilovro ol pouprtupikal xarabéceic). surrexit, Top®. TOU p. SUrgo-
surréxi-surrectum (v’ ) = éyetpopon. quaesivit a Gallis quid sibi
esset cum illis = Aodrnoe todg [uddrac motoy ayéow elyev adrde per’
Exelvav. constanter, érnlp. = cralepéc. subito, &mip. = aiovnc.demens
-ntis = xpowy. quotiens, exlp. = mocdug. infitior, . dmof. (o )=
%pvolpon. ingenium-ii = 7 ououd évoupbrne wob mvedporos, f edpute.
valuit, 6. valeo =isybw, Sbvapor. impudentia-ae = dveideio.
improbitas-atis = ) eaviérre. defecit, vob deficio = dotve, drohetmo.

12. pertubatus, per. perturbor = topdocopar. scies, péh. wod
510 = yvwpile. cura ut vir sis = wpboete vi oovije evdpee ( ol vor 1)

e
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Juwoduyons). quem in locum sis progressus = wéypr motov crueiov
£yeig Tpoywenoel (Exeic Snh. éxrely) mword xul dev elvon avdpuxov va
moywenayc). vide ecquid tibi iam sit mecesse = xoizaEe T whdov
elval avaryxy sl ot va mpdkye. infimi-drum = of xardzoTol, of Soblot.
impudenter, émip. = dvorddic. insimiilo, §. = xoryyopd. cum . . .
tum = xett. . .G Hol. ,

18. argumentum-i = texpfporoy. Gaciburnitas-atis =9 crwmh.
obstupuerant, vol 5. obtsupesco = OxpBobuor, xoTemhiosouwunt. in-
tuebantur, tob ¢. intueor = arevilw, mpooPrénw. furtim, émip. (weBA.
aoy. ENA. owp ) = Aafpw. nonnumquam, énlp. = &viote. indicari, §.
indicor = xoteryyERhopet, pyvbopen. tabellas = tég 3éhroue, Tog Emi-
STONGG" Tjooy wixpol mivexes ex EbAou, xotAol EcwTERREMG, TOV 6TolwY
T Ecwrepunt) ETipivalr ExcAbnTero did oTpwueTog xnool. Of wivaxec
obrol 73vavto va epappoaBoly dvk o (mpPA. TafAr). *Eml <7g Emi-
pavelag Tob x7pol Eypopoy die yexpidos cudnpis ¥ OoTElvie, «ToD
oz bhovn, Tob 6olon vo wdv 8y dxpov Fito alypredy, To 88 #Aho wmhe-
Tuopevoy, dw va eBapavilavy Sk Técewg T& TUXOY ECQUAREVES Yxpo
x0evrar yoapuaze. “H cuoxevy abwy, dv mepleiye omouduidy Tu, 28éveto
e Touvbag wol Eoppayilero Suk wnpol. 1mago avi tui = 7 mwpocwmo-
yeoplo Tob Tdmmoy cov ofitag dvopdlero MoémAiog Kopvijhtog Aévzhog.
sine nomine = Gvavopos: &v Gpyj] e emoTolg TabTye Sev GmTeyey,
@G fro TO Kowovikey, Bvoun ol &mocToéwme.

Kepdialov 6.

Senatum consulul = vy abyxhnrov cuveBoviebliny. de summa re
publica = mepl 1@V SdloTwy cuueepdvTeY Tic TohiTelng, Sk, wept wbtHg
i bmdpEedic te. acerrimae ac fortissimae sententiae, #%ror yvépme
gveyovol avoTnedTTe xal pavepobant yewstoduylay. senatus consul-
tum = 10 S6ypa TG cuyaTon” %) pwpeing clyxAnTos Eépeps TEASU-
Tohe TV YVOUNY e xed Emexbpov ¥ évpomomoler toe o drouoy
eleveyBelons yvopoue.

14. censuerit, 7ol censeo = xpivw, dmopucilw. gratiae verbis
amplissimis aguntur = ydoirec Si Abywy TipnTKOTETGY SRoNoYobY-
wou ( pobd exgpalovrar ebyuprotion Sk Tkg Srnpestas wov ). provinden-
tia-ae = 7 mpévote. quod eorum opera forti fidelique usus essem
xow Ewotwy = Suowt pé &Bonbnouy dg yewalor xal moTol Givroopol.
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merito, entp. = ématineg. colléga-ae=06 cuvdpymy (voroiiTog Aizo 6 [eiog
"Avzdwviog ). suis et rei publicae consiliis removisset = gmwd <&v
@y Tov xal GRG TV dmogdoewy TG mohrelog elyev dmopoxpiver
( Bubmu Bty Gvexotvwaey elg Tobg ouvwpdTas Tog dmopdoeis THe Ilokirelus
wo e Evarvtioy Tov. Anebevewy péroo, T Toc Grevee pet’ wiTdY. TRoG-
wmixes oyécelg Tov ). cum se praebura abdicasset = fre Ok OméBune
iy mopedinoely Tov dmd <ob TparTwpiol alLdpatos abdels avdTepos
gpyev &v ‘Pouy éretpémero vi Suwybf mownde xure Tov. yp6voy <Hie
apyiis wou* 7 Slwlig adrdy Eylveto ) peve: Ty AjEw e doyie Tty
petor Ty Tuyov mapattyety Twv  (wePA. Ty Bovievmikiy douvhlay ).
uti = fvee. atque idem hoe decrétum est — xol a07d tobro Gmewsot-
alln, 3. ) wapaxohodlinoic wal 4 émirfonoie ol A. Kaoalov. procura-
tio-onis = gpovsic. incendendae urbis avst 7ol incendendi urbem.
depoposcerat ( wob deposco ) = elys {ywhser. cui (Caepario) ad solli-
citandos pastores Apuliam attribitam esse erat indicatum ( Cice-
roni ) = ei¢ rolivov ( wov Keundprov ) elye xoroyyerds el vov Kudpwvz,
671 elye mupuywpnfi ( de vopede Spdoews ) 7> Arovio wpoe EEcyepoty:
eV Tolevey. constabat = dpokoysivo. lenitas-atis = ) Emielyeio.
15. perditus — &Ede, Sieabupuévos. singularis, émtd. = povedi-
#oc. mihi primum togato contigit = elg 2pt wpdwov wnBevwoobpay
(6vrar) auvéBn. si conferdtur . .. hoe interest = &dv cuyxpf . . . xovd
vo Buxpépel. bene gesta re publica = 8w iy xeddy Swolxyowy
molrelos. lransactum est, wob o. transigor = &yopor elg wépug

<1

W
(o}0]
TG
(wéhog ). abdico me magistratu = mapourobpon t¥e deyie. P. Furius.
= 6 Ilémhtog Dodprog, mohaipayos crpaTldiTne Tob BONAG, SYHOTOCTH-
Ocle pera Tny mopaydenow T6v yourdy Hmo 7o Zddhe el Ty b Doi-
gbhag =i Tuppmvice. libertinus = 6 greiebbepos: olrwe EAéyezo
naps ole ‘Pupaiols xeivoe, §otic Fro Sobhos % Syewdln 2% yovéwv
dovrav, xol dmehevbepobpevog Hmd Tol xuploy Tou xaTeTdocero elg
Ty T4Ew T8v amehevBépwy, oltec d&v Foav Téhelor TohiTow ol DEv
EmeTpeneto V& xorohdPovy oiavSfmore dpyAyv. supplicatio — edyupu-
ovhptog denots, Bofohoyte mpdg wodg Beobs, Erovon Eopracikdy Ao~
%Tijpe, TEhovpvy) 7] 2V TEoLTTdoEL Sicwoews g ToALTElNG EX GO~
Bopol wuvdbvov # B’ ého 71 ebydpioTov yeyovbs supplicatio éme-
TpEMETO V& Yivy) pévov Omd crpamiwTinGy apyovTwY e omoudoie:

(3

mohepns koropliduare, Hote § mupwydenaic wob SuxoudpeTog TodToL
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ele tov Kicépowve, wi] orpasiomxéy, fro 2Eaigetind) wuus. IMEo no-
mine = Y7o 0 Gvoud wovr 6 Kixépesv, dwnledy worrd w9y Sofohoyioy
slmey : @Byd, 6 M. Toiroe Kudpwvy, edyapiosd wods Beabs, Subzt . . .
togatus Ehéyeto & @épwv wuv wepimoppupov eolfize (togam prae-
textam )° fro w0 Emiomuov Evdupe &v xenpd clpfvng &V ‘Popaiov
Spyévrey. "Ev mohéue égépouv 7o paludamentum, €€ ob paludati
avopalovro. quae religio C. Mario non fuerat = &xeivo 0 Bpmonev-
Tundy HOALUE, O GTotoy Oy Omielev elg sov I. Mdplov: obtog avary-
woolelc Vo dutdEn <oy wbvoy Tob mpaiteooc . Dhauxbe e5pély sic
Sbonoroy Oeoty, Biome of cvddTepor &pyoviec TG GOPKiYG TOALTELNS
2vouilovro G¢ mposTarsubypeyvol Imo Tov 0zdv, Evexo T&v Oueidv ol
TGV GAAQY lepoTeleaTi®Y, of OTolol EYIVOVTO XTe TG EXAOYHE TV
worl wawe THY dvekndiy Tiv xefnubévrav. de gquo Glaucia mnihil no-
minatim erat decrétum, dni. 6 Bymx g cvyrkATon dev dvéoepe
<6 dvopor wol TAawxie, dore va Bewpmdf vopiwoc whioe xew odTed
Breromeporylo. i

KepdAawov 7.

16. concidisse, to¥ concide (cum-cado) = suyreraninTe: eEup-
TTow ex Tob existimare. adeps-ipis = 7 mohucapxie. norat (nove-
rat ), vob p. nosco = ywptlw. appello, 6. = wpocayopede. tempto =
Sowrpdler. facinus-6ris = 76 Eyudnpe. aptus-a-um = xezdinioc.
deerat, vol desum = &\simew. certos homines = dGopodets, &umi-
ovoug avlpamove (dpworwpévovs ). mandarat ( mandaverat ), wob 6.
mando = wapayyErdw, Siutdoow. confectus, wol §. conficio = ze-
Zeudve, mepartdve. nihil erat, quod non ipse obiret = obdev brtoye,
7O GToloV Ve T emeyeipel 6 Uduoc.

17. callidus, enif. = mavolpyos. castrense latrocinium = 7o év
& GTpaTomEd® ARcTewdy arigoc. moles-is = 6 dyroc, Popoc. testis
-Is = 6 pdpzuc. neque tanto ante — olite wHcov wEdTepov. furtum-i —
7 whomh). palam, énlp. = pavepde. ad hance diem = péypr wHc Hpépug
wodtng. quoad fuit = &0’ Goov Euswev ( Evtoc Tig mwéAews ). oceurri
atque obstiti = dvrlxpuos xal Avoveidfny. somnus Lenfuli : mixpe
clpwvelo. 7pds TNy Bmvnitey tob Aévrhov. Saturnalia : €oprel wpog
v tob Kpévou, wehobpevor vy 177y AcxepBplov. “H Spaoig wav
suvepordy wob Kerive O cfednhobro xawe vy Sopriy v Kgo-
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viwy, mpoavfiyyeay Suws admiyv, & 17 dmectoxedle <wv, mwed THe
3ne Aexepfpiov. Kazd tov Kuddpwve 6 Kozinivac ofite wbdoov opY &
O doule Ty fué 75 Spd tre 0o My ENAeY. o

pLie TV NUEpay THg Spdaews, ofite Oo mpoaviyyeliey abThy.

Kepdiaioy 8.

18. administro, ¢. = S, puBuilw. coniectira-ae =4 eixo-
ale, 6 croyaoubs. tum coniectura . ..tum vero — técov &x GLUTE-
pxopol, dhhe xat. quod vix videtur . . . potuisse = Suéti péhic poi-
veraw, b7 fro Suvatdy ve elvon dvBpwmivie Povknoewe ( 18uov )
SLonwBéovnols TéowY peydhay (qrnudtey. ita praesentes . . . opem
tulerunt = v6oov paveps pic Paffnsayv. ut eos ( deos ). omittam,
To0 6. omitto = mupudeinew. occidens-ntis = «f Svopei. fax-cis —
7 hopmds, T0 @Bc 7 duodvicie Towbtwy onuetwy, idlwc 5 dmd Su-
oy, lewpelzo dmaloiog olwvée, aloios 88 7 62 dvorondsy. fulminum
lactus = of $upOévreg uepowvol. ut ... canére di immortales vide-
rentur = éore v vopileron, 8w of dfdvaror Beol Edoddiov, Eypnopo-
dézovy. neque praetermittendum neque relinquendum est = ofize
TPETEL VO LoD Stoply, olite mwoémer voe TO Topoieldio. f

19. compliires in Capitolio res de caelo esse percussas — 6w
TOUTOM TedypaTe &y 56 Komrole &% obpovol ( Sud xepowv@y )
mAynooy. legum aera = of ydhwwor whvaxec Tév vopwv ( SuoTt Eml

o 5

Tol0UTwY TAAXGY fupdooovTo of vépol mpds Swudvicw ). liquefacta
sunt, wopax. o8 wof. liquefio = wiropar. tactus est, vob tangor—0i-
Yopal, TAnTTopeL. Inauratus, énth. = éntypucoc. lactans-ntis = 6 B1-
holewv. uberibus lupinis inhiantem — Tpos Tobs paGTodg Aueivine
yeonovte éml 7ob Komizwiion Sfpyey douiov SyohLe TRELGTY. VATILY.
zov ‘Popblov xal oy Pm;.Lov E)qlou_,ov’ug Kooy, haruspices ex tota
Etruria = lspooxémor 28 &ndome =ic "Expovpiog: ofror 2Bewpolvro
pumelpbregot. 0CCAsUS = 7 Sboic, 6 Gouvicpbe.

20. placati, o5 placor = &Eireobpon, Eevpevilopan. fexissent,
wob flecto :yc?p.m:cu p.afrprc??O\a) prope fata = z& oyedov Béoporar
fata 0b8.: of Beol eiyov iy Shvauw Vo peruBdiiovy aded. idemque
( harusplces ). m excelso (loco ) = énl e&éyovrog ( S¢nhol Babpov ).
et contra atque antea fuerat, ad orientem convertere — xol
now’ avrifezoy, e 'n:po:woup.rv-qq SiebBuvary, wpdg dvorTordis V& gTpé-
L,Jm UEY, ort_us - US =17 cvorol. curia-ae = 76 Bovhevsfpiov. clam,




Kupwvog -Adyor (“Budocig I, 1961 ) 43

entp. = Mbpe. quae clam essent inita = wo omole &v xpumWEd Eaye-
dutatinooy. colldco = zomalierd. loco = éxpichd, mpownpiccw peio-
Jozunv dmpompaatov. Cotta et Torquato consulibus: 6 A. Adpn-
hog Korrac et A. Mavhiog Topxovdrog, Smetor 76 65 w.X. ad orien-
tem convertére simuldcrum : To dydAuaTe T@v Oedv év Toig Ha-
poixols veols EBkemov mpds Sucpds, dote ol mpogeuybuevol RO abTdY
EBremov TpOg GvaToldc. neque superioribus consulibus neque nobis,
dnA. olire émt g Omozelog TdV xoww o Evog 64 xat B3 dmaTwv ofite
el THe UmaTstog ol Kutpwvoe.

KepdAatov 9.

21. hic = Omo zowlivag ouvlfrec. AVersus a vero = amecvuLiLé-
Voc &h THv dAfetoy. praeceps-itis = mpowetng, Lopbds. mente captus—
@pevofrafie. praecipue, dnlp. = xor’ EEoyyv. cogitata = pelenBévra.
suscepta = emiystonfevre. monme ita praesens = dtv elven T6o0Y
povepdv. IName, émlp. = xore v mpoioyv. Index-icls =6 pnwwThe.
funestus, émif. = daéBprac.

22. conati, oY conor = émyelpd. nimium mihi sumam = drep-
Bokuxov ( Emouvov ) Bé EhcuBovoy Bik T0v ExuToV Wov. CUNChUs-a-wm —
obumag. ad haec tanta indicia pervéni = elg tadrag oG TéooOv e~
yohos ( coBapds ) xurayyehiog Epfuce. dementer, exmlp. = mopugpdvws.
lam vero nisi ereptum esset ab dis immertalibus huic tantae
audaciae consilium numquam profecto tantae res tam dementer
creditae essent neque litterae commissae ( essent ) ab Lentulo cete-
risque domesticis hostibus et ignotis et barbaris ( hominibus ).
quid vero = tt 8¢ ; eiodyeror &AM ambdeific Tig edvolag TV Bedv.
ultro, énip. = éxovetwe. antepono, 6. = wpoTiwd. suis opibus, 8 dpog
ouyxp. = 1) v ablnow The Suvdueds Twv. divinitus, énip. = Bedbev.
aedes Concordiae : & vaos tg ‘Opovolue, xelpevog &v 73 B.A. yovig
T pwpxinic dyopis, odyl paxpdy Tol Boukevenelov. Exel cuvijifev
wTORTOG 1) abyxhnros, bve AdBy dmopdosic TEpl THY GUYOUOTEV.

A

Kepdialov 10.
23. pulvinar-aris = Seimvrinn xMvy. ad omnia pulvinaria =
elg maoas Tag lepds orpwpvee T@y Bedv: Sibtt of ‘Powedot Etomabévouy
wove TG Sopre EUAwe dydhpare Tav iy, ue xepoly &k puppd-
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oL 1) yohrol ). wneot, &m SeimvnTindy xAway, 2Busialoy WLl ETOONT)~
vopulov apmpdic. celshro, . = hapimpive, mavryveile: multi hond-
res . . . habiti -sunt = worhed: Tipol ToMGxLg dnatwg Grmevepninooy.

24. recordor, (dmof. ) 6. — dvapupviioxopos! dissensio-onis = 4
duybvals, 7). 6TkGLe. Vosmet 1psi = ceic of ior. partim, émlp. = ( oy~
30y mavrore EmavodouBavbucvoy ) [L€p0c PEV. .. (épog B¢ ... infie~
rémit, ol $. interimo = dgovile, @Beipw. acervus -i =6 ocwpbe.
redundo, ¢. = mnupoed. extinguor = oféwopa, dpoaviCoper. ulbus
est, 7ob 6. ulciscor = npwpd, éxdixolpw. ne dici quidem opus est.
= obve va Aeybf) BePolwe elvar dvaysg. deminutio-nis = 4 Ehdrro-
cie. dissensit, ob 6. dissentio = Sixowvé.

25. luctus-us = névboc. confligro, . = nvprord. reconciliatio.
-Onis = dmoxardoracts, cuvduhheyf. internecio-onis — 4 oouys,
mavwhelplon. diludicatae sint, to¥ §. diludicor = Suxpivopams, xorwo-
mubw. barbaria-ae = 8kn # daredomh =hy wHe Tralog xab <Hg ‘En-
rédog. ducerentur, <ot . ducor = vopilopon. ita me gessi = of-
~g evnoynow, dnh. Spustnpiws %ol Buppodéwe. restitisset, ol resto-
-ifi-are = pévw, Oroleimopor. superfutiirum ( esse ), §. supersum
—= mepioilopon. quantum (wurbis ) flamma obire non potuisset
== el Gooy pépoc ( THjc mohews ) f OAOE Btv B ¥lvara vi 9ldoy. L.
Sulla P. Sulpicium oppressit : 6 II. Sovimixioc ‘Poboog, elc zév
dnpdpywv <ol Eroug 88 wX., Epovedly Omd 1Gv. inméov Tol b,
dibTL wpoérewve v qoupelf # SiebBuvoic Tob Mibpidutied morépou.
amo Tov DMy xod v dvoredf el wov Mdprov. lumina civitatis ex—
tincta sunt : 3 <ol @évov TOIAGY Empovdy éxl moudely cvdpdy T
vevpasins @it eoPéalnony. Towolvor émpaveic Sut iy ubpowsiv
Twv dvdpes, govedlévree pese vy Emixpdrtiow <ol Maplow el Tob.
Kivve, foaw ol traror L. Mertla, Cn. Octavius, ¢ $frep M. Anto-.
nius, 6 Q. Lutatius Catiilus xol #iov. dissensit M. Lepidus : 6.
M. Aémidoc ol 6 Kdwovhog, bmaror 16 78 7.X., Sicadvroay, GTTOTEAEG AL
3¢ +He Suwwviag Twv Fro f ouyh tol Aewidou eic Dotodnvicy, Gmou.

xorl omélove o 77 wm.X.

KepdAatov 11.

26. Quibus pro tantis rebus = avel <obrwv Tév Téowy weyd—
Aoy meafewy pov. praemium = yépxg. insigne-is = = mopdonmov.
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condi et collocari vollo = Béhe v xpbmrwvral ol v Torwobetolvrar.
alentur, ol §. alor = wpepopat. crescent, <ol p. cresco = émippwv-
vbopor, adfdvopor. inveterascent, wob ¢. inveterasco = modatolpo,
SuonwviCopon. corroborabuntur, <o §. corroboror = émippwvviepat,
adEdvouon. propagatam esse, tob p. Propagor — moposelivopow. duos
cives : oi dbo adwel modizon fioow 6 Kixépww xai 6 Ilopmhiog, Siéwt,
& & mpdiTog Eswle wnv Py amo BeBatoy xutostpoory, 6 debrepoc
meptiye vinedpe Té pwpeixe tmie ev M. "Acte mohepdv xava tob

M:8prdczou.
KepdAawov 12.

27. subégi, wob . subigo ( sub-ago ) = Smozdoow. vestrum est
— buérepov ( xebinoy ) elvar, Eyers broypéwoty. prosum ( alicui ) =
dwerd, obsum ( alicul ) = Brdwrw. magna vis conscienfiae — pe-
CAS Svfwo*.p.tg F?Jg cuvedjocws & Kutepwv éomhplev dhhag eAmiducg
bmoaTnpiiswe Eml The edouveldnalug TévV ToArTdY, oitives 88V FjTa Suvartdy,
ROTO THY YYGWNY Tou, Y& TeopeyVoplcouy Tog peydhes Teds TV ™o
<oldo Yrnpectec Tov ol vé wd) Ocshfoovy va Tov SmooTnpibouy wivdu-
vehovTo.

28. lacesso, 6. —
convertérit = du 61

0s0ilw, Twpoxahd. quod sl omnis impetus . . .
v O\ 7 Opun TGV Eowrepixdv Exlpdv, fATic
@7; evavttov ol pévov. vobis erit vi-
dendum = dpeie E)c‘c Tpénﬂ o mpavonerTe. qua condicidne eos esse
velitis = wote 0yn Oehere vd: TepULEYY) Eic TO WENNOY Exelvove. (Ui
pro salute vestra se obtulerint invidiae periculisque omnibus =
oftweg yopw ThHs Vperépoe cwtnpleg eEélzouy Tobg savtolc Twv eic
zov @bovay ( Tév molizdv ) xed elg movtog eldovg xwddvave. ad vitae
fructum = wpos amddavcy e Lons. quo mihi libeat ascendeére —

‘)

amexpodaly 0@’ N,

Omov va pE edyuprowy V' aved- 38y Umheye OmA. Suk wov Kixépwve
cp

aElope dviyrepov tol dmesieol, v0 omolov O eouiodofel v natehdBy.
tueor, 5. = Sarnpd. laedo, p. = Brantw. invidus = 6 gllovepds. vene-
ror, o. awoll. = mpooxuva. Jovem illum, SuéTt Setxviel o dyoina adzol.
aeque ac priore nocte = Swwe xob XETA TNV TEOTYOULEVNY VORTA.




EIZ TON YIEP APXIOY TOY MOIHTOY AOFON
KepdAaiov 1.

1. ingenium -ii = iSioguie ( idtwe fmropuxy) ). exiguus, 2wif. =
OAlyog, pixpbe. exercitatio dicendi = doxnols sic tb Aéyew. infi-
tior = dovobpan. Versor = avaorpépopon, &oyoroduan. mediocriter
= olite 7oAD olite GAbyov, émopévwc dexolvrws. huiusce rei ( tobde
7ol Tpdypetos ), Snh. wob dicendi. ratio aliqua ( éwv. to est ). ratio
= Oewpnrudh) yvdowg (&v dvmbéoer mpdc Thv mpoxTdy doxnow ).
profecta ( wob dmofl. proficiscor ) = mposhfoliown, éxmnydoncw. confi-
teor ( cum-fateor ) = Spohoyé. abhorreo = dmopoxgdvopor. earum
rerum ( ingenii - exercitationis - rationis ). vel, &mrelver 76 in
primis = pdhiote, wetekd THv mpdTwy. TepEto = druitd T (e dvra-
76300y, su0 iure Exgpusig Sixavie = odrodixaiws. quoad longis-
sime = 8oV poxpdTaTe. Tespicio = Gvackomd. recordor Imemo-
riam — dvoahéd elg THv Sudvoldv pov, TIV wvhuny. repetens —
amoNiTeG, GvaTpéywy omlow. princeps =6 mpdroc TpdTTEV T, 6
TpoTIOPEVGpEVDg, 6 637yéc. ad suscipiendam xim., yepouvd. EAEig
avti tob ad suscipiendum et ad ingrediendum rationem horum
studiorum. suscipére rationem = AapPdve dmépusty Tpds GTOL-
37y ( wpde Tobto avramoxplveton xarwTépm o hortatu ). ingrédi ratio-
nem = dpyeclor tHc omwovdfic: ratio évralfa = via — mogele, 686¢
7 6\ gpdoic : obvog PAéme B Smiipkev eig dut 6 mpditog 6Bnyde
xol Vo dmooucion xol V& Tpumd el TV eidixeucy THY cmouddy
TobTey. quod si= i)’ édv. haec vox = abry (9 2ud ) owvh, Snhadh
7 propuxd) pov ixowétng. conformata = popowbeice, OHmosticw
Enelepyosioy. nonnullis saluti fuit = Snijplev elg tvac cwrnple. id,
dnh. vocem conformatam. opitiilor (opem fero ) = Bonfé. quo
possemus = 3i’ o 0o #duvdpebo. ingenium, exercitatio, rei ratio :
elvou 7o tpler wpur mpocdyre Tob Frropos, T& bmoix Gveyvwpllovro
bmd @V othocopixdy %ol PnTopd@Y GYoAGY Quoixkd idtooute, Ed-
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oxnolg ®ol GronTnols Yvdhoewy Oewpnmixdv Sk omouvdis. A (ulus)
Licinius ( Archias ): 6 *Apytec fvo Egvog, “EXAy: of Egvor molitoypo-
povpevor ‘Popaior EaduBavoy 7o dvoper Tob yévoug Exsivou, & 6motog
giye ouvrehéoel vor Soff elc adrolc 76 dmalwper Tol worivov. “Emioyg
EhopBovoy xol T marpwviuioy ( praendomen ). To Licinius elvew 7o
dvopa The Auvevine yeveds oY AoukoiAAey, ol Gmolot elyov cuvrehe-
ceL elg Y Tolwoypdonoly. Tob mwowrel, Giie wo praenomen Aulus
oUdelc elyev éx Thg olxoyevetog Tev Acvxoidhav. ‘O Kutpwv évraife
ueroyelpileton o pwueivdy bvope tob mounwol Emizndes, S va dsify
8oL mpbxewton Vo UmooTnelty €ve ‘Popelov molitny xel 8yu Eévov.
optimarum artium : «f &hevlépion pebijoeis, dnA. W @uhocopio, 1)
voxpparoen ( @uhohoyio ), M gnropued), 7 TwolnoLs.

2. hoc = =0 mponyobpevoy , xuplwg To a quo id accepimus. quod
... 81 w0 quod pe Smovenet., duk v detky), Gt Tobvo elvow Egvn yymuy
woil Gyt Bwen wov. facultas = 3ekibmne ( wvedpatog ) 7 wolncig Sy
7) 6mola #aw eboyny elvar 3Bpov guowdy. ratio dicendi = zpbémog Tob
héyew, SuomL 7 frTopuxd) xod 7 wolnots, dbo walcels vrerdis diagopot,
amotToby xul TEOTOV Exgpdcews iduxtrepov. disciplina = udabnotg,
EmLoTWY). e nos quidem : opdolg e\Aetmwrind), 7 Omoie SbvorTon Vo
cupminpwly) obzw : ut Archias non uni studio deditus fuit, sic
ne nos quidem umi . . . xiw. = dmwe 6 "Apyics Sév nedélyn eic ev po-
vov gradiov, cbrw 0dde xal eyd elg &v wovov . ..¥Aw. ne...quidem

«

Cu

= odd¢. penitus = &€ dhoxAiipon, SnA. wovouspds xol movToTe. eteénim
— xol ydo. quae ad humanitatem pertinent = oi mposirouse, ol
eumpemovoar 77 avlpamivy woppdoer. quoddam vinciilum = Segp.ov
Two Btentepos QUGEMS, TpayaTedy decuov. quasi = ooty ( xoidle
TV oYLy UeTe@opsy ). cognatione = Nk cuyysvelng' TEOTOV TLV
i cuyyevetos Lo cuvéyovron ( continentur ). humanitas-atis = =6
GBYeAOV T&Y yvdoswy, of omolu dumpémovy elg Tov dvBpwmov ¥ wehd-
Tepoy arapriLovy Tov dvlpwmov.

KepdAatoy 2.

3. Sed me...«sed ne...videabur mirum esse. me. .. hoc
uti genere dicendi... quaeso...ut mihi detis hane veniam. ..
ut me patiamini logui et uti novo ... genere dicendi». gquaestio

legitima = Smofeoic vouwd). iudicium - publicum = Stxy  Snposiov
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cupgépovroc. Tes agitur = 4 tmélecic Siefdyeron. cum = wabror. le-
etus = énilexvog, Eyxpiroc. tanto conventu = in tanto = dvdmiov té-
a”s GuppEodic. ac frequentia = xul dumybpews. hominum, wéneov o
emt0. litteratissimorum = éoypwrdrwy. hoe genere, dvrix. wob uti
= (ypdpor). quod abhorreat = <o émolov Golorerar. forensis = dyo-
pulog, Suxavixde. venia = cuyyvdyy, Eovsie, #deix. accommodatam
(accommédo = mposepuélew ) = dpuéloveav. huic reo = z@de 6
brodixw, 76 *Apyle. non molestam — &yt dympdy. hoe concursu . . .—
in hoe concursu = &vdmiov todTe Ti5 ovppatie. Kel eig w6 xotoréow
hac vestra .. . hoc denique, éwvénoov ©b humanitas = edpovste, 220~
YwéTne. exercente iudicium ( exerceo iudicium ) 8poc weyvinde Gyl
Tob mpoedpetovrog Tig Sixne. ub . .. patiamini : % 2Eaprizar éx Tob
detis veniam % elvor émelfiynoie odvol. paulo liberius — oAtyov
ehevbeprcrtepoy ol Séovros. otium = oyokt, dmoydenoi éx Tob Snwo-
otov Biov. tracto, BupieTiede wimog 7ol traho = (cdpw ), érvw. tracto
personam = rweile Tov pblov, dmoxgivopor. "Byraife tractata est =
dveoTpagy, &wpifn, mupepfdon. judicium et periculum, &7 <
Endnvixd Sixy xol ypugd). inusitatus = andng, dovvhbicroc. quaestio
legitima et iudicium publicum : ‘H OwéBeaic ~ob *Apyiov 8&v Fro
BiwTinic bcews ( causa privata, iudicium privatum ), Siv Empo-
%e1T0 dnh. mwepl ISewTIn@Y cLREEPOVTLY 7] TERL YpnudTov. ‘H Smébesic
7o dnpocton Bueaton, SidTe 6 Hm6doc v mepimTdoer naTodinng dvé-
muTTey” elg Tog wowdg Tob vépov lex Papia, mepl iSiomorhoews mot-
TGy Suonmudtey. praetor eivar 6 dotudiine ( praetor urbanus ).
“Bvraifo dowudixng elvan & ddehpoc woB phropoc Kéiveoe Kuddpwy,
Qlhog TV YPopUETeY %l THe molficewe.

4. tribuo —dmovépw w Gc Slxawov. concédo = mopuywpd T
word cuynandPactv. non segregandum ( esse ) = d&v mpémer vo ywpL-
olifj. adsciscendum fuisse : cupmMipwoov in numerum civium —
mpeTeL vo. yivy Sextdg elg wov GpBudy T@vV moAITdY.

KepdAalov 3.

ut primum = edBbs G, ex pueris exceddre pzrdgpunic THe Eh-
Mg ppucews « £x woddwv 9 Ex. tdv EphPwv eEéoyeclon ». artibus :
artes, &vralfo &vvoel iy wpdwny Syxbxhioy pépowow. informari —
diopoppolobor. me conféro = peraBuive, emididopon..  Antiochiae,
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Yev. oupoivel ordaly eV Tomew, &v Avzioystw. locus, dvzi familia =
¢t edyevale oinoyeveluc. celeber = moludvlowmos. coplosus = dobo-
vé&v Twvog, mwhavotog. liberalissima studia = elevbeprdiraral palnoeic,
e § 1. To de aftluo = cpliovi. antecello pe dot. = dmepfedie TLve.
Bic <o contigit ew. el = cuvePn eic adwov. gloria — fama. adven-
tus, whanl. = i cotfeic. ex pueris excessit : ol waldsc cEfpyovro

€

g mwoudiiie hieg el wo 13ov Evos wwv. Antiochiae : % yvwor)
TOALG %ol TeWTebovse e Zuplug, 1) Omoin Eyvmpuse ueyicTny: 60wy
ol oty wowe Tove pevor wov M. CAxeEovBoov, Snh. wowol wolg ENAN-
vigTIolE YeHVous.

5. vehementius, émip. cuxp. = GOOdPGTEROY, UETH TEPLGGOTEPOU
Zipov. colo = Bzpamebe. hic = dvradilo. civitate = iure civitatis =
UE TO TCOMTIXOY Oxcimpc. cognitio = yvwouple. celebritas =7 we
Yok Swrdasie (onuy ). absentibus, icodvvapst wpos to vel absens =
anbun xal omey. nactus est ( nanciscor ) = Tuyydve, EVTLTHIV®,
ebolonw ( dg T dvedmicToy ayalléy ). alter . . . alter . . .= 6 pev... 6 8.
res, éw. gestas = xoroplopore. cum . .. tum . ..= <660V . . . boov,

worl, ot adhibére = wopéyew. Koro Cebype slc ©0 res gestas mwpe-
TeL e ewworomuey to o. suppeditare ( aofévws wuprew ), TO Omoloy
dev dpuoler eic 70 aures (= dro ). cum = xoivol. praetextatus =
TeepuBeBinuevos TNV mepLmbpouooy solfize Tdv maldwy. adulescentiae
Sarw. = mpWy) sl TV veExpdy TV HAukicy Omiplev, slval ¥ o
k. 9 omole Tov Edéyly. senectiiti = sic =0 YHpdg wovu, clg o yepd-
powe vov, Ltalia : 6 Kudowyv dwoel iy Meydhqy ‘EXrdde, thy xote
3 ’ - Loa / 3 7 e ~ 3 ~ o 3
Ivetorw 3., 7 omole fivo wAene ENAGVIRGY dTtalxléy xol bmou G-
helta 7 ENuiny. tranquillitatem ewvoei 6 Kutdowv v elpfvny,
omoloc euecorafnoey amd =&y Dodyev wéyper wol coppoynod mwoke-
pov (91 w.X. ). Tarentini, Regini, Neapolitani: fcav civitates
, OnA. &vomovdor mwolizelonn oS Ty Pouny, odlxtrpoloort
feederatae, dmh. & ) I\ pog =y ‘Powny, Stewne
y > 7l 3 3 e i 3 3 7] ¢ )
v adrodiotxnoty Twy, Ghk OmoPulibpever el Gplopévas BTOYPSW-
oete. Qe mpos wov Tdpauvre Gpwe yevwizor 7 £E7g dusxohin. “Ozey &
*Aoytog ey Exet, #) méhig S&v Fro mAdov civitas feederdta, cmopé-
vag Bty Mddvare v yoenyhiey sic Tov Apyioy T0 Suxalwpe ol woki-
Tov. Qalveron Aowmoy wshhov, 6wt 6 Kixépwv év =7 Exopdcer Tou &v-
voel, 6Tl To duaiope mwoAiTou Exopipynoey sl sov Apylay of Re-
gini xei of Neapolitani, of 3¢ Tarentini 2reSalidevoav elg odzdy



50 Zogeiplon Dpoyrlcyon

GAhag TLpds, owépavav, 3@pw whw. Mario et Catiilo : Foav Umosor
w0 102 7.X. "Ex tobzwv 6 piv Mdgios, 6 yveotde orparyyde xol éx
Tob mwpoTou Euouiiov moréuov ( qui durior ad haec studia videba-
tur, we Ayt 6 iiog & Kinépwv norwripw &v § 19 - 20 ), wévoy oTEo-
T wotoplopare H¥veso vi mupdeyy o Béue sic t6 mounTidy
Tohovtoy Tob *Apytov, &vé 6 K. Acvrdtioc Kdthog wdoseron 6md wod
Kixépwvos perafd vév pidhov memaudevpévay xol TVEVLOTWDEGTER Y
avdpdv g moyiic Tov. Lueulli @ & dpympyde wHie olxoyevetog w6y Aov-
xoUM@Y f70 6 Aebxiog Audviog Aobxovirog (L. Licinius Lucullus ),
mpaitep 6 103, dvmimpatrwp v 102 eig Ty Buxeriov, §mov xorretpb-
Twoe ToU¢ oraclicavtes Sobhovs. “Efopiabelc xarrdriy eyxnoreatolly sig
‘Hedaherwy 70 79 w.X., 5 Zroc A xawe T émolov HABev elg Pd-
wnv 6 °Apyioc. praetextatus : pd xdmooy dvoxpifeioy 6 Kixdowy pe-
ToyepiCeton wov Bpov mpoxeuévoy mepl “Eddvoc xal By mepl ‘Po-
potov: praetextati 2iévovro Boor Epdpovy Hv togam praetextam
(—tolijt devidy wepumbopupoy, e moppUEGy Sy, TapuETY), TV
amoioy Emetpémeto Vo mopolv wévov of dvdreror dpyovreg ol HorTé:
ouyxaTeBoowy xul of waideg péypr THe dpnPudic Tuxine,

6. eius Pio filio = dvri eius filio Pio xovo oyfijpe HmepBocoy.
devinctam ( devincio = cuvdée ) = cuvdedeuévyy. consuetudo = oi-
xewwc. afficio aliquem aliqua re — mepiBddhe wwd s 8 qui
forte = 8oor Tuyév. simitlo = Smonpivopar, 67 &yw 7, bmep Sty Eyw.
dissimiilo = Smoxptvopar, é7. 8v &yw 71, brep gy Emopévag #elmTm.
Q. Metellus Numidicus : Kéivros Méweddog 6 Novudube, 6 VL=
whig 708 “Tovyodple (109 xel 108 ). Paiveror, 51 Toiizoy Eyvdpicey 6
"Apylug Su w&v Aouxobdhwy. Pius : bratos 6 80 w.X. %l TpiTep
w0 89. M. Aemilius : Mépnog Alpidiog, Eypnudricey Gmatoc xod Ti-
paeng xal breiiple fhrwe. dbibhoyos. Q. Catulus : elvor adrbe, énl <ic
Omoeing tol émotov & mounTie ¢olocey eic vy ‘Pouny, 6 vinzng
wov KipPewv. L. Krassus: Amivios Kedocos, § TEplonLos  dvTi-
Crrog wob Mdpron Avroviov, 7 oixte tob 6molov v dvomey) sig
oV moueAy. Drusum : elvon & weplpnuos Shuopyoc Aifrog Apob-
cog, govevbels <6 91, ad émolou 6 wémos (lex de civitate sociis
danda ) mpoexdieoe w0y ouppayndy mhhspov. Octavios : & dvouaoré-
Tepoc TG oixoyeveing w@v *OxtaPioy Ivoios Eypnudticey Bmorog

<l

6 87 pere tob Kiwve, Hmd 7ob émofov ot Tpoeypooy. Abo &Ahovg

T

! SR —
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Oxraflovg ovapepsr 6 Kixépov, of Omolol ooy TOATIXOL HNTopEs
The emoyie abwie. Catémem : eivon 6 Mapxoc Kérov, mawip Kédrwvoc
o8 Uziatou. ‘O vedrepos Karwy 6 Yrmixoaboc miblovoy vo m'o gl
&Y dixooTdv ol *Apyiov, ) TodhdyioTov Toploreto xaTe THV dluny
wou. Hortensiorum : ‘Opwivsior feey Tpelg, 6 elg Umewog o 69,
ffr’;fcop wol cvrilnhog Tob Kn{épwvog, 6 &hNog, woTHp O TPWTOU,
Umazog w0 97, %el 6 adshpds wov, 6 Gmoloc Siexpibn eig TTj‘J E)OuxSot
&g Ymoapyos 7ol A

Kepdiolov 4.

intervallum = Sudherppe. decedo = dmoywpd, avoywed. aequis-
simo iure ac feedére doop. whc idbTnrog ( gualitatis ) = lcwrdrov
Sueatov xol cuvBixns. cum (aitiohoyixoy ) xol EVOVTIORETIROY J=016Tt,
pohovézl. ipse per se = abvoc xab’ fowtdv. IMPELTO = EmTuyydve.
Luculli =+ yev. el pev o auctoritate OGmoxeipevind) (=Evexo ol
wbpovg, To Gmotov elyey 6 Aolxovihog ), slg 3¢ T6 gratia dvrixeypevin)
( S ve edyopioTioy Tov Aobrovirov ). esset profectus : 6 M. Aod-
*x0LANOG QotveTol, OTu y,oc?\?\ov 8’ iBtewTinae wov Umobéses elye perofh
el s Zixehioy %ol Sy &g dpywy, dubt adtog wokis w0 79 m.X. Eyuwey
myooavop,o.; ‘Enopévoe perald téw dxdy 102 xal 89, évros v omoiwy
Eywe 70 Takidiov adTo, 6 Aobxoviiog fiTo adbvertoy v GTokY] G &py ey
ele émopylov, Su6TL To dEidpaTe TEV Emapyldy Toow avdTepw Tob
dyopavépow  ( proconsul, propraetor ). Heracleam : 7 “Hoddel,
ENAV) aoulor elg w0V xéAmov Tob Tdpavrog, Fvo, @olvetol, 6 T6T0E
e duoyuovis ol &fopicTon maspos Tob M. AovxobAihou, Tov Gmalov
cpuBde xol peTofuiver vou emionendy].

7. lege couip. 7od aitiow %) dpycvov = Sie: TOV VéLOV, XOTH TOV
vopov. Sl qui = eis qui = eig exelvovg, of Gmolow. feederatis civitati-
bus @ooup. ol womov, Gmov mweémer v& vondi 7 weol. In = el Spo-
crovdoug molutelog. S1 qui . . . essent professi sivor 0 xeipevov Tod
vopov. legem fero wopsolc 'rumm?]zeiao'cym vopov. diebus dooup.
<ol ypdvou (temporis ) =2y 60 fuepoe. essent professi ( profitecr )
= f0chov dnAddoer Smh. momen, o dvoud Twy. enim, oiviol.= emweidy.
Silvani et Carbonis % &\hwg ot lex Plautia Papiria. “Hro Jjeu-
oue (plebiseitum ) tob Evovg 89 . X. mpovality dmd wév Snudeywy
M. Iewriow Ziovevod xal K. Ho'mpi KdpBwvos. foederatae
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civitates : elvon of mhleis, of Smolon EAwe Eeahobvro municipia.
sexaginta diebus: ‘O oxomds 708 vépov Fimo vé TApwBody Té: xeve:
ToD pwpaixod oTputod THY veosuAAéxtwy ‘IrodiwTdv xol ik Tobto
7 mpoBeopio fiTo moAd wmepd. praetorem : dwvoet sic &ve olovdfmoTe
éx 6y 6 moutdowy, of 6molor 8GvavTo Bho vo: mopohcBovy Thy O7-
Aoow. Romae : ‘O vépog drvmer Suogoviy év *Trodde. A wdy >Apyloy
770 &v énl whéov mheovéxrpa 7 Stepov) Tov byu GmAdc &y ol
AN év by of ‘Pedua.

8. si nihil aliud nisi = si nihil aliud quam — & 082y o .
lege = wepl <o vbuov, wowe tov Gmaiov EyopnyhBn % civitas. causa
dicta est =4 Omébecic Enéyby, #ror Eredelwoev. ‘H gmohoyte SnA.
Wd0vato vo orapaTioy eic o anueiov wdté, Eo” doov 6 *Aopyloc éke-
Thfpwoe Tos wpsic & tol vbuow moppeobous Hroypsdoeis, Thy Toli-
ToypagoLy el Two T@Y buoamévdwy mokiweldy, iy Swpoviy v *Iro-
Mo wawer w0V ypbvov wHig Jmoicsws 7ol vépo xol why Eyropoy 31—
hoow ( evtog 60 fuepdv ) mops té mowitwer. infirmari-infirmo —
aolevdd. =i, avoupd, dvaowsualew. auctoritate, religione, fide SQuLp.
Ths ibeyroc. auctoritas = xBpog, adBevric. religio = edoprnoin
( Suom DmevBupiler wov Bpxov, <oy broiov EDwxey 6 Aolrovdhoe e
weprug). egisse ( ago ) =ém @vfpynoe xal Epzpev sic TERUG TV
rolToypdgnow. cum mandatis = p& dvroldy ( tic mohrelug Tov). pu-
blicum testimonium = gnédzifig Snuocic, oyl Sk, mpoepyapévn 2E
Biowéy, GAN &5 adthic <is méhews ‘Howaelac, hic, érlp. = vralife.
"E36 onpatver 1 el 75 oypeiov odwd, &l wob Lyehporog abzob. tahii-
las publicas = ~a Snudeie dpyeio, fTor w0y xordhoyoy v TOALTEY,
wae MEropyied Bufdie whr., w6 PuPhle w8 wnpodusve sic o tabularium.
quas xw. ‘H guewd cepd : quas omnes scimus interisse (.. =
grmwiectnoay ) Italico bello incenso tabulario ( = xeévroc =0 olp-
yetov ). ridictilum = yelolov. ad ea = oyerindc wpos Tobte. vide-
mus : &yvoel <ods pdprvpre. quae habére = foo vé Eywpey S&v Su-
vapele ( 3nh. <o dpysiov ). desiderare, flagitare — cooSpdc. Zmi-
Bopety ( uevd Twog slpwveing Aéyovrer ). hominum : <ob Aovreliiov,
@y ‘Homdewndv popripwmy xiw. litterarum memoria : of yooTToL
amodeifeic. depravati (= depravo ) =v& Swcrpunoby, vo peTaBhi-
Oobv. “ repudio = dmopptnrw, 32v Séyopsr. idem =& iBise. causa
dicta est: ‘H Oméfiecic S2v elven &mhd, doov =i wopovelsler 6 Ki-
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xEpwv, duoTL Empeme va amodetyloly Ghon wi Gmavtodpevor mwpobmodé-
celg, duae ver elven ‘Popaiog mohitng 6 "Apylog wod idiows # meown xol
zptrn. ‘O saripyopos, rwe Oa wuey xorwtépw, dev slys moAb &duxow
Cyrédv eyypdpous popruptes. Italico bello : civer 6 suppognog Todepog,
woevee Tov 6motov 7). Hpdadeuo Sumpmdyy xol t6 apyeltv T1g érupmaiily.

9. fortunarum, yev. whnf. xewe w0 rerum = v wepLovslag ToL.
est professus, ézA. apud praetores. immo vero, #vtovog devyols —
Tobvevriov wodiote. .. illa professione = éxcivns =g dnhdoewe, 7

oToler Eyvev. elc Tolg TRalTwRHs TEpl TTOALTOYPUONCEWS Kol dLoo-
viig év ‘Papp. collegium = <4 cuvédpov, 6 cliioyos.

KepdAalov 5.

cum = své. neglegentius, ocvyxp. = xdmws ausiic. levitas =
Emumohond TG, EhoppdTyg, Iesigno = xupiwc amocppoytle (litteras =
ETMLGTONY ), XATOTV=0tup6. sanctissimus =dyvéretos, gepviTatoc. et
unius. . . dixérit, 9 eue. szipe : et dixerit se commoétum esse litira
( abl. causae tic aittec ) unius nominis. litura =+ émaisubic S xn-
poll (&7l ol mwwonclov ), Emopévag ) amoholon, x Tob p. lina — émakei-
@w. his tabulis : 37k elg Tove xourahdyovs Tob Meréhhov. Appii: 6 Ap-
pius Claudius Pulcher Hro moatzwp pere v Merediov o 89, “Hro
0 Tatne wol weptehuon Khwsdlov, dmdtov 0 79 xal dmedod 7ol Zih-
Ae. Tov "Armiov Siypadey ¢ w0l xowahoyow TMY GUYKAGTIRGY 6 Ti-
pneng Pihmmos w6 86 B v mwolisted Tou @povieTe: ¥ O Guéleto
wEpL T EXTMPWOLY w@Y xalnxovzwy <ou. Gabinii : 6 P. Gabinius
Capito xewpyoenly dmd wév *Ayaudy ( “EXdvov ) et doyvporoyie wel
noredinacly oAiyx & peva Ty ATEW Thg aeyds wov. L. Lentiilum :
6 Aebriog Aévrhog wo xol adtoc mpalzwe To (Blov Evog xat paliaTe,
®¢ paivetal ex ol onuelov tabrev, weoloTdpevac. ol kohieyiow T@Ev
TOALTHEWY, %00l sig abToy xowupebyst 6 Mérelhog, it var xoweryyeily
TV mapovouoy Sueeypapny. ‘O Métehhog f0eke vor dvorpdioy Tov ok~
Ty, Tol Omoelov O Bvopo UmbmTwe xel xewémly Soypeols EpéesTo
YeypxppEvoy el Tol xavohdyon, vo dmadelfy Evdmiow sV SuasTy,
oL dev elye ogetepieli) 7o Suatwpe Fob wohizou.

10. quid est quod meplppacis gvel quid = vt ; Big adwny dopei-
heraw 7 Omov. dubitetis. fuerit adscriptus xal &yt sit adseriptus,
duézr kel var Selly, Gmu fro Eyyeypoppévos wod Tol vépwov Plautia Pa-




54 Zingeiplov  Qpoyxiowon

piria. etenim = xui ydp, ¢ &vri. mediocribus... civitatem. . .
impertiebant. impertire aliquid alicui — peradiSévar wwi Twoe.
praeditus = remponiopévos. largiri = wopéyewy Salirde, v aplovie.
id sAmw. ¢. o. noluisse id huic praedito summa gloria Ingenii.
quid ?, evénoov haec dicimus — & Swrl Aéyopey obed ; wb péic
7pswalovron 5 cum, dvavriwpoaTticdy = &vi. civitatem datam : évvoet
dé ol vépou Plautia Papiria eic <odg ’Irodicdtog. inrepserunt
( inrépo = eicépnw, énl sprerdv ) — mapeicéduoay. ne. . . quidem =
o003, esse = va elva, va BewpFiron. Teiicio = &xBdihw, gmoppinTe. me-
diocribus : éwoel Tobg xorwrépe pviuwovenopévovs scenicos artifices,
sic Tobg Groiove, G YvwoToy, ol ‘Puuaiordiv elyov molddy dxslunow. in
Graecia : &wost v 7§ Meydhy ‘Eanddi. Elvor yvwordy i modhed
T@v mokewy wie M. ‘E)dSog &yophyovy 9 xab Emdhouy wb Suabepe
7ol wohivov. Elven 8pewe dvebfyyroc 4 dmopvnoie evrablo e wondic
abtiig ouvnlelos. legem Papiriam : ‘O $fuopyos Mdmoc elciyorye vo-
pov 76 65 mX., Sk wob dmolov ke vo mepLoptoy Ty wopdvopoy Sy

®
=

Yooy elg Tobs pwpeixods xuTeAbYOVE (¢ TOALTEY TOIABY Eévev.
Atére morhol Eévor pevd Suxpoviy Ghiyou ypdvou &v Pduy xrdedo-
vov vo ooetepilovran v Suodwope Tl moditov. A tol vépmov mwape-
wépmovro of Eévor elg Thg médeic Twv. .. voluit esse : 6 Emyelonpe
ol onropog v elvon Sibhou loyupdv.

11. census = tlpnowg, dmoypooy. scilicet ( slpowvinds ) —Pe-
Peiwe,” puoidrrare. proximis censoribus : of &yybroror Tumrel mode
oV ypdvov i Swehuywylic viig Sbene. superioribus : of mpoyevésTepor
v oyeoel pe Tobg mponyoupévovs. primis : elvor of wpdTol TumnTol dmd
TG ORI WPNGEWS TOD ToATI0D Sixarduetoc Suvduer ob vépov Plau-
tia Papiria. nullam populi partem esse censam = =1 oddepio [Lepls
7o Kool Emupnln, 8 od8epuiic pepidos w0l Aol 2yévero wiumotg, dmo-
yeugn. confirmat = BeBondver: mpdyport elvor doyd wob Sueodov, bt
7) &yypupy) el Todg nurehbyovs Siv Snuovpyel Sueatwuwe, AN GmAdc
cixactov 6mu 6 yyeypuppévos elvor moritng. ne ipsius quidem judi-
€10 = 098¢ xaz Ty xplow adol ol idlov. esse versatum = dvecpd-
97, Nonnoe w0 dualwpr vob ‘Popaiov mwoklzov. testamentum = Sio-
Bipen. adeo hereditates — mpocépyopar elg Wnpovouley, AoBove wAT-
pov. aliquem deferre = dvagépewy Twve %) nomen alicuius deferre in
beneficiis fioay =8 edepyerfiposn, duoal. aerarium — =& dnpdorov
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ToUEloY. CENSUS i CATO Tijg mohToypapnoswe Tol Apyelon péypr Tis
Stane Tov elyov yiver Teetc TiumTed dmoyeopat @ 1) to 70 &mi cupy-
wév L. Gellius Poplicola xoi Cn. Lentulus Codianus: 2) <o 86 &xi
M. Marcius Philippus »ei M. Perpenna xoi 3) w0 89 éml miunszév
“Touniov ol Kpdooov. AN xovd <o dlo €E adwdv dmoypomss 6
*Apytog dmavateley 2x Phuyg, evé xare Ty telrny & dnrwe loyvpl-
Cevon, 6w 88y Eywev amoypawn. “H Gmopfic Tob évéuatog Tob *Apyiov
elg Todg naTohbyovg Ty TuwnTdv BePuins O Eomhole T Sualope
7ol wohlTou, &N ) dmoucte ou Stv dmodeixvlet, 6tu 8ev Fro ‘Popaios
mwohiye. apud exercitum fuisse : “H ¢pdaic Snhot, 67 6

TAGS quveddeve TOV GTEaTYY Ywels va elvar oTpuTidTng, dmep B Ené-
vero in exercitu esse. *Evvoet wov MubiSpotinoy wéhepov. quaestore :
‘0 Aodxoviroc 6 86 Hro Touteg Tob 2UNAx el v “Actoy. testa-
mentum saepe : “Exaps morhdaig Swbipmy 6 " Apyixg, duowt of “Pa-
wetor cuvn0ilov Ted Tdame ExaTpateias Vo cuvtdooowy Ty Sulpery
twv. adiit hereditates : Zvvnbilov of edyeveic Popoior vou didouy pé-
P0G THG TERLOLGING TwY elg Toug EEvous @llovg, Tobe Grmoloug REANoY
Tupfe Evexer meplehdpBovoy elc v Suabipeny Tewv: proconsul @ Avouer-
Toll T@V EmopyLEY EoTéNNOVTO O ToV dved Tithov ( =dvBimaTog ) el
Beadlrepov, e =ov Tizhov propraetor = aveicrpatnyoc. Obrolr pera
Ty AEY THe deyilec TV dvécepoy €ig TO Snudclov Topeloy T GVe-
wortee Exelvay, of dmoton edauveldfiTwe Tovg siyov eEumnosTroeL sorTd TV

Aoyl o=

Sukpetoy THe dpyiic Twy meds cuwolBhy, 7 omole cuvning FTe doreTa
€

coPopk. Towwbwny cpony Eafe xol 6 “Apylug, wov omolov 6 Aod-
*OVANOG GVEQEEEY €lG TO dNULEGLOY THULELOV.

KepdAolov 6.

argumentum = anédeifig, TexuNoloy. TEVINCO = xoTovind, EAéy-
F®. DUMQUAm. . . Deque. . . NeqUe. . . CUTGUPEVGLE KPVATEWY, Lo Vi
Tovioy 6 phTwe TO &dlvamov Tob EAéyyov. quaere argumenta : Au
THe @pkosws abThE & SNTwe xheter Ty vowuny amodey Tob Tned-
waroc. amicorum iudicio : Awt TodTwy Hmodniol & fhrepe, Gt o we-
vaPf ele véov eldous amodeibiy, &yu vouwdy, Ghhe Tyxiovoay €x Tob
Gypdpou vopov, Gt svdpsc, Gmwe 6 "Apyius, O Evipey Ty oWy
moliTetay, &v doay Eyyeyeopruevor év oy ‘

12. tanto opere = tocolzov. delectemur, dmor. JwoTL & xowy-
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Yopos 7obro Uswpel mopddofov, évu 87, repmbpebo xhm., 26 6 {Bioc
dev ebploner v EEmpemindy v =6 ’Apyle. suppedito = mopilm. ubi
haec, a quibus = mopéyor wor Salihéc duelve, S <&y drolwy. Tefi-
clatur. .. conquiescant of Omor. Suvnrixai. forensis strepitus =
6 dyopatog B6oufoc. convieium = Oboufos, ouc, dvreyxiicele ( Ty
epuldvray i sic to Buaothpux ). aures defessae — <o HOTHTCETIOVY) -
peve @ra (& Tov piSwv ). conquiesca = hovyale, foewd.  aut
posse. .. suppetere... aut posse... ferre =4 &7 Suvdpeba vo &ym-
pev mwpoysipoy ( dpbovoy )% duu Suvdpebo vé Smoodpmpuey. an tu?—
7 pimes ob 3 quod dicamus = ut dicamus ( TEAT] ) CLLTEROLG o
T dvapopuel mpbtacl ). exedlo = dond, mudsbw. contentio —

ayay. relaxo = yuhopdve, Enerro—=mrputve. Metd zobe xofnueowolic
dry@vog 1) EniBocis =i T ypdppore Twpubvel Ty TETHEUYLEVIY 1ol Ex-
vevpiopevny  buydy. - vero = aanBde. dedo = émididw.  ( esse dedi-
bum = 671 ned6byy ). pudeat ( dmov. w0l dmpos. pudet me = oioyh-
vopo, Evipémopon ) elvan broT. Suvqmu) = Sbvaveer vi Evepdmwveon.
sl qui. To si mwpoodider eig wiy wpdow xdmowuy dopiasioy 1) apouBoitey,
&g vo Eheyev @ of @ow, Bool, .y TUXSY amexpbfinoey. . . Bl-
vorvro vo. dvrpémavran. litteris Sov. ‘H op. se litteris abdiderunt =
expifnooy =i w0 ypduporo, eneddbnoay tboov woAd Syh. el wdrd,
dove Teheing dowcidbnony xal dmexpifnoay v advoic. ex eis, omh.
litteris. ad communem adferre fructum = mpde xowhy Goéheiy vi
Tepoo@EpoVY: 70 3¢ proferre = vo. mupovcidoouy xal b in adspectum
lucemque = el &y xal cic 0de, els vy Snuootbryra, TpOLOY B
Tic TvevpuTixils TwV Epyuctuc, o Gmolov mpbxeiTal Vi Gwshfioy To
Yedurporrer %ok Tog EmioThpmag o ByL o drope. pudeat ( dmov. dmopy-
womixn dubitativus ) = wpds 7l va vrpémmpon. tempore icoduvopel
mpog w0 periculo eic wdc Sypocioc dixac, ©5 5& commodo — dmd <ol
OLUPEROVTOG, TO bmolov elven o Béua <GBy idiwTindy Suedv. abstraha
= dTooTE), CpENK®. AVDCO= peTuxuhd, dmotpémw. quaeres : O Ki-

g 5 brotbepévne dvrippficewe zol xotrydpon bppdpevoc dv-
Thel amo Oéparog dvrehdde Sevrepeuobons onpasios ©é ioyupbrepu Emi-
yEphpoTe wol doguée Squiovpyel o Aopmpbrepoy pépos TOD Abyow
wov. ego fateor : O ‘Pwpoior dv BEeviywy =iy cig wd ypdpuare %ol
TV @rhocopioy Evaoyblnow xol yAevucTInGE ExGAoLY oD TV - graecummn
otium ( ydowpo ypbvov, EMkqvich Tepmelid ). ZuyrowafoTinrepon slve
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Tpoc Exetvove, of 6moio 7BVvavzo TovE XopTOUE THG GYOMG TV KdTNS
vee SueBéoovy mode xowiy beéhetay, dmwg 6 Kupwv. O “Erdnvec
buwe elyov Svtekdic Swpopstieiy dvatAndw Tl mpdypetos. Tole
dmwodmore Eyxbrrovtag elg oG omovdis EEstlpwy xal soéBovro, oi 88
doyakodusvol cig odroe oddémote foybvovio V& GuohoYOLY, TV EVoLGY o=
Moty Ty el vé: elvor pdhiore Smephgavor 81 adTny.

13. reprehendat ( reprehendo = Yéyw, Emriud) %ol suscenseat
(suscensep = dpyilopat twe) Suvrmual droroxTial=ric Shvavon va. . .
si, cvdeoov pé o sumpsero sig ©o téhog g wepLedou. ‘H ovowd) ce-
ob Tév Aéfewv : si egdmet sumpsero mihi ad haec studia colenda
tantum quantum temporum conceditur cetéris ad suas res obeun-
das, quantum, »Am. obeundas = ad obeundum suas res = mpog
triziheawy Tév Eoyoy twv. celebrandos = ad celebrandum = wpog wav-
7yvpiowby. ipsam requiem-solam requiem = Suk wévov IV oo
mavAay, Ty cvaduyhy. tempestivus = Eyxoipos, ETELTU—T éwpoa_
modipos, recilo = mdhwy Oepamele, dvamord. ad recolenda = wpog
@YaTEN oL, SUMPSero = B’ e\, Heow Vi TpeTYELTo o - IeMo me l‘epre—
hendet. hoc = id = recolére haee studio eo magis = 666G LANIOY-
oratio et facultas, & Sue Svolv, dvel orationis facultas =7 eb-
moplet, 1) dolovie ToB héyou. defuit, zol deesse — eiielrw. quae = ea
autem, Sy oratio et facultas. levior = xdwwg xovpotepe, *oTw~
vépor, Sk, oAb wevwrépn. hauriam pé Suvnr. onpoacioy @ B HBuvduny
v& qviMjcw. ludi: Of Sukoogor Gydves, axnvixol, ITTmLXoL, QoVOUd-
$@V HAT., Stk Todg Omolovg mATfoc fuepdy deying xabicpolito elg =g
popaindy fueporbylov. alvedlus ( dmoxop. Tob alveus = oxaugls) =Tpo-
meelo woPurd), &ml g 6motue Emnlov Tove xbdBove. pila = coalpw (Tému)
Seppartvy, d¢ « foot balln. recolenda : ‘O Kixépwy ewvosl, 6t 4 tw-
puwi Tou &oyohle pd Td yesupare d&v Exel oxomoy TV webnow, AN
GGG =Y Gvdpvnew T®Y xowk hy vedbtnrd Tou pspalnuévey. illa
quae summa sunt : Tog avorépac ididTnrag, wos Omolag TpEmeL Vo
wardyy oNrwe orife xul &vBpwmog GVCUELYVUOUEVOS Elg Y. TOALTL-
v ( Og 6 Kixéowv ) mpie to xohdy Tob %pdzoVs.

14. nisi suasissem . ..numquam me obiecissem, Smof. Adyog
&rpoyposomorfzov. Ay pi) Emefov Epowwovi. . . obdemare O eEe-
Betov Epawrév. magno opére = cpédpe, T& widicTw. laus = d6Euw

A\ o~ \

honestas = &vriubdene: o Sebrepov mepropiler 76 mpdTov, THy S6Eav,
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THY ®repévny dvtipeme. in ea persequenda, ysp. Erfic gyl in perse-
quendo eam. duco aliquid parvi — fecpd v pixpic onuectos. pPro-
fligatus = e&ding, Sepboppévos. vox = praeceptum. in tenshris —
sig ot onbry, Smh. Ty 2A0ny. lumen accedsret — &y [T TERONPYETO TO
PO TBY ypupudtay, &y pi) Srh. T ypdpmoto Epepov obTd 7O Qddc.
quae omnia, dnr. libri, voces, exempla. quam multas = woaoy
ToMxs. expressas ( tof exprimo — &xtomd ) = exthmovg, dvayhdpous:
) peraoopn & Tie Yhurride. ad intuendum (vob intueor ) = vé téc
Tpoofremwpey (voepdc). cogitatione, icoduvapel mpds 7o cogitando
= 3l 70D SrvoeloBor, pt 76 va Eyw sic wov vody pov. conformo =
Swpopwds. me obiecissem : T& Tpo7yovpevoy Ezog (63 ) 6 Kixépwv
elyev amoxohher v owvepostoy tol Koriklve xel elye crether elg Tov
Ocvozoy wode wuprwréoone bpyovmrde G-

Kepdraoy 7.

15. quaeret quispiam 7pPA. w6 EMYLdY « Towe lmo gy T
Amombepévn dvrippnote, why molay TPORAUBAVY dvoronsvdler 6 G-
Twp. SUmMmi viri : adrol, Tobs bmotove dvwrépw ovbpace fortissi-
mos VIros xol Tév 6molmy <o eixbvoe (imagines ) mwopéSwxay Auiv
ob "Edves ol Awtivor cuyypuosic. proditae sunt (prodo = &x-.
©ERL, YVapLov ol ) = yvdolyoay, mopeddfnoay. istane doctrinar
7 avzovoplo ista Swrnpsi iy xeBupdy e onpoctay: ista = ea
tua = adrhy gov Ty pdlnow, hv Bhy cov, (e ThHY Gmoloy Emou-

eWlns. effero laudibus = 2raivorc ebulpw, Eyxnomdln. ego' 9 ovs.
oepd : ego fateor multos homines fuisse excellenti animo ac
virtute et extitisse et moderatos et graves per se ipsos sine
doctrina, naturae ipsius habitu prope divino. animo = xozé 6
Tvelpe, orladver Ty dcwTepudly dvwrepbTnTe. virtute — wosd: TNV
GpETNY, SMh. %orTe THY GVRTEPOTYTY, TV Exdnhovpbviy elc Tég medFeis
wov. habitu ( habitus = &1, Sidfeac, moLeTG ) = Sk TG oyedov
elug morbryrog adtiic Hc wlcews. moderdtus — & erwv buyhy lodp-
pomov ( perplay ), f omolor yveptler v pubpily v Lofv. gravis =
Buplc, Suncexpiuévos. saepius, 2rip. GUYXP. TOU Saepe = Tdg meplo-
covepas Qopdc. valuisse tol valeo = ioybw, Ee Emppory. idem
€go ... To idem cuvd. pt 70 ego = xul &y abrée. hoe — T00¢, TO Eml-
pevoy. eximius = &Eufperoc. accesserit (accédo — A0ed, Tpocytyvo-
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wour, TpoowtBepon ) = Gty mwpoowely). ratio = hoyuen, cborque. illud,
S, 1) EEaloetag pboig. Tére dtv Eebpw va slmw ( = mescio ) =i éEatpe-
<y xerd woverdueoy cuvnlag yivesan ( solet existére ) 7 eEaipetog @bois.

15. ex hoc numero : té&y EEaipetinéy @doewy, 3. elg Tag bmaloc
mpoowiferon 7 maidevoig. continentissimus ( continens = cuveyig,
EynpaTNg, GOPELY ) cuvdvupey Tob moderatissimus. percipio = xovo-
AuBdve, vod. adiuvarentur . .. contulissent Omof. Adyos wol ampu-
yuerororfrov. me confero = perafuive, Tpémopot. quod si. . . tamen
— GRS xed Edy Gy, Blrwe. remissio = évects, GvorodoLoLg, dvdTo-
Ao, iudicar@tis, Smor. = elyere Odmoypéwowy vé Bewpmoyre. cetérae
( animi remissiones ) = ai Aouwal. omnium : mweémer va vonby xal elg
7o temporum x«l locorum = 8hwv Tdv ypovwy, Ghev TGV HXLGY,
8wy w6y Tomev. alunt wob alo = tpépw. secundas res ornant : xora
oy CApioTotélyy: « Ty woudsiow Eeyev ev pev wals sdmuyious slven
x6Guoy, &v 0% Tuls aruylug xavapuyny ». solacium = mapapubic, we-
enyopie. domi = ofxor, avrifetov foris = EEw, xuplwg el Tov TWOAeLOV-
pernoctant = Swuwvuerepebovy pall peoc, dnh. WG cuVTEOGELELY HolTo:
T aypumvicg pog ( orevoywolug pog ). PEregrinor = Gmodnud, Tuil-
debw. rusticor = Siuwdpor sic why Omoubpov, elg Tovg aypods. Afri-
canum : éwoet Zumiave tov Apeuavdy OV vedTEpoY, Tov TopbyTyy
e Kopymdévos xad =g Novpavziog (1485 - 129 ). Av adrd Myer xeil
hune, Sk vé Tov Sioareiiy dmd wov meeofirepoy ( illum ). C. Laelium :
‘0 Kéivrog Aailog Eyive Teplocdrepoy. YY@OETOG €% THG YVWELLLLS TOY
Tpog Tov Mumteve. ‘Brovoudlero sapiens xxl prudens, bt w6 151,
elooyory®y dypoTiedy vouov xab mieobele Omo TEV Tawpuklwy, GTEGU-
pev adtév. “Hro phzwe xahdg xal 6 Kixépwy vov éertux mond, L. Fu-
rium : ‘O Aebwiog Dobpros, & émovoualéusvoe Philus, &yenuaticey
brazog 70 136 =X, ‘0 Kudpwy tdcost ol adtov elg Tov xbxhov Tod
Smlwvoe, Toll dmaiow oxomde Hzo ) Winsig w6y ‘Popaiov elg Tov i
Anvixdy mokittowdy. Catonem : Bivew 6 mpeoPivepos Kdrwy, 6 emovo-
waléuevog Censorius (suummunds, didtt &yévero & xax’ EEoydy TUMTAG).
Kohelton senex, Subty wol eig fhuxboy peyddny dierhomoe v Lonpd-
T 70D TVEDRHTOS Xod TV pagEadTTe Tov. Bivar & xat’ eoymy
Gvrimohos TG ExmoliTuoTIXTe THGEWG TOD wbKAoY TOU ZHLTELWVOG Aol
Zypumvos GVAeE &Y deyalev xel aboTedy fOEKixGY TeprdocEwY.
"Eywe meplpnuos # tupmrelo wov, xowe wy. Sikpxetay THc. omolos xod




60 Zigpeipton  Dpayuloxon

vopous adotpode Elece o Eml Tav 706y wév Popaiwy aderypbrore
Tyebmver. rusticantur : omevBupiler Ty Loy wév Popstwv cic TV
Sroulpoy, ic Tods dypode, pete T@yv omolwy T6cav Fouy ouvSedepévor
#0176 TOVG dpyonoTépoug ypbvouc.

Kedraiov 8.

17. quod si = 6. %ol &v  mepimrdioen. ipsi = of t8tor ( Hueic ).
haec = studia. attingere ( attingo ) = v amrdpebo, vé doyohodpedo.
Sensu nostro gustare = vo yeudpedn 8o e npetépns aloBiicewe, v
amohabwpey. cum = xafror. omnino = xaférov. sibi conciliarat : To
concilio mihi aliquid ab aliquo = mopllopon, xtduul w1 mopd Twog.
Roseii : ‘O “Pdowioe Fro meplonog broxpirhic, Ty 6motoy b Kixdpwy

Orepfiomicey eic 7o Suxaorfipioy S1e ol Gpwvdpon hoyov Tov ( pro
Roscio Amerino ) & idwTuay omébesy. ‘0 Kixdpoy Eynwpidler
TOhD TV yopoTiipn %ok Ty iSopuioy Tov  ( summa venustas ). ergo
ille : ouAhoyLopds ¥ Emuyetonpe 2% Tob entooovos clg wo peilov (a mi-
nore ad maius ).

18. quotiens = woodxic. attendo aliquem = mpocéye Tl e
TPOGOYIY xode TLvd. UM, EvovTiop. = vé. agerentur ( ago = mpdr-
To ) = T 6mole T6Te Empdrrovro, dtehodvro. dico ex tempore = 6uAd,
Aeye advooyediilwy. quotiens dworréov Tdhw =5 hune vidi. revocatus
(TeV0CO = dvaxohdl, xehd 2x véoy ) = avarhnbets, whnBele 2% véov.
Kupiorexseivon el wév Sroxprréiv, of émotor xehobvras elg TV oHnVIY
&% véou, Bit vo EmovehdBouy T ( bis ). accurate, nip. — ETUUELENLEV GG,
cogitite = mepteoxeppéves, xubmy S, SrovonTindic wod Teyvidic Eo-
Yaotug &mi 1@y orlywv. scripsisset,  Omor. ol =6 abproTov = o
#0ehe ypdder. probo = emdonipdlo. accepimus ( accipio = TOOLQOLAOU L

Bave ) = éx mopadbosome mopehafopey. constare ( consto — cuvicro-

o, Eyxepon ) = b7 Eyxeiron, ouvlororon. excito — dieyeipw, teyelpw.
inflo = &umvéw. suo fure = p& ©b Sixondy zov ( 167t %ok adrdg Fro S~
TVEVGPEVOS TorTHs ). Kad motoc dhhos elye 70 Sueariopor adTd Ve iAoy
mepl epmveloewe %ol tob fefon AOPUATAPOC THE moLficewe ; commendo
= éumioTebopot. videantur 7 dmot. perd o quod, Sibwi xgedlet TV
Yopny tob “Ewlov. probari : évoaife & Kuocépow mporipd avel g
i3uxijs Tov Yvdune, # bmote Suvatdy Vi wi) elye molay Giay, ep’ 8-
ooV flouy yvworol of Secpot Tov pevs: Tob wounTol, var wéey TV xoi-

e —
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Vi yvbuny, e omotog siver dvougioBheros # - dkle. vetérum seri-
ptorum : ITohd cuyve 6 Kixépwv exgodler wov Oavpoopéy wov mpog
wobg apyalovg mouqrds xol cuyypagsls xal idlwg Todg “Edvas. A
adwh Aéyer « praeter ceteros @uédinvec et simus et habemur » =
brtp Tobe ko xod luelo xod Bewpobpela @AM Ve, arte : Awa wig
MEewe wdtie cuyxepodoudyer o Suo T@V TEOTYOUUEVWY Ex@pacBivTa
vofjuowe. doctrina et praeceptis. Ennius: 6 &pyouétepoc &mixog o=
e w6y ‘Popdtoy (231 - 169 ). Zvveypale Annales ( Xpovixa ), T
dmoio Teptelyov Ty &pyonotépay totoploay Tic ‘Phdune pexpr T6v ypo-
vev Tol morTed. Rolovren ohbyor wévey otiyol. Iedtog persysioisly
sl AwTwinols GTlyovg 70 NowiKoY EEXUETEOV.

19. barbaria — BepBapuer ywpo. respondent.= amovzody, aven-
yobv. flecto = udunte. consisto = lotapm clwmnios. institutus =
Temoudeupuévos. NON  moveamur = 3ty ogelhopey  vor  ouyxvobuehon.
itaque = et ita = xod 3’ adrd. dedico = docpdve.

Kegdiaiov 9.

expdtunt = repetunt. olim = dwd woAol ypdvov. Aev mpémer va
28y « mwozé », Submy woTe O Oretilera, bru 7 moLTIN Topuy YY) TOD
> Apylov mpd mohhob elyev Eavtindi. attigit ( attingo = dmrope )=
fibazo, Emeyetonoe vér Gpwnoy. durior xol évralfe o cvyxp. dmob-
TWE = TOAD T LE.

20. aversus a Musis = &povseg. qui non ... patiatur mandari,
mobw. avep. Tehy) (ub is mon patiatur ) = dove v& @i véyeTal
v mopedtdeTor. aeternum, wpolvmr. xoTyyogobuevay = Ut aeternum
sit = dore v& slven aldviov. prasconium — Eyxdpuov. praedico =
wnplrrw, eyrapualo. item = doubrwe. dilexit ( diligo ) = fyannoe.
quae gesserat = suas res gestas = wdg mpokes Tou, T xowopbd-
pete: Tov. acrodma : Keara tobe “Erhvag méy 6,71 dxodel wig edyopl-
oTwe sic Tods ‘Popoaiove Sovoobyral Twedcmo, GEIGTOTENVHL, [LoL=
oixob, Sroxprred xh7. L. Plotium : fzo xehbde wpdrog Awrivog gnzopodi-
Sconahos.

21. versatum in multa varietate = AaBovrer wolhec kol TOURIANG
perafBords. ab hoe ( Archia ). expressum est ( exprimo=éxturd ) =
2Eeweln ( emoundy v oriyows ). aperuit ( aperio = avoiyw ) = Hvoike.
vallatum ( vallum = yapdiwpe ) = yapuxousvoy, GUpGUEVOY. Ie-
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g10 = meployd), ypo. manus = yetp, Sbvauic. fudit ( fundo = yéw,
#ox7eBidhe ) = xavevince. eiusdem — 708 ifov, 703 Aouxoiliov.
ereptam esse et servatam esse = dmop. . mopon. ThV FyudTey
eripio ( eExpmale ) xul servo ( odle ), Omoxelyeve tig dmpos. pphcews
laus est. depressa <ol deprimo = xouracrpéon. classis = victoria,
qua depressa est classis = 7 vy 8u ig bmotuc HOUTEGTRHPY) 6 GTO-
Aog v Exfpdv. cum, mpdl. = perd (t&v @ovevdévrawy Py DY, ik
Tij¢ Omolas dnh. vixng xatesteden 6 créhoc xul of aEyyel Epovedly-
cov ). quae quorum xAw. 1) guo. ceipd : fama pop- Rom. celebr.
ab eis, ingeniis quorum haec ( quae ) efferuntur = 4 ofpy 8¢ <ob
popoixod Aool duveltor S7d tobrwv, il dv TvevpoTey ( The idto-
oviog ) T@v drotewv. talve (76 Tebmaie xAT. ) eEatgovron, Syrapmdlov-
wov. Mithridaticum bellum : éwoei <bv B’ MBp1dazindy méhepov
(74 -63 ) xol pédhiora why meptodoy adzod, xard w1y omoloy Epucey 6
TPOGTATNG Tob TornTol Actixouihoc. aperuit Pontum = 8ufjvoife <ov
évzov. TMpayparinde peydhor méheic, Zwann, *Aucbs, Oeplorvpon,
Lbmomdoie, ‘Hpsuhewr %.8., avrérotoy loyveoy dvtloTaoy eic Tov
Aobxovihov (72-70 ). Armeniorum copias : 200 Fih. TGY Omolwy
fyelzo 6 Boacihede T@v Pociréov Tuoypoms. ‘H pwpaie Sbvapic Firo
w060V pixpd, Hote & [Dobrapyos Supyeiter Gw 6 Tuypdvng ént <7 Oée
Tol pwpaired crputol elmev i « Bl pdv de mpesPevTol, ToAROL TpEl-
G, el 8¢ &g orpuTidrar, dhlyor ». *Evraife ut t6 fudit Evvoet <hv
wetynw mopet w6 Tuypovbuepra, Thy Tpwesboveoy Thc " Apuevias, Gmov
6 Aobxovihog xorevixnee wov Tuypdvny (76 69 =.X. ). urbem Cyzi-
cenorum : “H mwohiopxie tic mwérews Kulixo, 1) émolo Exerro Eml o
ev Ilpomoveide Spwvbpos visoy mapd =iy axwiy whe Muctog, wed’ ¢
cuvedéero Suk yepbpog. Tabrny dmhddate T ameiic ol Mibpuddrov
6 Aodxovires w0 73. Kerd v adwd Eroc Eywey ) vowpoyte wops: Ty
Tévedoy.

22. putatur = vopilerow. constitutus esse — & i0p0ly. at, ve
ouvdely pt < certe = & BeBuiwe. huius = <od8e, ©ob Lavroc
Kdravog, 89 wob rovapadopévon Yrxaiov ( Uticensis )- prodvus =
mpbmammos. decdro = xedhwmtlow, %006, Axpmebve. In sepulero :
‘0 ioropunds Tiroc Alfroc avepépet but EEw wic Poume xord why wh-
v =hic Kombye, 8mov w0 pvqueiov 6y ZHLTTUDVY, HTETpYOY TeEls
awvdpudvrsg, TV bmolwy dho avijxov eig wodg Moumloves xab 6 Tolzoc




Kinépwvog Aéyor (Bxdoaig I', 1961 ) 63

elg wov mowTiy Ewviov. Oy dvexdioboy Spuwe Tov Tdpoy T@Y ki~
TVeY, oy avelnTnoey Tov  avdpievree Tob Hwwiou.  To pRuea
putatur (= voptleron, Smopyel 7 yvowRy ) poptopel , 67t ol cdrol ol
cpyolor Oy Moay oAb PEBator Teplt Tob mpdywetos. Maximi, Mar-
celli, Fulvii. ‘O whnBuvrixdg elvor gmzopinds Tpoémos. Asy TwpoxelvoL
mepl worAdy Meaprédhawy, obre Mabipwy, obre QoviBlov. MaEuroc elvor
6 Koivros PaBrog Matipog 6 émovopaclelc cunctator ( perinwng ), 6
omolog Edpace norwe ob ~Awifu wal siyev elooydyer wiv Beudeloy To-
xTdy 006 SEavTAnow w0l dvmimdhov. Mdpxelhog elver 6 vkt Tob
*Awvifo elg wv Nevhov xal & moplnmie i Dixerlac. DodABroc elvar
o Mépxos @obABiog Novpwiliwg, vixgtne Tov AlToidy, Sraroc T
189. “Yrapyer nai érhog PobAProc, & Kdivroc DodiBioc Phdnos, 6
omolog xowe Tov B xepyydovioy wodsuov EheBe tevpdnig Ty Dmoveloy
wal qvextoe vy Koy,

Kepdiolov 10.

illum - Ennium. haec = wadra émotyce, 6 dvwréow. hune = Ar-
chiam. in hac=év +j) ‘Heodela. elicio = éxfdirw. Rudinum =
Tov & ‘Pwdouale, didme morplc wob Ewiov foov af ‘Podotat, mbiig
wig KedoBplas. "Ex toll Emiyeipnpoaros tol ohropos, amo 7ol Ehxcco-
vog elg 0 peilov, evwvoobpey dtu af ‘Podact 88y foay il iloomohizig
( civitas feederata ), 8mewg 4 “Hodaderx. Teceperunt : sic wov “Evviov o
mohiTixoy Sixotwper €860y T pecoraficer Tol PovABiov 6 184 . X.

23. nam, aittohoysi GA6xMpOY TEEOTAUGLY TapahELTTOREVTY, (g slXb-
Aag vooupevny, fizor: « Mimwg Sbvasar v ioyupiedf wic, 6w mepioco-
TEpou Adyov adtu elvar ) "B wolvoig The Aatwudie 5 dooohds SyL.

Awézu %, ». percipi ( vol percipio ) = ému Spémevon, dmoxTéTon. 6XI-
guus = Boaybe, pupds, sane = mpogavéd. cONtineo = cuvéyw, wepLo-
pilw. quare. .. H &woix: 86ev &v t& xaropBdpesd wae Zpovw e

LoV TaG EGHATAS KWpKs THe oixovuévrs, Tob woowov. Eivar dvzopu
breepBolt) dutoworoyovpévy &y pépel ex T@v TeEAsuTaloy xarophoudToy
w0l Ilopmmiov eig ’Aciay. eddem . .. quo = éxel, Smov. tela = arma.
manum = exercifum 3% copiarum. quod, cdzichoyutdy. cum . . .
tum = wod . . . xai. seribitur, oysdbv dmpoodmws — ypdossar. de
vita dimicant = mepl Cofc dywvilovrar, dywvilovra pé xivduvoy s
Cofg Twv. periculorum et laborum Zvwvoeiz. Gvwux. incitamentum =
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Topopuue: Teeds xevdbvovs xed wévoue. Graeca - Latina : Mohovér: &
Kixépwy opihel pevd wwog OmepBodiic dvraiblor xed Sio 2o GULPEROY
ol TeAEToV Tov, &v tolTois 7 Spokoyie Tol $Topoc, dri T EXMmVLKS
*(pocp,pvmoc &rovy peyohutépay GElay TEY Aomwindy, ivow TOAITLLOG.
"Amo dmélews edpurépus Swudboews BeBalwe o Aawivind: xeme Y
emoy v abThy eiyov dpyloer vo 2famhobvror sic Shov oy ®oopov. O
phTwp Suwe xvplwg duikel mepl wetlovoc éfloc. orbis terrae : Tobto
nowo. Tadg perémervar ypdvous 00 SucomohoyndF TEELOGOTEROY, SUOTL of
‘Popator mpayparinde S w6v xoropbepdroy w0l Keicopos eic iy
Danarioy, Tepuoaviay xal Bpertaviay fyyicey o tovee ol wéTe yyw-

GTOD XOGULOY.,

24. atque...tamen =xul Spwec. qui, elodye VoKD, CLTLOA.
mpbTaowy, B tolro To qui = quia tu. praeconem = xinpuxc, LELVT-
T7y. exstitisset, ol exsto = Spioropor. contégo=— cuyxoAbTTe. obrio
= XOTOF WL, xeToxeddmre. quid = i, Su vi sloerydyy vEoy Too-
puderypo. cum virtute fortunam adaequawt:agwmc TPOG TV
dpeThy Tov Ty whymy, Onfieke Sk téoov Tuympde doov wab: avdpeiog.
contio = cbvodos, cuvéhevsis. Viri, dyh. of crputidrol wol [lop-
ntov.  rustici — dypbror. milites = orpumidiTa, EmopEYes ol Ex

Q

|

Thg mposkevoeds Twy ( rusticl ) wel tob etdouc g Cwfg, v Groloy
duijyov ( milites ), dvixovor v xpivouy mepl THe dbiog TEY TornTIXEY

pywv.: dulcédo = yhvxbrys. particeps = wéroyos. illud, Snr. =y
ieovopmy ol Suondpotos Tol  wohlzou. appribo = srzSom;.wch
Sjgeo 2 To Ztyetov, axpwsiploy sic =iy Tpgdde, drov éyera, b 7o
0 Topog Tol A,(L?\?\smq \f[agnus ‘H /olwfc_nrx amevfiverton wpoc oy
Hopmifiov, 6 émolog fpéoneso duodwy v avopcleton péyog WLetd Tob
“AheZovdpov. Td Erdwopov abzd mpétos Edwxsy ele by Ilopmhuov,
V& fto dnbun 24 Evdv, 6 Zbihac. "Exrate mopéueivey g orobepiv
wilerov wob Iopmnion, Erwe wepsupody %ol VOULGpATe TBY KEGVmY

HELY@V. Theophanem Mytilenadum : Gzowdvns & Musimvaios ov-
e dvagépetar 576 108 Kudpwvoe. “Heo dumicroc xol Y ETNTOG TOD
Hopmniov. Of Mumiamvaion perd ov Bdvotéy tov <o omevelpery Oetos
Tupde. civitate donavit : To Smtwpe zoito elys wévew 6 popeinde
Aabg, dhhe 8 ciSwdv vop.mv ropey ey Tolto sl Tode peydhove
oTpawyols, v Mdpwoy, tov Ioumfov. *ANor TN, OTeE 6 EA—

Qo (3
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rae, & Koloop xal 6 “Avravies Eogereplaliooy o Sucatope wolzo
dvev vopov otk THY Sidpxeley TGV EWOLALOY TOAEUOY.

25. credo = motebe. ‘H ovcue) ceps tév Aéfswy : mon potuit
perficére ut ab aliquo imperatore civitate donargtur. To emuyetpnue
elvor, b7t 6 *Apylue, &v fi mepumTedoel dev elyev dmoxTiost Sik T&Y vo-
pov to duelope, 0& firo mokd elxokov va o AxBy THpk TVOG GTEW-
wypyed. hune = wov “Apytov. libellum, Smoxopior. ob liber = BuBhuc-
orov. malus = samewbe, adonipos, subiicio = bmofdiie. tantummdo
— 1doov wovov, dvapépetan elg BNV TV ppdcty: StoTL Enlypapite TROG
TuHAy wou slye wdper, Téoov woévev S EvelAdcCouEvmY aTiywmy GAtyoy
Stupepdvrey CAMAGY ok o pijxos. fecisset, bmor. pera ©6 quod,
dubr Sewvder Ty oxefuy Tob mounrol. iubére, cfuprdtorl £x 7ol Vi-
dimus. ea condicione — &\x’ Omo tobrov wbv pov. qui= cum is,
alTiohoyud) dvee. mpbtacte. sedulitas = oopruéTne. tamen, @veisl-
fetor sic o mali podtae : thy @opTxbTyTe Evoe Tamewod ( dovwov )
mownreb elcciprosy &y robwols. virtutem — Ty deeviy, TNV ikovoTTL
&v 76 yodgew. Sulla: ‘O Aedriog Kopvihiog ZibMhee, 6 émolog e~
veue 70 mohTikoy duatwpe el Tov Ex Maocouhing AploTove xal évwéx
xavoinovs TV Ladetpwy. vendebat : ‘O Zdhhag émdAer wé ooy morter
&y mooyeypapupuivay mohrdv. ‘O Zdhhag e€ébetev elc mdAnow Sua
whpuxog (per praecénem), 2vé 6 tdiog xava [Thobrapyov «Seomotindde
éml Bipasos éxabeleTon.

26. per se = 3¢’ towtdy, ool firo familiarissimus. qui = avae.
altioloyueéy. ut natis: natis, ol nascor = yevwduor. pinguis = woyv-
Aog, Tpayls. peregrinus — Esvindg. Q. Metello Pio : 6 K. Mévehhog
Iliog, 6 6moiog EoUyyéveLe wé wobs AocvxeiAhous, Su6me ¥ ddeled) Tob
K. Mewéhrov 7wob NovpiducoD xal émouévos Oetov w0l Merélhov Iliov
Hro whrne w6V 800 Aocvxobdikev. ‘O Méverhog xawe: wiv avBumerreloy
tov &g v Lomeviow (79-71) Siskiiyorye opodpove ydveg xowd Tob
eprwptov. *Heéoxrero elg Tole mowwke Tis oTlyUiic xel EdéxeTo vor ol
amovéumvror Ostoar oyedov tupel Si omovddv xal Bucidv xal Eove-
pavolto ik yevool crepdavou amo AdEue, ab Grotat xatpyovro Ex Tol
obpovol &v pece Bpovrdy. Corditbae : Kopdoby, mékie g ‘Tomavias.
Ot ‘Popotor yevinds xaveppévouy tods &€ ‘lomavicg moinwas ol cuy-
veopels, ob Gmotol xuxdc Eyetpilovro wnv Aowwudy. "Ev zobroug 6M-
yov Boadizesov 7) Lomevio empduerzo v yoplon i Té S@Uaixd Yodku-

i)
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v e s r}L G \ ~ o\ E"\ 2 \ A
porTe TPELE (EYUAOLS TounTas Xol ouyypoipels, Tov Mevéxav, wov Aocu-
xovoy  xol oy Koivruiuowdy,

Kepdiatoy 11.

obscurari = v& 2micxorioffl. optimus quisque — 7éc 8lpLaToc.
de contemnenda gloria, &\Zfic évsi contemnendo gloriam = mepl
xoagpovicens s d6Ene. in eo, dolvdetov, Sibmi elvon Emebdynoic
Tol wponyovuévon. praedicatio = éyxduov. nobilitas — ETLoNWOTNG,
d6Zx (gloria ). despicio — mepopd, xuTowpové. praedicari ac nomi-
NArl &mPocMTLs = Yo mpooytveral Syxduioy ol S6Ea.

27. monumentorum = &y pvqueiowv, 76 Smoix Idpucev abtoc.
aditus = 7o elobSove. comite, e GPoLp. ATOAVTOE = cLVodeliovTos Tob
“Evviov. consecrare = vo: qoiepdoy). quare : Td GULTTEPOIGILOL TOD PT)To-
pog elvaw Sidgopoy Exeivon, T Groioy avapévopsy & t6v dbo Tponyou-
pévey mapaderypdray, br Snh. 6 DoliBioe de pésoy 86Ens elpe vor 7L
wnoy woe poboas %ol Tobs mowtde. Yrepmndady b CUULTEPLGILY TOUTO
TPOYWPEL TrepanTER® elg dAho, BTt xod of Sixalovres chucpoy TV Ap-
ylow elvor oD uody ve Bélouy v& cuvdécovy o Gvopd TV e Ty
cwtnptay Evdg €vd6Eoy moinrol. armati-togati : ‘H gvrifecuc Eywvey
emttndes. O &vdpes wob morépov elvon SVoxchov v oxbmrmyzal Eig
To zpayéa Zoyo Twv whe Mobooe, &vé of Trfevwvonbpol SukaaTal &V
elpfyn Exouv Smoypéwaoty v Tuwodv adrde. abhorreo — UPLOTOLOL, GLTTO~
tpémopo. Decimus Brutus : “Yrozoc <5 138 7. X., firo phTop %ol yevi-
®GTEPOY Glhog TV Ypapudrey. Accii @ L. Attihus, & Tlhicabpov g
"Oufouriic (170-84 =.X.). "Eypude wpuyedlac. Fulvius: ‘O vinhe
&y Aiteréy. ‘O " Ewiog wov cuvdideusey sic Ty Sxorparetoy wui mopeu-
pebn elc Ty dhwow Tic *Aumpondoe (189).

28. id = 7olvo, vo. Bepomedyre Sy, wobs mornTde, verum tamen —
@ Suwme. atque. . .eb. . .que = guvdéovrar Teels Evvorow, xal, . .xul. . .
xofb. . .inchoavit = #pEuro, émopévars v Erehelwaey dadpn. quibus —
Oc Ewoficwpey &y <o versibus, dang =0 TEPLEYOUEVOY THE TR0 OU-
uévng mpotdoews, 65t Syh. Emeyeipnoe Sut avlywy var Suvhay xed NoyL-
cev. ‘Emopévas «robmov dxovcOévrocy. adornavi — <ob 2Swwe G =i
ueae (3w ve géoy elc mépue TobTo wo woltnpe). qua detracta — TobTie
Ot doarpebelons, amoomuchetone (SqA. e duoBic): I petoyd Omo-
Oezieh =&v doonpedi. curriculum = dopo ot UeToipop. cradlodpopion.

S ———
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29. ‘0 Kudpov yevixeber 236 iy yvdpny, mny omotay &éppuce
mponyoupéves pévoy 31 Eowtév. praesentiret in postérum micove-
opdg = mpoychaveto elg TO wéAhov. et si: .. terminaret = &v éreppiti
Cev. eisdem regionibus. .: quibus = elc tobrag tog meployds (o );
cic wog Omolec. circumseriptum est — etvon TeplyeyPLLEVOV; I TEEQLGI-
puopévov. Ne¢, neque, nec = obre., ,obre. . .obre. . . frango = fpudw.
ango — dyyw, miyw (xowds myiyopon dmd wpovriSuc). nume, &v. o
vero — viv 8¢, twpa bpwe. Insideo — Emuabnumon. Virtus = sbyevig
dpp. stimiilis gloriae = Sk &y xévtpwy The 86Enc. non esse dimit-
tendam = 6w Bev mpémer Vo amohech. nominis, yev. &vr. i T4 GOmM-
memorationem — f avauvnols Tob ovopetds poc. adaequo = Efuod.
posteritas = 6 peremertee ypovos.

Kepdralov 12.

30. versamur — gvaotpepdpelo. ut, obvdecov ut o arbitremur—
dare vo voptlopsv. omnia nobiscum = wavwe wed Audv, Sk ani-
mus, corpus, commemoratio nominis nostri. cum = xoitot. 0ti0-
Sus — dmpdypwy, oyohatog. spiritum duco = évorvew. ‘H EEfym-
ol @ wottor péypl Tol eoyurov dweTiuasos (the Cwig weg) odd6Awe
Storyopey Nobyws xol Gmévee. SUMMIS Ingeniis — Viris SUmMmo inge-
nio praeditis = imo dvdpdv mempontiopévev 8 dlicTov mvebupeTos.
expressam = éxtunwlelooy xod politam — xodhireyvnleloay. vero =
76 dvri. In gerendo = &v & wmpdvrey, %o’ v ypbvov T6 EmpatTov.
spargo = omelpw. dissemino — duwroxopwilw. ‘H Exqpucic duk T@v
prwoTov ToLTWY Yivetow mownTieh. Sive - sive — elre-cite. abfutira
est... pertinebit 6 o' mepippaoTinte uéNhwy Senevler T6 pwelhovrindc
&BeParov, vy 6 B dmhalc To werhoviikds Béfooy ol v memoilnowy
Tob ovropos. abfubura est, <ol absum — dmeyu. imagines : “I8uou-
wépwe S Tods ‘Papaiove imagines fooy wal e wfpwe SpotdpecTo:
7@V mpoyovwy Ta toreleTnuéve sig TG dTplov THV GLRLEV.

31. quare : 8’ advol elodyetor T cuuméoxame BAoL Tob Adyou.
pudor = swppostvy. amicorum, vi cuvdelfj perd o dignitate.
cum-tum = téoov. .. 6oov, xel... xol, oyt vo etwy ab amicis
cum illustribus tum vetustis = Smd olhwv xel Empavéy xol dp-
yokewy. convenit, drede. = dppdler. existimo = Bewpd, vopiln. causa
vero eius modi quae = cuius causa sit eius modi ut ea... cau-
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sa = Omwébeoic. recentibus = <olc TEOoWoTOVG olxelove xvdbvoue ok
NpeTEpoe ol Suetéooug: Evvoel vode Ex 716 cuvwupooctos Tob Kotuhlve.
profiteor = Smicyvoluat. eo numero — dvtl est e numero eorum,
qui... sunt habifi 7m%f., Submt <6 numero eive TEPLANTOTINOY =
eBewphfnoayv. itaque dicti —et tales dicti sunt — xed <olobror
dvopdolnoay. accipiatis, v& ouvdedf Qe T6 mpovyoduevoy ut eum.
potius = magis = u&iiov. humanitas vreife — emieinelol, 6wOC ol
70 acerbitas — adompdrye.

32. quae, 003, = 8oo. pro — xuwd, copedves. confido — mémei-
opat, & 77 dvtibéoer mpog T spero. ludicialis = Sueavinbés. com-
muniter = xowdg, yeviude. quae a forensi. .. épunveler doo 8 Gpi-
Mmoo copahide mexpty ol xal Tie Suavixdic ouvnletug %ol wepl Tob
TvebpaTog 708 &vdpde el yevixds mwepl adtiie Tic GToLdc.




QR ANORE MEIFAM@ RO EDE
CEIC A O AT



WneiomoirBnke amé 1o votitouto Eknmaibeuikng MoAmikrg



ZADEIPIOY N. ©PATKIZKOY

CBIAICE sMERARICOROCIIED

CERA@IRALD

AlA THN E’ TAZIN TQN FYMNAZIQN

OPFANIZMOS EKAOZEQZ ZXOAIKQN BIBAIQN
EN AGHNAIZ 1961



Wneptomoir|Bnke amé 1o otirouto EknmaiSeutikng MoAmikrig



ElZAMNMNH

1. Blog 7ob Ofibiov

‘0 IMomhog "OBlSog Netowy (P. Ovidius Naso ) éyevwny elc
T woAw Zobhuov ( Sulmo, viv Solmona ) tig meptoyiic wov Ilehi-
vy g lrodkiog w0 43 . X. %) 711 dmd nricsws ‘Pdpyg, ¢€ olxoye-
velog avnrobons slg Thyv Tk tdv inmewy ( ordo equester ).

Nedirorag GM0=y sl vy Pdpqy peve ol mweesfurépoon wowe v
groc adehpod Tou b Emedolyn el wHy omovdiy THs EyrTopuxig, Omod
Tolg dlacnpovs Tote gnropadiduondiovs Opeihioy Poloxov ol Ilop-
wwov. Ndwpave, xer’ embupioy Tob meTede Tov, othedofolvrog var 13y
Tobg vioVg ToL TAouslove, Spdvres Xl GVHSEIXVUOLEVOLE Elg THY To-
AuTLeny.

Téony Spec eiye whiow el wnv molnow, el WY Omoley GWo The
modieig wou Mhulag elyev emdol), dore , &y xel nddonipst elg iy
pnTopueny, Osv Emouce Vo aoyorTor xal elg Ty Toinow. ‘O {Slog 6
*OBtdrog, oAy S Ty whlewy Tou Tobwny, yeowsr ( Tristia &, 40, 26 ):

Sponte sua carmen numdéros veniebat ad aptos

Et quod temptabam dicére, versus erat.

(A" Eovrod 6 motnue: weooner6leTo sl TO TEACTXOY UETPOY

norl 6,7 ETEYEIPOVY. Ve A€V TTO OTiyos ).

[Toog cupmAngooty &y omoudéy tov wevely ceic "Abfvas. *Hme-
aneply Suwe %ol 8hag wohels e ‘EAAddoc ot whe M. *Actug, Merx
3bo &t mapooviie sic why ‘Eardde encorpeley elc ‘Pouny, dur pésou
The Zxehlos, GOV THPEREYEY ETh TLVoL Y POVOV.

Ev ‘Pouy xes’ qoyoc dvepetyln cic whv wolsmeny ol avéhafe
O pOTEPN TONTING GELwUeTe:, Sl T@Y Gmolwy Empene vor dEAly),
fver Siendvenion wo: Gvdimepo. AN af TolobTon mucyolcels obdEv
siyov 0 hwomoy S Tov OBLSiov, ot siyev aoncel dxoucioe
<oV ‘Ehucdve. Auwe tolizo v EBpdduve Vi TEpLPPOVIGT] TOC TLLOKS THE
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molziedig, %o’ 6y dxpiBdc ypdvov b Bbpo e BEvyrdfrov nvelyovro
el advoy. "Emavidle Aowmov eic toc mpoc@uieic wou Mobowg, Sue ve: pm
o eyxovodeidy wore mhéov. Maraiws mposendfer & mathip Tou va Toy
perameioy, petayeipiolels modduig 70 Emiyeipnue, 6t « ‘O Mowovidne
( “Ounpog) dev aopiine mepLovsioy . . .».

Mezo: wiv Snposievow 6V mpdTey TompdTwy Tov Syéveto yve-
ovoc elg Tov ebpby wbxhov év hoylwy wig ‘Pohune, ped dv cuvedily
A ’ € 3 A /. S =) € /¢ i’
S @uhiog, dg ml mopadetyporos petd ol ‘Opatiov, ITpomeptiov,
Tpobdrov xed dahev. Téony 82 fobivero yopdy 2x thg per’ adrdy

o~ o € o 4 3 £ 2 / 3
GUVIVIGTROPTG, GoTe 6 L8log Aéyel &v <f adzoBioypagie wou i CEbe-
pdmavce nod Mydmnce Todg TouTeG ToD %oupoD Exelvov Sudiic ebpi-
aHbPY u)\r,cnov TOLTEY, svop,ntov 671 Beol Hooy mopdvrecn.

Bic #huxiov 51 2vév, bte edruyig Evewe v warodBy v -
;) S| !

=y Ogow perald <dv cvyypbvav Tou wounTdy, TEpiémece, S dyva-
otoy Aoyov, elg Thy Suopéveloy ol mavroduvdpov wére AdyolsTtov

NS ’ IS, il A tp 5 3 A ~ 1
xod dvecyndaly o eyxatadsidy v ‘Pdumy xol tov mposoud) swbxiov
e A Vi Dy e A = T e \
26V bpoTeqvey Tov xul var amérly EEépioros elc Téupous, wixpdy mepd
) ' 3 A ~ ! 4 r ~ ~
Tog votlog ExPolas 7ol Aovvafews wohw, mAnclov THg onpepwiic

Koozavslie.
3t L 3 st c5 - \
Ayvocre elvor T oltie Tob Gmepoplopol tob ool ol
Y ]
cinalovzor, Al odd&v 70 BéBasov. ‘O dioc yodgel oyemnde. (Tristia
IS0 78]

Perdidérint cum me duo crimina, carmen et error,
Alterius facti culpa silenda mihi.

( Ado éyedfuare we nouveovpedoy, molnue xol codhe
\ Ul & ped 1} POUALLOL,

@l DL Exdtepoy TpémEL Vo GLOTE ).
Y -

*AJG wal 256 - Sty Er E Vo COYOMNFTOL sic o i
AN nol EEbplotog 8y Emavce v doyolfitow eic Ty Tolnawy,
Yt dvo 6 moaphyopos dyyshos v T povdser tov « Gratia, Musa,
tibi nam tu solacia praebes» (X ebyapiord, Mobow, Subm ué
TPV OpELS ).

Ty @oudpbryra Euwe, why omoloy dmémveoy v wpd g &Eoplec
oy wov, Swdéyeron wosollmrie pehoyyorte. Iopd hy Embupioy
7oL 0% xol Ty TamEwwTY %ol EevrehioTinny wohuxeloay, Thv bmoloy
pereyetptolin dmevbivey Emiorolds xol moufpase mpog wobg loyvpode
T Pdune, 8&v xardplwce vo Emrbyy wv aviodmaly wov. *Huvihly
o vy ' P \ ~ 3 r Gy ~
bpwe vo eEacqudion éxel Loiy oyetinde dverov, Sibtt 1§ EmPhndeion

P e
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sic abToy Towd] Fmo brepopuspde (relegatio ) xoul By ouyadevots ( atque
et ignis interdictio ), xava wiyv Omolay Edmuebero 7 Teplovolo ol
NAETTODVTO Tol TOALTIRG. OLKCELED[LOLTOL :

To 8ov amo i eEoplag wov Evog, 17 w. X. 7 770 &b wTioEwe
‘Pedpume, amébovev elg wiyv dEevoy xal BeopBopov éxetviy Yooy, Bmwou
elye fuofi & yopleie xab xopulde wowyrhe, el Hkudoy 60 Teeplmoy Eviy.
To 1886 idplln meoe wuufy Tou pynpsiov &v Koortdvily g ‘Povua-
viee, Bmov migTeberon dt1 dvexahboly 6 wdwoc Tou. Asv elvol yvwoThy
&v pevexoplotneay w0 dawd %) ) wowe Tou elg ‘Papny, trwng Tav eiysy
éxppacel Ty embupiov.

2. "Epyo o “0ORudiov

To mownrinoy Epyov wob ~OBidiov Sronpiveran slg Tpels TepLddove.
J\.( I oo ! A A ~ 3 r LA / L 8\
Af Yo mpdron mwepthayBovovy o o Thg &Eopluc ToOMLKTE TOU, 7] Ot
TptTy ToL wer abdTV.

I. Ta mwpod Tijg €Eoplag

Eig wiv wmpdrny meplodoy avixoLy :

1. Heroides ( Epistilae )= 21 emiorohal yoveuxdyv Tav 7pwi-
KOV YPOVOV. :

2. Amores— "Eparee.
3. Medicamina faci&l— gdpuuxe o0 wpocwmov ( xeh-
AOVTIRE ).

4 Ars amandi % ars amatoria=q spwmxn TEv.
5. Remedia amoris=avmnodppoxe 7ol Epwros.

Bic whv devvépay meplodoy :
1. Metamorphoses—=yerapopotioels.
2. F a s 1= fuepohtylov drerts Abyw The £Eopluc Tov.

II, Té peta tnv éEoplov

1. Tristia=8phvor.
2. Epistilae ex Ponto (Pontideca ).
3. Halieutlca=dnevrxnd.
4. Ibhis="1IBic
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3. Elcaywyi) eig tég Mertapoppdoeig

To aEroroydrepov Epyov 7o *OBiStov elvon o Merapopgpdiaetg,
r ~ ~ L4 3 o~ ¢ 4 ya
Tolnue: Tie SuomTindc Touoeme, v SweTulid etapérpw, Senuévoy
sic 15 Bupdic. To yeipbypawov adrdv elye xabost 6 *OBtdiog, mply 3
améNdy ele iy EEoploav. T Zpyov Buwg eowBy, Subt oldor adrob
~ 3 ! € ] ! 3 7 2 4 1 A 3
nozeiyoy avibypape. ‘O *OBidig éx oboews dméxhve mpde wa Epw-
T pdNhov morfuorTe, T& Gmole ol Snxpivovren dmd Teyvindc drd-
b pore, 2 7
dewe.
A o~ /’ 3 ! {4 i~ I < I - /4
A 78v Merapopgdoswy Enexelpnoey % pobod Tov OdmhoTépey
wrfiow. T Bépe 7olro, ©6 émolov elyov mporypaTendy wed adtob of
“AdeEavdpuvot, pdtiover 8¢ 6 Nixavdpoc ("Erepotodpever), 6 MopBévioe
(Meropoppadoets) xob 6 Bolog (*Opwifloyovic), 770 obupwvoy Tede
Ty wounTueny ioputay 7ob *OBudlov, boric eyvopilev dploToTeyvindic
vor TToux{AAy Tov Abyov xal xoudbrote ve mepLypdon.
il i ; (FEL2;
3 J4 A A} A ’ A Zr
Eguotéyynce howmdy woc pubucdc UETOOPOIGELS %otwo:  THELY
xpovodoyueny émd tol Xdove péyer ol peramopowdévros eic doTépu
"Tovilov  Katoapoc.
€ 4 3 \ 3 t18 € 7 af 3 3 A
Evétiro smudy olive oy of peropopodssie, ofte w0 BuvaToy
vor Exovy, O uiifor Suadéyovran dAhove pere Yohapol cLYBEGUOY Kol

3

TpofdilovTon Evomiby pac de eic HWVTPATOYRROLY  Touviey. Bilvo
bpog Bavpasy 9 mowehie xal 4 €QevpeTXdTe 70U mowTeD elg v
Lompdy Tapdoructy T@Y dreheuthToy Exelvey pubiév perafordy, 192
Teplmo, Ty dmotay wévoy % yéviwos wob *OB:Siov oovToain 700veTo
vee xoropBay.

Tov mounwiy 06 xplvopey petd sy Eopmveion wav 390 dva YElpas
perapoppiceny « Dutbov» xai « Nubfn ».




MEPOZXZ A’

KEIMENON

LIBER PRIMUS

MPOOIMION

In nova fert animus mutatas dicere formas
corpora : di, coeptis ( mam vos mutastis et illas )
adspirate meis, primague ab origine mundi

ad mea perpetuum deducite tempora carmen !

LIBER SECUNDUS

PHAETHON

Regia Solis erat sublimibus alta columnis,

clara micante auro flammasque imitante pyropo,
cuius ebur nitidum fastigia summa tegebat;
argenti bifores radiabant lumine valvae.

materiam superabat opus: nam Mulciber illic
aequora caelarat medias cingentia terras
terrarumque orbem caelumque, quod imminet orbi.
caeruleos habet unda deos, Tritona canorum
Proteaque ambiguum balaenarumque prementem



78

Ziageiplov  Dporyxlonon
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Aegaeona suis immania terga lacertis,
Doridaque et natas, quarum pars nare videtur,
pars in mole sedens virides siccare capillos,
pisce vehi quaedam. facies non omnibus una,
non diversa tamen : qualem decet esse sororum.
terra viros urbesque gerit silvasque ferasque
fluminaque et nymphas et cetera mumina ruris.
haec super imposita est caeli fulgentis imago,
signaque sex foribus dextris totidemque sinistris.
quo simul acclivo Clymeneia limite proles

venit et intravit dubitati tecta parentis,
protinus ad patrios sua fert vestigia vultus
constititque procul : neque enim propiora ferebat
lumina. purpurea velatus veste sedebat

in solio Phoebus claris lucente smaragdis.

a dextra laevaque Dies et Mensis et Annus
Saeculaque et positae spatiis aequalibus Horae
Verque novum stabat cinctum florente corona,
stabat nuda Aestas et spicea serta gerebat,
stabat et Autumnus caleatis sordidus uvis,

et glacialis Hiems canos hirsuta capillos.

inde loco medius rerum novitate paventem

Sol oculis iuvenem, quibus aspicit omnia, vidit,
«quae» que «viae tibi causa? quid hacy ait « arce petisti,
progenies, Phaéthon, haud infitianda parenti?»
ille refert «o lux immensi publica mundi,
Phoebe, pater, si das huius mihi nominis usum,
nec falsa Clymene culpam sub imagine celat
pignora da, genitor, per quae tua vera propago
credar, et hunec animis errorem detrahe nostris ».
dixerat. at genitor circum caput omne micantes
deposuit radios propiusque accedere iussit,
amplexuque dato « nec tu meus esse negari
dignus es, et Clymene veros » ait « edidit ortus.
quoque minus dubites, quodvis pete munus, ut illud
me tribuente feras. promissis testis adesto
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dis iuranda palus, oculis incognita nostris ».

vix bene desierat: currus rogat ille paternos
ingque diem alipedum ius et moderamen equorum.
paenituit iurasse patrem. qui terque quaterque
concutiens illustre caput « temeraria » dixib

« vox mea facta tua est. utinam promissa liceret

non dare ! confiteor, solum hoc tibi, nate, negarem.

dissuadere licet. non est tua tuta voluntas;
magna petls, Phaéthon, et quae nec viribus istis
munera conveniant nec tam puerilibus annis. '
sors tua mortalis : non est mortale quod optas.
plus etiam, quam quod superis contingere fas sit,
nesciug alfectas. placeab sibi quisque licebit:

non tamen ignifero quisquam consisbere in axe
me valet excepto. vasti quoque rector Olympi,
qui fera terribili iaculatur fulmina dextra,

non agal hos currus. et quid love maius habemus?
ardua prima via est, et qua vix mane recentes
enituntur equi. medio est altissima caelo,

unde mare eb terras ipsi mihi saepe videre

fit timor, et pavida trepidat formidine pectus :
ultima prona via est et eget moderamine certo
tunc etiam, quae me subiectis excipit undis,

ne ferar in praeceps, Tethys solet ipsa wvereri.
adde quod assidua rapitur vertigine caelum
sideraque alta trahit celerique volumine torquet.
nitor in adversum, nec me, qui cetera, vineit
impetus, et rapido contrarius evehor orbi.

finge datos currus. quid ages? poterisne robatis
obvius ire polis, ne te citus auferat axis?
forsitan et lucos illic urbesque deorum

conciplas animo delubrague ditia donis

-esse? per insidias iter est formasque ferarum.

utque viam teneas nullogue errore traharis,
per tamen adversi gradieris cornua Tauri
Haemoniosque arcus violentique ora Leonis
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saevaque circuitu curvantem bracchia longo
Scorpion atque aliter curvantem bracchia Cancrum.
nec tibi quadrupedes animosos ignibus illis,

quos 1n pectore habent, quos ore et naribus efflant,
In promptu regere est. vix me patiuntur, ubi acres
incaluere animi, cervixque repugnat habenis.

at tu, funesti ne sim tibi muneris auctor,

nate, cave, dum resque sinit, tua corrige vota.
scilicet ut nostro genitum te sanguine credas,
pignora certa petis? do pignora certa timendo,

et patrio pater esse metu probor. aspice vultus
écce meos! utinamque oculos in pectora posses
Inserere et patrias intus deprendere curas !

denique quicquid habet dives, circumspice, mundus,
eque tot ac tantis caeli terraeque marisque

posce bonis aliquid : nullam patiere repulsam.
deprecor hoc unum, quod vero nomine poena,

non honor est : poenam, Phaéthon, pro munere poscis!
quid mea colla tenes blandis, ignare, lacertis?

ne dubita; dabitur — Stygias juravimus undas —
quodcumque optaris : sed tu sapientius opta ».
finierat monitus. dictis tamen ille repugnat
propositumque premit flagratque cupidine currus.
ergo qua licuit genitor cunctatus, ad altos

deducit iuvenem, Voleania munera, currus.

aureus axis eraf, temo aureus, aurea summae
curvatura rotae, radiorum argenteus ordo.

per iuga chrysolithi positaeque ex ordine gemmae
clara repercusso reddebant lumina Phoeho.

dumque ea magnanimus Phagthon miratur opusque
perspicit, ecce vigil nitido patefecit ab ortu
purpureas Aurora fores et plena rosarum

atria. diffugiunt stellae, quarum agmina cogit
Lucifer, et caeli statione novissimus exit.

quem petere ut terras mundumque rubescere vidit
cornuaque extremae velut evanescere lunae,

opomes -
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iungere equos Titan velocibus imperat Horis.
1ussa deae celeres peragunt, ignemque vomentes,
ambrosiae suco saturos praesepibus altis
quadrupedes ducunt adduntque sonantia frena.
tum pater ora sui sacro medicamine nati

contigit et rapidae fecit patientia flammae
imposuitque comae radios praesagaque luctus
pectore sollicito repetens suspiria dixit

« 51 potes his saltem monitis parere parentis,
parce, puer, stimulis et fortius utere loris.

sponte sua properant : labor est inhibere volantes.
nec tibi directos placeat via quingue per arcus.
sectus in obliquum est lato curvamine limes,
zonarumque trium contentus fine polumque
effugit australem iunctamque aquilonibus Arcton.
hac sit iter: manifesta rotae vestigia cernes.
utque ferant aequos et caelum et terra calores,
nec preme, nec summum molire per aethera currum.
altius egressus caelestia tecta cremabis,

inferius, terras: medio tutissimus ibis.

neu te dexterior tortum declinet ad Anguem,
neve sinisterior pressam rota ducat ad Aram :
nter utrumque tene. Fortunae cetera mando,
quae iuvet et melius, quam tu tibi, consulat opto.
dum loquor, Hesperio positas in litora metas
humida nox tetigit. non est mora libera nobis:
poseimur. effulget tenebris aurora fugatis.

corripe lora manu ! — vel, si mutabile pectus

est tibi, consiliis, non curribus wutere nostris,

dum potes et solidis etiamnunc sedibus astas,
dumque male optatos nondum premis Inscius axes.
quae tutus spectes, sine me dare lumina terris | »
occupat ille levem iuvenili corpore currum

statque super, manibusque datas contingere habenas
gaudet et invito grates agit inde parenti.

interea voluecres, Pyrois et Eous et Aethon,



Zogeiplon Pporyxicron

160

165

180

Solis equi, quartusque Phlegon hinnitibus auras
flammiferis implent pedibusque repagula pulsant.
quae postquam Tethys, fatorum ignara nepotis,
reppulit, et facta est immensi copia mundi,
corripuere viam pedibusque per aéra motis
obstantes scindunt nebulas pennisque levati
praetereunt ortes isdem de partibus BEuros.

sed leve pondus erat, nec quod cognoscere possent
Solis equi, solitaque iugum gravitate carebat.
utque labant curvae iusto sine pondere naves
perque mare instabiles nimia levitate feruntur,
sic onere assueto vacuus dat in aéra saltus
succutiturque alte similisque est currus inani.
quod simulac sensere, ruunt tritumque relinquunt
quadriiugi spatium, nec quo prius, ordine currunt.
ipse pavet: nec qua commissas flectat habenas,
nec scit, qua sit iter, nee, si sciat, imperet illis.
tum primum radiis gelidi caluere Triones,

et vetito frustra temptarunt aequore tingui.
qaeque polo posita est glaciali proxima Serpens,
frigore pigra prius nec formidabilis wulli,

mcaluit sumpsitque novas fervoribus iras.

te quoque turbatum memorant fugisse, Boote,

‘quamvis tardus eras et te tua plaustra tenebant.

ut vero summo despexit ab aethere terras
infelix Phaéthon penitus, penitusque iacentes,
palluit, et subito genua intremuere timore,
suntque oculis tenebrae per tantum lumen obortae.
et iam mallet equos numquam tetigisse paternos:
lam cognosse genus piget et valuisse rogando :
1am Meropis dici cupiens ita fertur, ut acta
praecipiti pinus borea, cui victa remisit

frena suus rector, quam dis votisque reliquit.
quid faciat ? multum caeli post terga relictum,
ante oculos plus est. animo metitur utrumque,
et modo, quos illi fatum contingere non est,
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190 prospicit occasus ; interdum respicil ortus.
quidque agat, ignarus stupet et nec frena remittit,
nec refinere valet, nec nomina novit equorum.
gparsa quoque In vario passim miracula caelo
vastarumque videt trepidus simulacra ferarum.

195 est locus, in geminos ubi bracchia concavat arcus
Scorpius, et cauda flexisque utrimque lacertis
porrigit in spatium signorum membra duorum.
hune puer ut nigri madidum sudore veneni
vulnera curvata minitantem cuspide vidit,

200 mentis inops gelida formidine lora remisit.
quae postquam summo tetigere lacentia tergo,
exspatiantur equi, nulloque inhibente per auras
ignotae regionis eunt, quaque impetus egit,
hac sine lege ruunt altoque sub aethere fixis

205 incursanf stellis rapiuntque per avia currum.
et modo summa petunt, modo per declive viasque
praecipites spatio terrae propiore feruntur :
inferiusque suis fraternos eurrere Luna
admiratur equos, ambustaque nubila fumant.

210 corripitur flammis, ut quaeque altissima, tellus.
fissaque agit rimas et suis aret ademptis.
pabula canescunt, cum frondibus uritur arbor,
materiamque suo praebet seges arida damno.
parva queror : magnae pereunt cum moenibus urbes,

215 cumque suis totas populis incendia gentes
In cinerem vertunt. silvae cum montibus ardent:
ardet Athos Taurusque Cilix et Tmolus et Oete
et tum sicca, prius creberrima fontibus, Ide
virgineusque Helicon et nondum Qeagrius Haemos.

220 ardet in immensum geminatis ignibus Aetne.
Parnassusque biceps et Eryx et Cynthus et Othrys,
et tandem nivibus Rhodope caritura, Mimasque
Dindymaque et Mycale natusque ad sacra Cithaeron.
nec prosunt Seythiae sua frigora : Caucasus ardet

225 Ossaque cum Pindo maiorque ambobus Olympus,
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agriaeque Alpes et nubifer Appenninus.

tum vero Phaéthon cunctis e partibus orbem
aspicit accensum nec tantos sustinet aestus.

ferventesque auras velut e fornace profunda

230 ore trahit, currusque suos candescere sentit :
et neque iam cineres eiectatamque favillam
ferre potest, calidoque involvitur undique fumo;
quoque eab, aut ubl sit. picea caligine tectus
nescit, et arbritrio volucrum raptatur equorum.

235 sanguine tunc credunt in corpora summa vocato
Aethiopum populos nigrum traxisse colorem.
tum facta est Libye raptis umoribus aestu
arida. tum nymphae passis fontesque lacusque
deflevere comis. quaerit Boeotia Dircen,

240 Argos Amymonen, Ephyre Pirenidas undas.
nec sortita loco distantes flumina ripas
tuta manent, mediis Tanais fumavit in undis,
Peneosque senex, Teuthranteusque Caicus,
et celer Ismenos cum Phegiaco Erymantho,

245 arsurusque iterum Xanthus, flavusque Lycormas,
quique recurvatis ludit Maeandros in undis,
Mygdoniusque Melas et Taenarius Eurotas.
arsit et Euphrates Babylonius, arsit Orontes,
Thermodonque citus, Gangesque, et Phasis, et Hister.

250 aestuant Alpheus, ripae Spercheides ardent ;
quodque suo Tagus amne vehit, fluit ignibus, aurum.
et quae Maeonias celebrabant carmine ripas
flumineae volucres, medio caluere Caystro.

Nilus in extremum fugit perterritus orbem

255 occuluitque caput, quod adhuc latet. ostia septem
pulverulenta vacant, septem sine flumine wvalles.
fors eadem Ismarios Hebrum cum Strymone siccat,
Hesperiosque amnes, Rhenum Rhodanumque Padumque
cuique fuit rerum promissa potentia Thybrin.

260 dissilit omne solum, penetratque in Tartara rimis
lumen et infernum terret cum coniuge regem.
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et mare contrahitur, siccaeque est campus harenae
quod modo pontus erat ; quosque altum texerat aequor,
exsistunt montes et sparsas Cycladas augent.

ima petunt pisces, nec se super aequora curvi
tollere consuetas audent delphines in auras.
corpora phocarum summo resupina profundo
exanimata natant. ipsum quoque Nerea fama est
Doridaque et natas tepidis latuisse sub antris.

ter Neptunus aquis cum torvo bracchia vultu
exserere ausus eral; ter non tulit aéris igmes.

alma tamen Tellus, (ut eral circumdata ponto,
inter aquas pelagi contractos undique fontes,

qui se condiderant in opacae viscera matris,
sustulit oppressos) collo tenus arida vultus,
opposuitque manum fronti, magnoque tremore
omnia concutiens paulum subsedit et infra

quam solet esse, fuit; sacraque ita voce locuta est
«si placet hoe meruique, quid o tua fulmina cessant,
summe deum? liceat periturae viribus ignis,

igne perire tuo, clademque auctore levare.

vix equidem fauces haec ipsa in verba resolvo» —
presseral ora vapor « tostos en aspice crines,
inque oculis tantum, tantum super ora favillae.
hosne mihi fruetus, hune fertilitatis honorem
officciique refers, quod adunci vulnera aratri
rastrorumque ferro totoque exerceor anno,

quod pecori frondes, alimentaque mitia, fruges
humano generi, vobis quoque tura ministro?

sed tamen exitium fac me meruisse : quid undae,
quid ‘meruit, frater? cur illi tradita sorte

aequora decrescunt et ab aethere longius absunt?
quodsi nec fratris, nec te mea gratia tangit,

at caeli miserere tui. circumspice utrumgque,

fumat uterque polus. quos si vitiaverit ignis,

atria vestra ruent. Atlas en ipse laborat,

vixque suis umeris candentem sustinet axem.
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si freta, si terrae pereunt, si regia caeli
in chaos antiquum confundimur eripe flammis

300 siquid adhuc superest, et rerum comnsule summaey.
dixerat haec Tellus : neque enim tolerare vaporem
ulterius potuit nec dicere plura, suumque
rettulit os in se proprioraque manibus antra.
at pater omnipotens, Superos testatus et ipsum

305 qui dederat currus, nisi opem ferat. ommnia fato
interitura gravi, summam petit arduus arcem,
unde solet latis nubes inducere terris,
unde movet tonitrus vibrataque fulmina iactat.
sed neque quas posset terris inducere nubes

310 tunc habuit ne¢ quos caelo dimitteret imbres..
intonat et dextra libratum fulmen ab aure
misit in aurigam pariterque animaque rotisque
expulit, et saevos compescuit ignibus ignes.
consternantur equi et saltu in contraria facto,

315 colla iugo eripiunt abruptaque lora relinquunt.

illic frena iacent, illic temone revulsus

axis, in hac radii fractarum parte rotarum,

sparsaque sunt late laceri vestigia currus.

at Phaéthon, rutilos flamma populante capillos,

volvitur in praeceps longoque per aéra tractu

fertur, ut interdum de caelo stella sereno,

etsi non cecidit, potuit cecidisse videri.

quem procul a patria maximus orbe

excipit Eridanus, fumantiaque abluit ora.

325 Naides Hesperiae trifida fumantia flamma
corpora dant tumulo, signant quoque carmine saxum
« hi¢ situs est Phagthon, currus auriga paterni; '
quem si non tenuit, magnis tamen excidit ausis ».
nam pater obductos, luctu miserabilis aegro,

330 condiderat vultus ; et, si modo credimus, unum
isse diem sine sole ferunt, incendia lumen
praebebant, aliguisque malo fuit usus in illo.

At Clymene postquam dixit quaecumque fuerunt
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in tantis dicenda malis, lugubris el amens

et laniata sinus totum percensuit orbem :
exanimesque artus primo, mox 0Ssa requirens,
repperit ossa tamen peregrina condita rTipa,
incubuitque loco, nomenque in marmore lectum
perfudit lacrimis et aperto pectore fovit.

nec minus Heliades lugent et, inania morti
munera, dant lacrimas, et caesae pectora palmis
non auditurum mirares Phaéthonta querelas
nocte dieque vocant, adsternunturque sepulcro.
luna quater iunctis implerat cornibus orbem :
illae more suo, nam morem fecerat usus,
plangorem dederant. e quis Phaéthusa, sororum
maxima, cum vellet terra procumbere, questa est
deriguisse pedes ad gquam conata venire

candida Lampetie subito radice retenta est.
tertia, cum crinem manibus laniare pararet,
avellit frondes. haec stipite erura temeri,

illa: dolet fieri longos sua bracchia ramos.

dumque ea mirantur, complectitur inguina cortex,
perque gradus uterum peclusque umerosque Tanusque
ambit. et exstabant tantum ora vocantia matrem.
quid faciat mater, nisi guo trahat impetus illam,
hue eat atque illuc et, dum licet, oscula iungat?
non satis est ; truneis avellere corpora temptat

et teneros manibus ramos abrumpit. at inde
sanguineae manant tamquam de vulnere, guttae.
« parce, precor, mater », quaecumgue est saucia, clamat,
« parce, precor, nostrum laceratur in arbore corpus.
iamque wvale » — corlex in verba novissima venit,
inde fluunt lacrimae, stillatagque sole rigeseunt

de ramis electra nowvis, quae lucidus ammnis

exelpit et nuribus mittit gestanda Latinis.
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LIBER SEXTUS

NIOBE

Lydia tota fremit, Phrygiaeque per oppida facti
rumor it et magnum sermonibus occupat orbem.
ante suos Niobe thalamos cognoverat illam,

tum cum Maeoniam virgo Sipylumque colebat :
nec tamen admonita est poena popularis Arachnes
cedere caelitibus, verbisque minoribus uti.

multa dabant animos. sed enim nec coniugis artes
nec genus amborum magnique potentia regni

sic placuere illi, quamvis ea cuncta placerent,

ut sua progenies, et felicissima matrum

dicta foret Niobe, si non sibi visa fuisset.

nam sata Tiresia venturi praescia Manto

per medias fuerat, divino concita motu,
vaticinata vias, « Ismenides, ite frequentes

et date Latonae Latonigenisque duobus

cum prece tura pia, lauroque innectite crinem :
ore meo Liatona iubet ». paretur, et omnes
Thebaides iussis sua tempora frondibus ornant,
turaque dant sanctis et verba precantia flammis.
ecce venit comitum Niobe celeberrima turba,
vestibus intexto Phrygiis spectabilis auro

et, quantum ira sinit, formosa movensque decoro
cum capite inmissos umerum per utrumque capillos
constitit : utque oculos circumtulit alta superbos,
« quis furor, auditos » inquit « praeponere visis

Mt o
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caelestes ? aut cur colitur Latona per aras,

numen adhue sine ture meum est ? mihi Tantalus auctor,

cul licuit soli Superorum tangere mensas,

Pleiadum soror est genetrix mea, maximus Atlas
175 est avus, aetherium qui fert cervicibus axem :

Juppiter alter avus socero quoque glorior illo.

me gentes metuunt Phrygiae, me regia Cadmi

sub domina est. fidibusque mei commissa mariti

moenia cum populis a meque viroque reguntur.
180 in quamcumque domus adverti lumina partem,

immensae spectantur opes. accedit eodem

digna dea facies. huc natas adice septem

et totidem iluvenes, et mox generosque nurusque.

quaerite nunc, habeat quam nostra superbia causam.
185 mnescio quoque audete satam Titanida Coeo

Latonam praeferre mihi, cui maxima quondam

exiguam sedem pariturae terra negavit !

nec caelo nec humo nee aquis dea vestra recepta est.

exsul erat mundi, denec miserata vagantem
190 « hospita tu terris erras, ego » dixit «in undis »,

instabilemgue logum Delos dedit ; illa duorum

facta parens ; uter:i pars haec est septima nostri.

sum felix : quis enim neget hoc? felixque manebo :

hoe quoque qui dubitet? tutam me copia fecit.
195 maior sum, quam cui possit Fortuna nocere ;

multague ut eripiat, multo mihi plura relinguet.

excessere metum mea jam bona. fingite demi

huic aliquid pepulo natorum posse meorum,

non tamen ad numerum redigar spoliata duorum,
200 Latonae turbam ! qua quantum distat ab orba ?

ite, propere ite, satis sacri est ; laurumque capillis

ponite », deponunt mfectaque sacra relinquunt,

quodque licet, tacito venerantur murmure numen.

indignata dea est, summogque in vertice Cynthi
205 talibus est dictis gemina cum prole locuta :

«en ego vestra parens, vobis animosa creatis,
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et, nisi Junoni, nulli cessura dearum,

an dea sim, dubitor. perque ommnia saecula cultis
arceor, o nati, misi vos suecurritis, aris.

nec dolor hic solus : dira convicia facto

Tantalis adiecit, vosque est postponere natis
ausa suis, et me, quod in ipsam recidat, orbam
dixit, et exhibuit linguam scelerata paternam ».
adiectura preces erat his Latona relatis :
«desine! » Phoebus ait « poenae mora longa quercla est ».
dixit idem Phoebe celerique per aéra lapsu
contigerant tecti Cadmeida nubibus arcem.
planus erat lateque patens prope moenia campus,
assiduis pulsatus equis, ubi turba rotarum
duraque mollierat subiectas ungula glaebas.

pars ibi de septem genitis Amphione fortes
conscendunt in equos, Tyriogue rubentia suco
terga premunt, auroque graves moderantur habenas.
e quibus Ismenos, qui matri sarcina quondam
prima sua fuerat, dum certum flectit in orbem
quadrupedis currus, spumantiaque ora coércet,

« el mihi I'» conclamat, medioque in pectore fixa
tela gerit, frenisque manu moriente remissis

in latus a dextro paulatim defluit armo.
proximus, audito sonitu per inane pharetrae,
frena dabat Sipylus: veluti cum pracscius imbris
nube fugit visa, pendentiaque undique rector
carbasa deducit, ne qua levis effluat aura.

frena dabat : dantem non evitabile telum
consequitur, summaque tremens cervice sagitta
haesit, et exstabat nudum de gutture ferrum.
ille, ut erat, pronus per crura admissa iubasque
volvitur, et calido tellurem sanguine foedat.
Phaedimus infelix et aviti nominis heres
Tantalus, ut solito finem imposuere labori,
transierant ad opus nitidae iuvenile palaestrae :
et iam contulerant arto luctantia nexu

L
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270

275

pectora peetoribus, cum tento concita nervo,
sicut erant iuncti, traiecit utrumque sagitta.
ingemuere simul, simul incurvata dolore
membra solo posuere ; simul suprema iacentes
lumina versarunt, animam simul exhalarunt.
aspicit Alphenor, laniataque pectora plangens
advolat, ut gelidos compexibus allevet artus,
inque pio cadit officio ; nam Delius illi

intima fatifero rupit praecordia ferro.

quod simul eductum, pars est pulmonis in hamis
eruta, cumque anima cruor est effusus in auras.
at non intonsum simplex Damasichthona vulnus
afficit. ictus erat, qua crus esse incipit, et qua
mollia nervosus facit internodia poples ;

dumque manu temptat trahere exitiabile telum,
altera per iugulum pennis tenus acta sagitta est.
expulit hanc sanguis, seque elaculatus in altum
emicat, et longe terebrata prosilit aura.

ultimus Ilioneus non profectura precando
braechia sustulerat, « di» gue « 0 communiter omnes »
dixerat, ignarus non omnes esse rogandos,

« parcite | » motus erat, cum iam revocabile telum
non fuit, Arcitenens, minimo tamen oecidit ille
vulnere, non alte percusso corde sagitta.

fama mali populique dolor lacrimaeque suorum
tam subitae matrem certam fecere ruinae,
mirantem potuisse, irascentemque, quod ausi
hoc essent superi, quod tantum iuris haberent.
nam pater Amphion ferro per pectus adacto
finierat moriens pariter cum luce dolorem.

heu quantum haec Niobe Niobe distabat ab illa,
quae modor Latois populum summoverat aris

et mediam tulerat gressus resupina per urbem,
invidiosa suis, at nmunc miseranda vel hosti.
corporibus gelidis incumbit, et ordine nullo
oscula dispensat natos suprema per ommnes
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a quibus ad caelum liventia bracchia tollens
280 « pascere, crudelis, nostro, Latona, dolore,
( pascere, ait, satiaque meo tua pectora luctu : )
corque ferum satia !» dixit : « per funera septem
efferor. exsulta, victrixque inimica triumpha.
cur autem victrix ? miserae mihi plura supersunt,
285 quam tibi felici : post tot quoque funera vinco ».
dixerat, et sonuit contento mnervus ab arcu ;
qui praeter Nioben unam conterruit omnes.
illa malo est audax. stabant cum vestibus atris
ante toros fratrum demisso crine sorores
290 e quibus una trahens haerentia viscere tela
imposito fratri moribunda relanguit ore ;
altera solari miserum conata parentem
conticuit subito, duplicataque vulnere caeco est ;
(oraque compressit, nisi postquam spiritus ibat.)
295 haec frustra fugiens collabitur : illa sorori
mmoritur ; latet haec, illam trepidare videres.
sexque datis leto diversaque vulnera passis
ultima restabat ; quam toto corpore mater,
tota veste tegens, « unam minimamque relinque !
300 de multis minimam posco » clamavit « et unam! »
dumque rogat, pro qua rogat, occidit. orba resedit
exanimes inter natos natasque virumgque,
deriguitque malis, nullos movet aura capillos,
in vultu color est sine sanguine, lumina maestis
305 stant inmota genis : nihil est in imagine vivum.
Ipsa quoque interius cum duro lingua palato
congelat, et venae desistunt posse moveri ;
nec flecti cervix nec bracchia reddere motus
nec pes Ire potest : intra quoque viscera saxum est.
310 flet tamen, et validi circumdata turbine venti
In patriam rapta est. ibi fixa cacumine montis
Liquitur, et lacrimas etiam nunc marmora manant.




MEPO X B

EPMHNEYTIKAI ZHMEIQXEIX

Al PO OIMION
(Buph. T, 1-4&)

1-4. animus= $vyy (= cupido = émbupix). fert (5. fero) =
@éper, Topoxvet.— dicre (=canere)=dcikw. forma mutata=pép-
@) dhhocyelow, (yevopévn) petapdppuots. di=xiyz. Tob deus. coeptum
= 70 apfapevoy (Epyov). et illas —etiam illas (formas). adspiro=
TpooTvé®, Ponld. ad = usque ad mea tempora. dedico = wardyew,
xoBodnyd 1 9 o. oeipd : animus (meus) fert (me) dicére formas
mutatas in corpora nova. di, adspirate meis coeptis (nam vos
muta(vi)stis et illas) et deducite carmen ab origine prima mundi
(usque) ad mea tempdra.

B. PAEG QN
( BeBr. II, ov. 1- 366 )

1 -18. regia (domus). sublimis, emtl.=5{mrdéc. columna—=xtwv.
mico-ui (e’ )=ctiABw. imitor, o.=—pipwelpon, ouowtlew. pypopus, ertd.
=mupmmds (AEE. EMA. @ wpoe yohxoD xol yeucob). ebur-Gris=oédobs
ENéoavTog (%. othvrioy). fastigium—dérwpa (veoD, dvaxtéeon). nitidus,
emifl.=cmiAmvée : %) ouo. celpd @ cuius fastigia summa tegebat ebur
nitidum. biforis,-e, eni. = dtbvpos. radio, ¢. o' = dxrvoBord. valva
xol ouynbést. valvae-arum=3ioviroc Olpx. opus-gris, odd. — Epyov
(véyvn). Muleiber-gris % -bri = é “Hooorog, qui mulcet = wohdo-
oer (ferrum). illic, érmlp. = exet [( &mt &y Oupdv 7ol dvaxwdpov). cae-
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larat, ¢. caelo = xazooxevdlnw gt wévyv. €ingo p. (v') = wepiBdiho.
Immineo - ére = émuxpéuapot 7. Orbis-is =7 Olxovudwy. caeru-
leus, énif. =xvdveog, pabpos : caeruleus deus = xvavoyaitne Oede (Bo-
Adooior Beol). habet unda (coelatos deos). Triton-cnis— & Teirewy,
Boddosotog Bebs: vidg ol IMocad@vos ol g “Apgrrpitne, moonyeito
7ol dpparos tob Iloceiddivog ot Eoodmile Bix peydhov xoyyviiov. cand-
rus, éntf.— ebpodmas, yhunde Tpoyoudisths. Protéus-i— 6 Ipwselc :
Boddoorog Bedg pt mpomy . Sbvapy, Booxwv o Tépate Tob Ilocerd@voc
ok Suvapevog vé AapBevy wEcoy @avTaoTY wopdly (Tpocwmomottc
TGV wvpdrey.) ambiguus, émif. = dppiBodos (émif. Tob IMpwréwe
AYw Tév petapoppdaoedy Tov). balaéna = odisive. Aegaeon-onis—
Ooracotos yiyog Exorbyyeip @ sinovilero nabfusvog Enl fdyewe po-
Aatyrc. Immanis, énif. = dreppeyélne. lacertus, ode. = & Bpogylwv.
‘H quo. ceipd : Aegacona (caelarat) prementem immania terga
balaenarum suis lacertis. Doris-idis = %) Awple : cuvelebyln v
Nupéor, &£ ob 2yewwhOnoay of meyrhrovre Nneyidec. nata (nascor) =
Quydeye. nare, 6. no = xoroppd (vhyopon). moles-is (dps.) = Bod-
%08, oxbmedrog. viridis- is-e, &xlf. = mpdowoc, Budzpbe. sicco, pTiue =
Enpaivey (. creyvdvw). capillus, dpo. =% xbuq. virides- capillos
siccare (videntur). piscis-is &po. = 6 ix80¢: quaedem (videntur)
vehi pisce. facies non (est) una omnibus (natis). decet, ¢. tpivo-
7pdc. = mpérner : qualem decet esse (faciem) sororum. gero, §. =
@épw, gerit (caelatas). numina ruris = of Sxuigoves TV ypddv, The
Smaifpov. haec super, Snh. Smepdve g Yiis wod <ic Oodoone. ful-
geo-lsi-8re = Adumew. Signa = of dotepiopol 7ol ZeSwxod xdhov,
Sedexa, oynpasilovres whxhav, 8v Swmpéyer drnotwe 6 “Hioc. sex
foribus dextris = £ &ml 7ob Sckiol @hAAov g Odpocs.

19 -46. quo, éxlp. = émov. simul. .. venit = edbbs b Epbooe.
acelivus, emif. = dvopepnc. proles-is, Bnh. = yévos, wéwov. Clymeneia
= Khwpeviuog : ‘0 @adbov, 2x tic Khpévne (abry Firo Ouydrnpe <ob
"Queavod, Bascihioon wiv Albibmewy.) limes-itis =4 636c. dubitatus
parens = ¢ apotBolog yovelds : mepl wic marpbryrog o ‘HAlov elyey
appiBoriog 6 Dothwy, 6 8¢ “Eragoc, vide Tob Aude xod 77 "Hobg, elmey
sic 7oy QuéBovra i Firo vidg 7ot ‘Hilov. protinus, éntp. = efic.
‘H ouo. cewpd elvan : protinus fert (Phaéthon) sua vestigia ad pa-




“OBudlov Merapopodoels ( “Exdooig H', 1961 ) 95

trios vultus et constitit procul. prooul Emipp.=(Laxpoy. NEqUE enim
ferebat lumina solis propiora = ot 36w Sev B¥0verra vor broogen
iy hopdy zob “Hiov dmd wokl whnotov (€ Eyyurépus amootdoews).
velatus od velo = xohimre. golium-i = Bucihindg Opbvog, smarag-
dus, odo.=6 ocudeuydas : morbziwos AMbog mpaaivon ypdpazos. Dies,
mensis, annus. .. : wpocomwolel Tog dupesels TebTag Tab ypdvoy ol
Imnurovpyet Bedrrrae wepiaroiyitolons wov Opdvov wob “HAlov xal Evol-
[ove Vo ExTEAEGOLY Tig duotorydic Tou. Horae = of “Qpau, Buyarépes Tiig
@euidog positae spatiis aequalibus : dubme b dpon w0l Evoug elvo
lone durpxnsios. Ver novum = <6 vewpov 2up : alrwg éhéyeto 6 mpditoc
piy wob Expos. cinebus wol p. cingor = mweplBdAhopiol, GTEPEVODLIL.
nudus, énlh. = youvog (Ehappo evdedupévos ). spicéus, emil. = croyii-
vog. sertum, ods. = srepavos. sordidus, énil. = gumapds. calcata uva
= moTuevy) atopuly. glacialis, éwil. = moryereddng. hirsutus, mil. —
oy up0s, Sacvs. canus, enll. = mohdg xovovixwTegov Do Eheyev : ha-
bens Hiems canos capillos hirsutos. inde, 2mip. = éxeifley, Sy
ex solio. vidit Sol loco medius = =i8zv & “Hiwog amd wiv &v w6 ppéow
Bécwy Tou. paventem : paveo = pofolucr. aie, EAkewms. piLe = Aeyo.
progenies = zexvoy. infitianda : . infitior= devobuer. haud infiti-
anda parenti = 7ol dmolov whv moTedTTe Sev ddvemen v v (yvi-
oo moudl wov). refert = respondet. immensus, émtf. = dpetpoc. cul-
pa. obo. = wralowe, woiyete. celo, 6. = xoidmTw, emorpbnrw. pignus,
-0ris, 0. = evéyvpoy, amédeibic, Propago -inis = amwoouos, £xyovoc.
‘H ouo. seipe : da pignora, genitor, per quae credar(esse) tua vera
propagoe. error = zuoiBoiic. detrdho, 6. = dowmpd. animis nostris
avtl animo meo. dixerat (Phagthon). accedére propius : Suét 6 Ooé-
Owy elye cruldf poxpdy Tol matpde Tov, Wl duvdevog v& HTopépy TV
ExTuoAwTxiy Tov Adudw. amplexus-us = wepimruie, donaopés. edo
“idi-Ttum (y") = éxpépw, dmonchimrm. ortus-us — avewold, révwiote.
quoque minus... et ut minus... quod vis =67 dmore Béheic.
INUNUS-ETIS, 003, = ydple, ddpov. testis adesto = popruc Zovw. palus
-Tidis= vo Eloc: 76 B wp THic Bruydgdv “Ady, elg w0 dmolov dpxllovro of
Ocor. “H ZwE éyéwnoe vy Noay, fmie eBoflnes wov Alx sic Tov ay®dve
TOV UoTH TEY ylycvToy xel ef edyvoposbwns mede abThy edéxly v
GpriCwyron ot Oeot el 76 Bvoua THe unTpde g, of smopxouvueq 3¢ eove-
pobvro g idiéTnrog wob Beod eml éxcrov Ew.
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47. vix bene = ed0bc é¢. desierat (sol), wob desino = meopon,
teheiove. alipes -8dis = mrepbmove. ius-uris = Suadwpe, &Eovgta.
moderamen -Inis = wy8dhiov, Hvle. in diem (unum).

49. paenituit iurasse patrem = pevevimoe, Sibr Ewxey  Zvop-
#ov Ymboyeow 6 mutip. concutiens 7od concutio = cefw. temerarius,
entd. mopddoyos 9 guo. celpd : vox mea facta est tua ( voce ) teme-
raria = 7 dndoyecic pov drmedelyfy mupdhoyos Sis e withosds cov.
utinam licéret = cife ve émevpemero’ (St 8%y Emetpémero v i
exteleoy) Ty Smboyeoly Tou ;) negarem (si licéret). dissuadeo, p.—
amodoxtpelw. tutus, &nif. = dopuifs, dxivduvoc. conveniant Tob
TpLToTp. cOnvenit = dpuéler. ‘H mifpng oewpd @ petis magna mu-
néra et (talia) ut nec viribus (tuis) istis conveniant = lnzeic
ueydho dépe %l Totedzer, dare vo pl) doudlowy ele g Suvdpeic adTie:
emeEnyelzor Su ol puerilibus annis. sors -rtis= 7 wolpa, # @lctc.
affecto, p. = émbupd mord. placeat sibi quisque licebit: xor’ Zv-
Vol : emitpemeran sig Exaatoy TGV Bedv va Eyy mwohd peydhaqy idéayw
mepl 7o Eowtol Tou, dv ~obrolc Buwe. . .—consisto, ¢. = torape
8pbog. ignifer axis = wupobpos #Ewy ( Gpdbne ), moppbpoy dope. me
excepto = uob furpavpévov. valet : avtme. adtob consistére = Sdvo-
o va otoldf). non agat hos currus = 82v 06 80vazo v xvpBepviioy abtd
70 dope. arduus = dvnoopixbe. prima via : 2vwoet o TEMTOV UEPOG THG
Tpoy ke, TV Omoloy 02 Axohodfer To Hhudy Gpua. enitor = mposmadd,
avofeive. vix enitantur = pélig xol pevdc Blog popoby v GvaBody.
mane, énip. = wpwi. recens -ntis = wpboguros, Lwnpbe. medio caelo
est altissima (via) unde= 6méBev, Snpoadh &md o bdmhéTepov orpelov
700 obpavol, 8’ ob Sufpyeto o dpue, v Cevif. trepido, §. = Tpéue.
ultima (via) = <& =épua vic wpoyiéic. pronus — KOTWPEPTG. BZE0 =
&l vdyxny. in praeceps (EmppnuaTtinGs) = sic =y &Buccov. Te-
thys ~yos = 9 T780c : Oes Bohasole, mpocwmomois 7 Oodcaang, ev
7 émlorevoy 67 6 “Hog Survuxrepeber. adde, §. addo — mpoeTilbnuL,
cuvToAoYile. assiduus, &mil. = ddiddeinros, cvveyfic. vertigo-inis—
oTpog. Tapitur caelum = wuweiror perd peydine TerybTnTos. volamen
-Inis = mepiatpoey. nitor in adversum = Spp.é Tpog o avrtleToy wé-

pog, Snhadh mpos dvatodds. To vénue : & odpavds crebpeton & Ave-
TOAGY Tepdg Sucpds EAnwy pel’ éowzob <o dotpor dv TH werakd Buwc
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3

6 “Hawog 80° avrifron Aokfe mvnhoews mpoywpel amo Sucpdv Tpos dve-
Tohde. Mec. . i 1mpEbus, 7 @uowxi celpd : Nec me vineil impetus qui
cetera. (wvineit ), dnA. Bev we mopacpel 1) @opd, fTic Elxst o Ak
#oTot © PEQOLKL TERUG BUGUNS WETG TMY GAAGY BoTpwy, dAAd Tolto Sty
ut umodiler vor xovevBuvbe we By wou xivnowy TPOE EVHTOAGS.
rapido orbi contrarius evehor = oépopul dvmiBéTws mpog TOV TEoE
Suoueie- oy Lot oTpspopevoy. obpavéy. tingo, §. = wavralopar. finge
datos {esse ) currus = owvsdolzyt étu cal 800y w0 dppe (xal Gvele-
Beg why fvoylow ). obvius eo = BudlCe xuz dvrifisTov meog T Siebfuy-
ow. poterisne rotatis obwvius ire polis P = 0a Suvnific va Badioye
wor ovzilezov diebluvary wpog TV TEpLaTEOONV TEY TOAWY Tol odpovelb ;
citus axis = 6 Toybe &Ewv <ol odpovod, évralle advéc 6 obdpavae.
‘H majpne Swwbmwcte elver : poteris ire ita, ut non conferat te
citus axis. concipilo animo = cuAAspBeve T &y T V&, eovTalouet.
illic — éxet, cic v odpdview Glm. ditla, odd. mhinbuvr. dpyei. dis
avtl  dives = wioboloc.

80 - 86. gradieris, ¢. gradior = BudiCw. adverst Tauri : 2vwoet
~ov aorepiopoy wob Tabpov, dotig Emfpyero xevd 7ol Dacloviog &x
e dvsilérou Sieuliveewe, Suom 6 “Hitog Sud THe wuvHce®s TV GEpETuL
gm0 vob Kptol wpos 7ov Talpov, ame wob Tabeou mpde wols Atdlpovs
xhm. Haemonil arcus : évwoel wov dorepuopov wad vofowndpon Key-
tabpou Xelpwvos. ‘O Xelpwv, elg 2w dv Keviabpwv, waplortdvero
Eycov Hoewor LY TO dve wépos acmpe cvdpmmou, xewe 8 10 xoTw cAuK
trmov. Obrog Elncev ev Afpovie, v onuepwvy Oscoohio, xol Hripke
mouderyyog ol CAcxinmiol xol Tob TAyidéwg wal pere Tov fevaTov
Tou xatnorepwhy. ora Lednis : évoel wov dovepiopov tod Acoviog.
circuitus, -us = mwepupépelor. CULVO, f. = HEPTTW. SEOTPIUS i 6
Bydoog Gomeplowos Tol Zwduxod xbxiov. Cancer,-cri= o6 &owepi-
opoc ol Kepxivov. aliter curvantem bracchia : 6 Kepxivog xdpmre
HouTo: SLPOPOY TEGTOV GImo Tov Zxopmiov Tols PBesglovec 6 2xcpmtog
&xretver elg uijnos Tobg Bpayiovde Tov xal Tobe ndumrer edlbe €€ dpyis,
eved 6 Kapnivee sndpmret advobs SAyoy %ol Tepl T0 Gapoy wévey. *Extog
ad7ol 6 Kapxivos Zyer advole Eovpapipévoug meds Svouds, 6 8t xop-
whog wpog avaToAdc. anmimasus, emild. = Lapeds, sEnupéves. in prom-
ptu est = sivow ouewcéy, sdxoloy. naris, -18 = 6 puxTno, Pl

M

7
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efflo, 6. = &xquod- #) gus. cewps : mectibi est in promptu regére qua-
drupédes animosos, ignibus illis, quos. . . ore et naribus efflant. vix
me patiuntur (equi animosi ) = peve: Suoxohias bmoxobovy elg 2ué.

87 - 94. incaluére, mapox. Tob incalesco = Osppaivopat. repugno,
6. = avbicrepor. habénae, -arum = fviot. auctor = alrioc. caveo, g.—
ppovrilw. sino, ¢. = emrpénw. dum resque sinit — et dum res — xad
eq’ Boov dudun 1 xardoraoct Emirpémel ( xowomy Sy, 0o elven dpyd ).
corrigo, ¢. = Swopbivw. votum = émbupie. scilicet, 2xip. = §7hov Bru.
petis scilicet certa pignora ut credas genitum (esse ) te nostro san-
guine. do pignora certa timendo = 3i8w i ToF @bPov wou ( wepl
g Loiie oov ) dopokd an6deié 87t elpon mothe cou. probor, 6. = So-
xpolopon, Grmodevbopar. Insero, . = éudiiw. intus, érip. = évzbc
{intus = in pectoribus). deprendere &vri deprehendére =xaravoeiv.

95 - 104. circumspice, 7ob . CIrcUmMSpicio = meplonomdd, KoL
Tole ybpw. eque tot ac tantis bonis = et ex tot ... repulsa,-ae=
amotvyie, 1 dpvnolc. deprécor, 6. = ixetebo, mupuxard ( vé uh Gy ).
blandis lacertis = p& Bwmevrieods Beoylovee (6 Dotbuwy &v w6 perabd
0cdtreve <oV Tpdymhoy Tob TeTR6s Tou ). monitus, -us = cupBoukd. pro-
positumque premit = &mipéver elg iy dmbpusiv Tov. flagro, p.=
eAEyaLaL. :

105 - 116. qua licuit cunctatus = Peadivac ( dvePordy why Exré-
Azawy g embuping Tob Pakh.) éoov duvily. vuleania munéra : S&poy
70 Gmolov elye mpoowépel eic wov “Hawov 6 "Hoosrog. temo, -onis =
6 Puude, T0 dpupw. curvatiira = 7o wxbprowpe. summae rotae curva-
tura : 70 wepupepuxdy petddhvoy mepiBAnupa Tob Tpoyol ( éntowrpoy ).
radius = % dxtlg ol Tpoyol. per iuga = xote: pFxos ob Luyod Tob
doparog. erhysolithi = ypusbhbor, morbruwor MBor, ypduurtoc xTpivoy
7 ypvooedolc. gemma, -ae = mohbrumos Alfoc. ex ordine = xotd
oLVey¥) oetpoay. repercusso Phoebo = avexhopévon ol Aol pow-
70¢ ( t6 dmotov mpocémimtey émt Tév mohvs. Alfwv ). reddebant clara
lumina = Zoxdpmilov Aaumpey dxcwoPorloy. Tutilus ortus = 7 Eaviin,
spuipwmh dvartonsy, Aurdra = % Hée, aSshen wob “Hatov ( wePh. fpi-
Yéveia, fododdururog ). atrium — b LEY POV, TO GVdxTopoyY ( TO ETLGT-
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wérepov Supépropa T fouainis oixtag ). Lucifer, -&ri = ¢ “Ewcpo-
oog, & mhevAEne ~AgpodiTn, Spetde med THe dvatolie Tob “Hilov )
SAlyoy pere Thv Sbewy Tou ( x. dotpo i adyhs, dmoomeptTyg ). sbatio,
-onis = 6éolg, orobudc. NOVISSIMUS = TEASLTOLOG.

117 - 124. rubesco, . = Epuboatvopon, dpyilw vo xoxxwilw. eva-
neseo, §. = dpavilopon, Eudetpopon. extréma lina = ¢fivovse ce-
Myn. Titan, -anis = Tizdv, 6 “Hhog, 6 vive wob Tuwtvog “Ymepiovas,
mpbe Ty Omolov TowTileTon. perdgo, f. = ExTeEAd. VOmO, p. = £ud,
&Ecpebyopon. satur, -ra, -rum, énif. = xsxopacpévog ( xoprévog ). prae-
sépes, -18 = @dtvn. sucus, -1 = yvpbs. frenum, -1 =06 yedwvos.

y

(ora ) patientia rapidae flammae sacro medicamine = xai xote-
oeoe T8 Tpbowe dvberTind ( dmupdBlira ), Suk Tob Helov poppdnov,Tie
xoTocTpETEITG @hoybe. comae, Sow. praesagus, ewif. = mpogrikoe.
suspirium, -il = 6 ovevorypbe. luctus, yev. gvrux. sollicitus, émi. =
TETOROYLEVOG, 0T ILOVEV.

122 - 125. contigit, ol §. contigo % contiguo = dieipw. fecit

126 - 132. saltem, énip.—zodhdyioTov. pareo, o.=bmuxoldw. stimi-
lus,-i=<0 xévrpov 8i’ ob xevzaby wobg immove. parce stimulis = ¢etdov
véy wévrpwv, Wi Budlng wé sevenuate Tovg immovs. lorum, -i = 6 iucg
( %. Ravpl ), fviee. loris utere fortius (quam) stimulis: Suére ot trwmwor
<ob “Halov 8&v elyov avdrpeny wevenuorwy, due vor toélouy, @Al T
Oéree ovyrpaTnoewg die =év fivtwy. sponte sua = xovoiws, &@’ Eow-
t&v. inhibeo, §. = ouyxpasd.: volentes = émbupodvrag wdvroTe Vi
tpéyovy Texéws. nec tibi placeat via = va ud wpotiufong v 636y,
iy BiebBuvory. per quingue directos arcus : arcus évzalfux elvar ol
mEvTe wbpLol TopdAhol xihol THe odpavioy o@ripus, EvEog TEHY OTOLWY
Eyetovron lodpBpor Caven, dbo mohueat, dbo wpomuxad xul 7 ol
lomuepvol: popbley 38y Staacptvovron GAdwhnoor Exl wob Evog Tui-
aooplov, GARG pbvoy Tufjucro adTdy. sectus, ury. Tob SECo = TEUVQ.
in obliquum = AoEdg, whwylwe. curvamen, -inis = 7 xeprwy). limes,
—itis = &rpamoe, Cawvm ( meproxh )6 wowmmie Ewosl wov Ziwduoseoy
whwhov, Borig elver ele =@y peyohvréowy xbhhay The obpuviol cool-
oo, dubTL mepuheler THV Tpoyukv TAVTOY T®Y ThavnTdy, ol Omalol
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TOAAINIG GTOpoRpUYOVTOL e sdeimtinde. H Sdemriey elvon 7 &y
TG peo ol Zepdwmol vpouuh, g TNy omoloay 0d8émore Exxhiver 6
“Hiwe. contentus, 2rif, — cuveybpevos. zonarum trium fine = p2
o Bpu &Y ToLdy Lavév: af Tpets Lavaw, 31 v Subpyerar & Zeduo-
%6g, elvow @ o) Shéxhnpog 7 Srocenovpévn, B) T Fxpr wod wév Bo
SOXpUTOY wad ) IXPOY (Epog Tépay Tol TpoTLKaD, 3k od Kaprivoy
%ol 08 Alybrep. effugio, . = &xpebyw, amopaxpbvopoL. australis,
emill. = vérioe. Arctus — & oTepLGOG THG peydAne Y ApxTov.

133 - 144. hac (via ) : Svhadh Su: woB Ze3uaxol gxoravBiv why
EXhELTTIY, (e xebdpioey adthy. aequos calires — tony Deppoxpaatioy.
molior, §. = Bére eic xlvaow, 687y, preme, tob premo — Buele. al-
tius, éxls. (ambh. ) = mord i, egressus, ol egredior = dvuBuive.
Cremo, b. = xalw. inferius, &xlp. (dmbh. ) = mond yopnhis, neu te de-
clinet dexterior ( rota ) ad tortum (Anguem ), neve ducat siniste-
rior rota ad pressam Aram. declino;. p. = &uive, Exrpoyidlopon.
tortus, mef. w. ol torqueor = cuoTelp®pat ( xoviovprdlopar ). -An-
guis 3 Draco : 6 dorepiopsde 00 Apoxovtos i 6 Phpziov Auicpoi-
pLov Tapa T Sbo Apurove. Ofizoc 770 @haf tol whmou <Gy ‘Eome-
pidwv, ooveulelz 8¢ Omd <oi ‘Heodéovg xarnorepdln dmb < “Hpue.
Ara i 6 doreptouts Tob Bowol xeipevos wodc vizov Elg TO %uTLTEROY
uepog, 8ley Aéyeron pressa : memiecp.evos. inter utrum ( tene viam =
HeTald Exatépov, Snh. Tob Apdrovzoc #el 6D Bowol. mando, §. =
. uvet, <ol 6. iuvo = BornHé. meta — TEppe, 37-
radi) 6 piov Tiic mopsiac THe yuxrhe, 7 o0l Tpoyweel dmwe & “Hioc,

TR0
£E Gvooldv Tpds Suopde, Bid ve apoviati Evrog toll *Oueavod. poscor,
6. = Adume.

7))y

6. = wodolpon. effulgeo

145 - 149. corripio, . = spmalw, Spdrropar. et iamnunc, émlp. =
€nu xod viv. astas, tob §. adsto — lotopon. solida sedes = o grepetv
\

€agos, v dvmibéoer wpde b Sppo. dumque . . . nondum premis
IISCINS axes = xol & Goe dndpy Stv &yeic xobicer b ob dppoToc,

2
Ve ~ \ N s 3 1 3 ~ \ 1 \
O OToLoY Teos dusTuyluy cou Eredipnsces ( dyvodv Tole HWBBVOUG TobE
omolovg Burzpéyeic ). sine, tob §. sino = émcpénae, apye. ‘H ous.
Gelpo. @y Aéfewy @ sine me dare terris fumina, qua ( ut ea ) tutus
vides.
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150 - 155. levis, émifl. = éhagpdc. Invitus = dcwv. grates ago
alicul = yopwv Exo mvl (Aéyo « sdyupiotd » ). Inde, éxip. = exeifiey,
S, dmd 7ol dppoavog Eml ol omolov lorate 6 Daébwv. Pyrois, Eous,
Aethon, Phlegon = 6 Ilupdeis, 6 ‘Edog, 6 Alflav xot 6 Dreywv, o
dvbpare Tov (mmev tob ‘Hilou, Sniatms whe Ospudryroc xal e
rqplewe adTol. hinnitus, -us = & ypeueticpdc. repagila, -orum = 6
poyAbs @ elg Tobe popaixods inmodpopove etomolétovy wpd T@v EvobiLewy
Sk Ty Gppotodpopiay tmmwey E6dov, To 6matov EmzmTe Solévrog Tob
onueiov Ve Exuwviosweg xol Hpyiley 6 dywv. '

156 - 166. Tethys =7 Tylids, cdluyoc ol "Qxeavol xel uvTne
the Khvpevns elyev Zpyov v dmoobdpy 7ol poyhods, duo ver Exawvi-
sovv ol fmmor Tol ‘Hitou. postquam facta est (equis ) immensi

x > 2 2 = 3t (3 o \ 3 ! \ Vs
copila mundi = &g’ ob #rafov of fmmor wnv Eheubeploy & Tpéyouy
2vTOC Tob GTtELpoL Tol xdapov. COTripio viam = smebidw. obsto = cwbi-

orapor. seinde, p. = oyifw. pennisque levati = xal dux T@v mrepbywy
Ubwbevrec. praetereo, 6. = donvew dwicw. Burus = 6 Edpog, averohi-
%0¢ Gvepos. pondus, -8ris = 7o Bugog ( Tob dppertog ). careo, p. = are-
pobpon. laba, ¢. = dhishatve, Tahevredoper. Tustum pondus = o avory-
wotov Bdpog (To Epper, To omatov xubiotd edoralécTepoy T6 whotov ).
instabilis = acrafine. assuétus = cuvnlicpévoc. suceutior, 6. = Hmwo-
aelopLot, GvervacoopoL. Inanis, entd. = xevde, &duyoc.

167 - 169. simiilac, emip. = edBlc g tribum spatium = 7 ve-
TpuLpéEVY, frol 1) auvhling tpoyic vob “Hilov, %) exdermwruen. quadriiigl =
ol wéooapes lmmolr 7ol dpuasos. currunt, 7 ¢. csipd © mec currunt
ordine quo prius ( currebant ). qua flectat = mob v& orpély, meog
motey diebBuvorv. TriGnes %) Septentriones = of émwve mwapk wov Bo-
PELOY TEOAOY ROFEPEG 0L OTOTEAOUVTES TOV KaTEploLOY THE Weyshng
“Apgnrov ) “Apporoc. vetibum aequor = to GamyopSUREVOY TEAKYOG |
volro Aéyeral Sict TOV aoTeplowdy wis ApxTov, dubTL abdémoTe ydverol
oo wov Opilovre. tingo %) tinguo, . = Bpéye. glacialis, émif. =
moyerwdye. fervor, -oris = 6 xudowv. novas iras : Suét ot Boeig xorwa
~0 Ospog ywovron aypidTeger. Bootes, -ae =& Bowtie @ dorepouse
moioy w0l “Appetoc. plaustrum, -1=4 dpefa. tardus = Leadle:
zowolvog yapuxiolleron 6 Bowwns, dibw wo whnolov Tol méhov dowpo
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avobvron Boadbrepov, g Siorypdpovra Bpoybrepoy  wepl Tov . mbhov
HOHAOY.

178 - 186. despexﬂ:,‘»ou p. desplclo — THUEUTPE. pemtus pem—
tusque iacentes = vac XeLevae xorto: oA penpay adwod. palleo, .
Oypué. piget me, dmpbo. _cm:evoxmpoup.w et valuisse I‘ogando =
xoll 81 eméruye Sud THe Topohcews Tov 6,71 emeBiper. Merops, -Gpis
=06 Mépod, obluyos g K)\uy.equ, unTpos tob Duéfovros. cupiens
dici Meropls:swﬁugojv Vet dvoudleron vide Tob Meépomoe. pinus =
) Tirug ok o & Tob Edhou ‘L“f]q mhotov. remisit, tol p. remitto—=donve.
frenum = 6 yohwdg ( perog. dvrabo 7o mndcAtoy ). quam ( pinum,
navem ). votum = 4 edyh mpdec tode Oeode.

187 - 194. modo . . . interdum = &Akote pév, dhhore 3¢, illi fa-
tum non est = eig exeivov 8%y Hro mempwpévoy. remittit frena —
Yohap@veL Tov yokwvdy. novit, ol §. n0sco = yvewplle. sparsus, mof.
pet. = Sieoxopmiopévoe. miracila = Quvpocrel popoud dorepiopdy,
TepaTdeLs.

195 - 207. est locus (in caelo). geminos arcus Aéyst vodc Bpo-
Ftoves: ol Exopriou e Spordlovros 7pog 3bo T6Ex. comncAvo, f. =
xouhatve. cauda, -ae =4 odp¢. flexi utrimque lacerti = of xexop-
pevor Exarépebey Bpaytoves (Tob dovepiopod ). ‘O PutBwv petd THv
apVicpdy Tev (nmav edpéln dmd Tob Boppd sic Toy vérov. ‘O Zxop-
log, § dovepiopds 7ol vorlov fpiopapiov, pereEd ot Tobbrov xoui
wiic HupBévou, pe vag 8bo mbrol dpmdyes nexapupévac wofoeidde, o~
Telye xome Tov mouTiy v Béowy 8o dorepioudy. Boadirepov Voo~
alineay ol dpmdyon vou Xnheld 7 Lvyoe. Obrwg Eouivevo 671 2Eetelvero
sic 70 Budotue T xorehapBoavbpevoy BTd Tob ZinopTtov xet Tob Zu-
yol. hunc (Scorpion ). madidus, 2nf. = 814fpoyoc. sudére nigri
Veneni : 6toav o flomdy Gpuo Emnoiuce Thv Dxopmiov, Zppeey 2E
hov 08 copatés Tov Brd popely (Bpdroc pabpov SnknThptov, Evexa
wob OmepPolixol xabowvos. minitor, Qoo ol minor = grweAd.
cuspis , -idis = aiyuh. cuspis curvata =1 xexapubvy aiypd Tob
*EvTpou Tod Zxopmiov. expatior = wAovapon, convelon. INeurso —
dpopaies gépopar mpbs i, Emminte. avium, -ii =9 2pnuie. modo -
modo = ét& pév, 61 S&
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208 - 226. Luna =1 Zehvy. ‘inferius = yopniérepov. Qoo. cei-
pe + Lumna admiratur fraternos eques currsre inferius suis:(-equis ).
fume, ¢. = wamvilew. ambustus ( wol ambiro ) = meppkeyijc. tellus,
-lris — 7 yh. fissus, pew. <ol findor = oyilowen: rima, -ae = tb
Ofjype. agit Timas = mopovoialel pwypss. eb sucis ademptis aret —
rod wHe bypaatog dooupelelons ( EEarpcbelons dmd tie Bepuomnroc ) En-
patveron. pabilum; -1 = 76 ydprov, o Booxai. tanesco = yiveor o=
Niog, dompilo 9 wrowile amo iy Evpacicy. Uror = xoicpol: Seges
arida = <6 Enpdv omuprtév. damnum, -1 =+ PheBy: Cilix;-icis =6
Kunixrog Tolpos (w6 8pog ). creberrima fontibus Ide = # mohvmidag
I8y (# Tewwen ). Virgingus Helicon = & waphéviog ‘Ehuwv.( dg evdi-
atrye wév Moveéy ). Oeagriug Haemos = 6 Oldypros, 6 Qpantirie Al-
pog (Oleeypog marmne wot’ Oppéme ). in immensum = xof)’ dmepBorny.ge-
minatis ignibus = &vexa oy dimhay mupdv. ‘H Alvve @héyeron ow-
Tepnddc dmd Tob mupde 7ol ‘Heatorov xal Ewrepixde bmo e Heppotnros
vob ‘Halou. biceps Parnassus = 6 dubpupoc Iapvacoos : Avkdpeia
{ Awdacovper) wet “Yorpumeror (CepoveéBeosyoc), cib 8o xopueol tel Mapves-
cob. Bryx,-yeis = 6 "Epuk, 8pog thic Zuxehog. Cynthus, -1 = ¢ Kbvbog,
Bpog &v =7 Afhe ( Kbvliog *Améiiev ). Rhoddpe nivibus caritira=
‘PobSbmn, 7 omote Epelie va orepndf Tas y1évas. Mimas, -ntis = 6 My,
dpoc e *lovieg. Dindymae, -orum % Dindymus = 6 Aivdopog, boog
e Qpvylac. ad sacra Cithaeron : mepe: wo fepd wob Booeyov, dubm
et Emeywplaley 9 Autpsle: Tov. ProsUM = QOOEAS. Agriae Alpes = al
dlmhérazon “AkTeLc.

227 - 234. fornax, -acis=»AtBavos ( polpvog ). candesco ( evapxnt.
wob candeo ) = Asvsaivopar, TupaxTobpat. favilla, -ae = 7 cwoedas” Ep-
et = xal ofize Ty %y mAéov, ofive Ty Pupleicoy omodov Sbvate
vé ‘@épy: caligo, -inis = 1) dyhbs, ) Sulydn. picéus, éxil. = pabpos
¢ mloow. mescit quoque eat aut ubi sit = xal Sev yvwpller wol va

i 2

e
Omooyy ol w00 elvert.

235 - 259. sanguine tunc ... celorem = wiorebouy 671 TOTE GLE-
oeveavrog Tob afpavos &l whe Emupavelng Tob Séppervog ol Axol TEY
Aifbmey dréemony ©o péhay ypdo. Umor,-oris xel humor = 76 tdwe
3 ypocte. passis comis nymphae = hustxopor vipgper. Dirce, -es =
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Ay, wnyi) +ic Botowine. Amymone, -es = 7’ Apvpdvy, moyh TEOLPOL
w0 "Apyos. Pyrénis, -idis = Ieipnvic, mnyd) 2v Kopivle. Ephyre—
"Eobpa, dpyotov Svope e Kopivlou. nec sortita... manent — ofize
ol oTeol, T bmoiwy Eydsice The 8yOoc 7 @bdog S mhcretos wobrne,
pevouy dooodels ol adrol, k. of mohbudpor woTopol, Eyu whvov of
phanes xal of mpyed EnpdvOncoy. Teuthrantsus — & TevBpdvios
( TevBpavier 4 dpy. DPpuylor). Phegidcus Erymanthus = 6 ®#yeioc
“Epbpavoc, mot. tie Apxadtac, Xanthus itérum arsirus— & Sdv—
Oog i deurépory gopov Eueide v avdlm. Kot vy Towwxby mékepov
6 Bovllog Smepexyeiiione 04 Zmviye tdv TAyinée, a6 “Hoowsros
€opude hp 2vrdc adrol ol <oy Efpave. Liycormas = Avxbopag, mwo-
Topog tig Alrwitag ( Deidopns ). flavus = 6 EovBbc: 5 eniberoy wobto
€dideto elc Todg moTupole Tode Eyovrag moMIY dupov. recurvatae
undae Maeandri : oo Aéyovron w6 G8uto wob mozopol Meudvdpou,
o0 OTaler, Abye) TGV TOIAGY XOMTHCEGY THY 6786y Tov, moadvSpopody
xol @uivovron &g mollovee. Mygdonius Melas : motapos &v Avdia.
Thermodon, -ontis = 6 Ocouddwy, mor. ~oi Mévzov, drov &lev of
“Apolévec. amnis, -is = Sedpos. Tagus : morouds i Avsicavios (viy
Tajo ). fluo, . = péw. Maeoniae ripae — o oybor tob &y * Matovie
Kaborpov. “H @uond cetps w@v Afewy : et flumindae voliteres quae
celebrarant carmine Maeonias ripas, caluére medio Caystro = xal
o Todpue mEnve ( of SolybSeipor wbwvor <ol ‘Opnpov ), o omoia
elyov dofgoer Sig Tob Gouatds Twy Tog &yboc wie Mowovies, xdnooy
&v 76 péog tob Kabarpov. oceiilo — #pbmre. occuluit caput (g )
Nilus : Smowvicoerar o SYVWOTOVE ToTE THYdE Tob TOToLoY, o
omwolon poiic to 1846 avexabobnoay évrds ol Bpovg ‘Al - Kop.cp.
ostium = owéuioy ( ExBold) morauod ). pulverulentus, 27i0 = xovice-
Aos. vaco, p. =-elpur xevée Eyrombe : orepobpar H8atoc. vallis = 4
ouhae. Ismarius = 6 *Toudproc, 6 Opoands "Topapos (dpog Opdaene ).
Thybris % Tiberis — § Tifepic. promissa potentia rerum =7 Ore-
OYMUEVN xvplapyte To %boumov.

260 - 271. dissilio = Srapenyviopan, cyilopar. pendtro, 6. = eio-
dYw. infernus = & xdrw, 6 yBévios. contrahitur mare — GmochpeToL
7 Oodocoe. exsisto — avaoutvopoL, GvodbopsL. augeo — oDECYE, TOh-
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ramhaoiile. ima petunt pisces = zov BuBdy Cnroly of iyBlec. con-
Suétus = 6 cuvilye. resupinus = mwiog ( dvamodoyvplowévos ). “H .
cslpo. : exanimata corpora phocarum natant resuping  sSumimo
profundo. fama est...latuisse sub tepidis antris: Stutl of Gordo-
oot Beol Cnroly dvoduymy xal Spdoov elg o Burdoowx dvzpw ; torvus,
entf). = dyprwmoce, Bhooupde. exsEro = idyew.

272 - 303. Alma Tellus =+ méwvie I'F, abluyog 0B Odpaved,
piTne ob Kpbvou. condo, ¢. = amoxpimre. viscdra = o OTCAG YV, 6
puyse. Opacus = oxosewés. paulum subsédit = Smexdpnoey dAlyay
((AhoEe dnh. Beotv év =6 Sworhpary ). infra, exlo. ué GUYHE. GYLeGlow
= Jopmhérepoy. cesso ( Bupor. vob cedo ) — Swvd, péhie. hoe, Sy 0
XOTEGTEOPY pov. SI merul — oy slipon dEix v ndfo. liceat ( mihi )
periturae = mpoxsuuévon ve xotuctpupd. clademque auctore le-
vare = xol v’ avoxovglow why Mmny pov did THv xatectpophy pou,
oxemroueyy) molog elvar 6 odtioc adthc. vix fauces in haec verba
1psa resolvo = péhig avalyw w6 atdpe, Sid vér el abrobe Tode Adryou.
tostus (vol torreo) = gpiyw. officium = dmypesie. aduncus, énth. —
Yougoc. rastrum , 1 = 4) Stxela. exerceor, §. — xovamovoSyat. mitis,
entll. = dpupoc. tus, -uris = Ouplope. ministro, 6. = yopnyd. fac me
meruisse exitium = Eotw i dyd elpoar dbfo 82&0pov. cur illi tradita
sorte aequéra P = St vo Tapadobivra S xhApou cic Exeivoy (o
Hoge1déve: ) werdym ; Kot wiy yevopévny S xhpou Stevopay Tob
%000V 6 0bpavig xal ) v Eogov elg wdv Ala, 4 Odracow sic tov Ilo-
ceddve xd 6 “Adng eig tov Idobrove. vitio, p. = HOTHLOTREDE).
summae rerum =7 oixovpévy. ulterius = mepurtépw, mepiosbrepoy
#eovov. manes = uf Puyol Tév vexpdy. X0bvion Bebrres dyoumvoboo
enl =&V Taowy 7 adtol of Ozol Tob “ASov.

304 - 318. vibro = xpadalve, tdhke. imber, -bris — opPpoag, be-
to¢. libro = médhw, oelw. dextra ab aure : Sibw eic © bdag Tob dekrob
@T6e, G ol dxovriotad, Emehe THV wepavvdy, Sid va ToY eEaxovzion.
auriga = 6 7yvloyoc. pariterque animaque rotisque expilit. “H
TMpne Exgpasic Bx Fvo : vita privavit et rotis (curra ) deiseit.
COMPESCO, 6. = Guyxperd, Teplopile. consternor — TTOODWKL. 10 con-
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traria = xerre: Bupdpous Sizulbvesis. revulsus, wob 6. revello’ = dwo-
om. lacer, -ra, -rum = fxpwTeLaGREVDS, ouVTETPLLLEYVDS. Vestigia=
w6, hetthavar, T6: GUVTPLRLOTE.

319 - 332. popiilo, §. = doavilw. tractus, -us = éxic, =poyLd.

longoque per aéra tractu fertur, dnh. 6 Puébwv xuze iy wrHoiv.

Tov Suwypdper &v TG &épl poxpay muplvny abhoxs. diverso orbe —
el poxpay ( 7he wourptdog wob @alovroc ) welpevov pépos <ig Y.
Eridéanus = 6 *HpuwSavée, JJ\qVL/ov Bvopor <od mozemod IldSov #
“Pvou. abluo, §. = vinrtw, lobw. Naides = ai Nuiddes, viupar wo-
Toudy wot vy, trifidus, ExlB. = spieydie, cp?\oé’:: pE spels YAdGows.
carmen = émitbypfBiov Enlypoppe. Saxum = % émcdaprog wAGE. quem
si non tenuit, magnis tamen excidit ausis, dnhodd : xol v 6 Doé-
By Sty 78uvhBy (&€ drmeplog ) vi: uyxputhoy %ol wufepviicy 0 dppa,
amelovey, @’ ob peydho Erbhunce ( Emeoev év86Ews ). nam : aitiohoyel
Ty ebhoyov dmoptuy,” Swwl & “HAws dtv Eppbvrice Suk thy xndsioy
Tob vio tov. ‘H guo. ceipd: nam pater miserabilis aegro luctu
obductos vultus condidérat. aegro luctu obductos vultus — <
b Bolptoc mévBous xatuobey mpbcwmoy. si modo — iy BeBatwe. isse,
05 6. €0 = mepiépyopan. usUS = dodhewr ( Dbz 7 heypling g mupaitic
AVTIKATEGTYOE TO NALKOY OGS ).

333 - 339. lugiibris, érmif. = wolvmevlne. lanio, §. = cmupdrto.
SINUs = & x6Awog, 76 ovhfoc. percenseo, $. = Eewulw, meptépyopioL.
MOX, Emip: = pere: tobre: peregrinus = Eévac. incubultque lloco—

2 \ I
L

Emzoey EMdve elg Tov Témov, Bmov 6 wdoog Tob vial g foveo, f. =

Dzpuaive.

340 - 355. Heliddes : adehgui tob Puébovrog, wbpar ol Hilov.
INANIS = WiwoL0s, GvOOEAns. pal a = wodo), yelp. querela = oipow-
Y7, Opivos. adsternor = mpoowinre, xwilopwr. luna quater junctis
cornibus implérat orbem, Snad? : f) cehfvy sic Zvdefw wévlove
explfly énl Téooupug uives. plangor = 6 xometée. e quis dvri quibus.
Lampetie = % Aopmesic. derigesco, p. = amorfodue. radix, -icis =
otle, mobe. subito radice retenta est = of wé8ec e odevidieg HpTo-

. ;

Siofnoay. tertia ( filia Solis ), dvopdlero. Al avello, 6. = dwo-
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T, arocwe. frons, -ndis = xhddog dévdpov. stipes, -itis = xopudc
dév3pou. crus, -uris = 4 xvijuy, oxéhoc. inguen, -Inis = 6 BovPdv, 7
gpnBual) ywpx w0l owuares. cortex, -icis = protbe. gradus, -us =
Bwer, molg. ambio = wepifdihe. tantum ora = pévov T Tpdoww.

356 - 365. impétus =4 oy Sppd; o EvorikTov. misi quo
trahat illam ( Clyménen ) impetus = mope 6mou #fshs obper éxeivny
#) GAbyiomog Gpua) e buydic, o EvorixTov. osciila iungo = dordlopon.”
hue et illuc =36 xol éxel. truncus =6 xopuds. inde — excifey,
amd o opele, E§ GV dmeondyro of xAddor: gutta =) craydy. parce,
precor, mater = pi), o ixstebw, unwépe. saucius =6 wpavpuricheic.
vale = ppwao, yaipe. cortex in verba novissima venit — Fife vir
Sronebliy) vode redevtalovg Abyovs 6 ghows ( dmhwbelc péypl Tob owb-
parog). electrum = <o #Hhexwpov. stillata electra de ramis novis
rigescunt sole = w6 amoovdlov & T8V véwy WISy HexTooy THYVL-
ot i Tob Hhiov. ‘O mormmhe v dvapéper vradfa elc ol Sévdpw
perepoppalony. *AMayob bpws ( Movriexd, T. 2. otiy. 33) Aéyer bt
Sywov: Aebxar. gesto, p. = @opd. nurus = viuey, yovf. et mittit
(electra ) gestanda nuribus Latinis : Siéw «f yuvaixec &v Py
cobpovy Boayrbhiar &% compidioy fhéxspon.

. NIOBH

(B VI, ov. 146-219 )

146 - 164. fremo = Bpépw, dvenyd. rumor =1 ¢huy. Pumor
factl, éwost wv Suedosw T=pt i Tuwplac FFe dosfode “Apdyvas H70
wiic "Abyvic. Nidbe =+ NuéBy, Ouydwne <ob Tavrdhov, Bucthéee s
DQpuyius, oblvyos wol Basihéws tév OnB&v *Apotovos. thalimus = &
Botharog, vapog. illam, Sqh. =iy *Apdywyv. Maeonia = 4 Motovic g
Avdie. Sipylum : 8pos eic v olvopa Avdiug ot @puyias. popularis —
maTpLdTys, cupmolits. Arachne, -es =+ *Apdyvn; vedvic &x Avdtec,
Buyserne w08 Kodopwviov “Idpoves; dppaviy nrede, dvoucst) Sik )
SoavTuay wExvny e emeplelon Sk hy ofiuny The, mpoexdhesey sic
dop@ver Spovridis wel ‘wdeiv wy "ABnvay, Hric TV perepbppmce TPOG
“peptay wg cle 1O yVeeTdy ospdvupov Eviogov. caelestis = & odpo-
vi0% ( Bebe ). minbra verba = Aéyor Shvydregov brepipavat. multa da-
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bant animos = moho: E8uSov dgpopuds ( cig vy NubPyv ) wede dralo-
velay ( lye molhobs Abyoug va xopmoppnwavy ) conitigis artes : 6 ad-
Cuyog The Ni6fve *Auglmv, vide Tol Aws xal 73 Avuon’qg, *q'ro de-
Euwdraroc eic Ty hbpay. Of Aifo: xowo:x'qkof}p.avm é TG ozpy.ovwg T7g
Mipog Tov &xwobvro wévor Twv xod Exwiloveo, Sik vé »tiolf) 4 mohig
Ty OnBav ( drowviywds mpde Ty Eevyevioridy EniSpacwy T wovoi-
*j6 Tl THg YUy ). quamvis = dv xal. progenies = té téuver, of drb-
yovou : 7 NuPy elyev 7 viods xod 7 Ouyaréeuc. si non sibi visa fuis-
set ( esse felicissima matrum ). sata Tiresia =7 éx 7ob Teipeaton
vevnBeion. Tiresias : & meplonuog éx ol ‘Ophpeov xal w6V TpayIxdy
"U(p)\o\; pevric Tepsotac. Manto = 9 Mavza, 7 Ovydrre tob Tetpectov,
povrig év ONBauc. praescius = 6 mpoyryvdonwy, & Ewy paveixdy SH-
vap. divino concita motu : % Moavrd, 6mwe xel 8hor of pdvre,
Empogy)teve xwovuévy md Betog Suvdpews. vaticinor, f. = wpognrebo.
Ismenis, -idis =4 “Topyvic, 9 OnPaie, éx w0d worapod w6y OnBav
“Topmvob, <ol dpepwpévov eig Tov *Amoikwve. Latonigénus = 6 Ay-
TOYEVNG, TO Téxvoy Thg Anmobe. tus, -uris = MBavwrés, Buuicpe. in-
necto, ¢. = mhéxw, crepaveve. Latona = 4 Anrtd, mpocwmomotie He
YurT6S, dméxTycey ex ol Awvg ( odpavol ) do Téwve 1 oV *AméIAwva
wob v “Apzeuy  (“Hiws, Zeifvn ). parétur = dSwhxoveoy of On-
Paton ( Tob 6. pareo ) eig Ty cvpPouMy T Mavrole. tempora, -um,
mhnB. = xpéragor. celeberrima = meprorouylopévy Gmd wOAALG dxo-

rovBove,

165 - 173. vestibus Phrygiis : 86w floav mepionue 6 xevenwi
bodopote wic Ppuylag. intextus = éwpoaoyuévos. et formosa quan-
tum ira sinit = xei Gewie ooy ) dpyy) EmTeémer ( Sibrt dvrwe % Sy
TopapopmveL xal TH dputov mpécwmoy ). decdrus = edmpemhe, Gpoioc.
Immitto capillos = dpfve Ty xbuny hevbépuy v xvporily. alta =
pe TV xepoaddy Slmhd, yovprboo. auditos caelestes = zobe Sk THe
axoiic povov yvwotobs Oeobs. Visis, dpup. ocuyxp. Abyep Tob prae-
POno = mpoTiud. visi caelestes : fioav N NubPn xal & odlvybe .
color, 6. = hozpebopar. auctor, -dris = yevdpyne, wathe. cul licuit
soli superorum tanggre mensas: 6 Tdvrodog wévov elye Ty Ty
Vo ovppdyy pete Ty “Olprmiay Bedy. *AmodiSwy T low xdiessy
abzobs el yebuo & Tumbkey xod wapéBeoe, Sik vé: Sowiudoy Ty Oeb-

—r
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<

etk TV, T wpéwg Tou vl Tou Iléhemos. ‘H Avufme Epuye tov Eva

o4

5 & s 3 i st | 3 A 2 A ’
duoy: 6 Zebe dyovontnoas eppubey adzov elg tov “Adny ( papruplov
<ob Tavrdhov ), Eoxe Loy sic Tov [ékoma xol Tov ENelmovTor Gurov
adwol avTixerésToe oL Ehepavtivoy 0owol.

174 - 184. Pleiddes, -um — o IThewades, Emvo adshqut, Duyurepss
7ob " Azhavroe, perapopenleicar slg Tov Yooty Gorepiapoy €€ emvo
Gotéowy (. mobhie ). gendtrix = % yevévelpe, 1) whrnpe: 7 Lobyew,
ule wéy [Mewdoy, Ao f phme the Nu6Pne. Atlas, -ntis = 6 “Athag,
vide 7ol Tamerol xol e Khvpévie, fveryracuevos va xperty) due g
xeQodiic %ol T&Y yelpdv Tov odpavéy. Apvreic vé ohofevhon Tov
Mepoee, ustepopewly Om’ abrod elg T0 @spdvouoy Gpog, T6 OTOIoY
Emiarevoy 871 Baowaler =ov odpavdv. aetherius axis =6 odpoviog
&Ewy, Bomic firo el To onuetov, 6oL VONTY) YEELUT EX THG TPOEXTU-
cewg Tou yyivou &Eovog fyyile sov odpavév. regia Cadmi = <o Bosi-
Xetov (% okl ) wob Keduov. Cadmus = 6 Kddoc, vivg 1ol Bustiéne
e Dowbxng *Ayfvopog, Bputiig tév Onfav ( Kaduele ). ‘H . ceipa
T&v Agfzwy @ Tegia Cadmi sub me domina est. fides, -lum  ( =A70.)
= 7 yopdH, 7 Abpe. commissa meenia = o cuvevelévre ( Terstwbevre)
telyy. lumen, luminis =<6 ©dg, of dofuiwot. acceédo, é. (Y )=
mpootifnue. hue, énlp.=2vralifie. adice, wpast. ol §. adicio = mpoawt-
Onue. mox, érnlp. = wer’ oAlyov.

185 - 194. satam mnescio quoque Coeo =ty ~yewnbeiooy Sev
yvwpile &mo xamotoy Kolov, %, « wod 88y yvweile dmd wol Pustd 7
oxobpue e ». exiguus, emtl. = wixpdc. paritirae, wety. WEA. Tob
pario, pepéri, -rtum (' ) = yewvd. exsul, ilis = quyds, EdploTos 7
“Hpo Tnhozumobon fvayxace wiy IHyv ve opxichy, 8re dev O Saop
eic my Azrds wémoy, ik vi yewdoy. CAM 1) viicos Afjheg, 7 Omoto
péyer woTe expbmreta Omo v BdAwcoav wab emhavirto, Emedrn v
grwhdeto dmd vob Gpxov THe I'fg, &vedlfy ware: Siarorymy wol Ilosel-
3&voe xal povipws ‘orabeice Gmou ebploneton ohuepov, edexln v
mhavepévny Anrd. donee = €we 6rov. miserdta, mwol. pery. ol mi-
seror (o )= oixttpw. ‘H mifp. mpbraaic ware @uo. cetpdy @ donec
Delos Latonam miserata, dixit (illi )- (tu ) o Latona, hospita
erras in terris, et ego ( similiter ) in undis ( erro ). haec est septima
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pars nostri uteri = abre: (16 8o v g ) elvon o &BSopov nwEpog
TRV TEXVWY [LOU.

195 - 200. maior sum quam cui possit = ( quam ut mihi pos-
sit ) Fortuna nocére : Bopein Praconuio xerd t¥jc Oetig Thyns. mul-
taque ut evipiat = &g pol dpmdoy wodAd ( g vmoléawpey 87 9 Toyy
pob matpver modAe moudid ). excessere . .. hona : edruyle whg Nis-
B elvon wbov, xerwe thy Yoy s, Gove iy Oewpel &v o dhalo-
velo T¢ éxtdg TavTde %yShvon. fingo, ¢. (v’ ) = nhdwrw, euvedlopar.
‘H gus. cewd : fingite posse demi (vob demo — apoupds ) aliquid
huic populo natorum tamen spoliata non redigar ad numerum
duorum. spolio, . (o )= curd, amoyvuvd. redigor, §. = worovtd,
sharrrolpen. turba = 8yhog, whn0ie ( 2vradba elpwvindg ). disto, -are =
améyw, Srapépw. orbus, énth. = dvexvoc.

201 - 209. ite = dméAfer=. satis, propére ite, sacri est = dpxeth)
7 < 4 ™ 4 > > I 3 I € ’
civon 7 Ouote. propére = wuyéwe. infectus, 2ntf. = GTeEMG, HULTEANS.
veneror, 6. (o' ) = ixerebew. indignor, 6. (o ) = soyovoetd. Cynthus
o Kbvlog, 8poc tiic Afhou, mupd o Smotoy 7 Anrdy yévnoe to Ténva
tng. proles, Oni. = dmbyovos. vobis animosa creatis = brepiowavos,
peyohoppwmy, BibT olic 2yéwnoo. cessura nulli dearum , nisi Junoni
= 02v elpon Siazeberpdvn vo Sroywphicw cic 008eutory EpAy Bedv, mAdy
s “Heas. dubitor = dubitatiir de me = Ymapyst GpouBorio mepl

éuol. an =si. cultus, 2xif. = gemvéc, éotohiouévoc. cultis  aris

Arceor = &xdumnouut & TéY cerTey Bopdy (Lo,

210 - 214. dolor = odio Oaidews: dirus, xif. = Sewis, woPepbs.
dirum factum : elvos 4 Smd g Nubng dmomoyrh wév OnBatey yuve-
%Gy &% 700 Bepod g Anrols. convieium, i — 7 Brocoqpie, 6 béyos.
postpono, 6. (" ) = Béraw eig varweéooy potpow, Oewpd dZiov ixporépus
wwpie. recido -cidi -casum, §. (¥ ) = winrw OTiow, LeTaminTe. e me
orbam dixit, quod in Ipsam recidab = xol U8 drexvoy-elne, TEQ Oy L0k
o 6molov ebyouor vé cupp elc avzy ( Emdve g f) xavdpe wob elne

Y péver ). exhibeo, 6. (B ) = mopéyw, Emdevin. lingua paterna=

lingua Tantali:é Tdvrodog amexdludev. eic tobg dvBadmovs T pu-
oTid Ty Bedv, wo Smoie Sedey, bre GUVEDOYE et TV,

-

B A i v
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245 - 229. desine, wooos. wob . desine = modopow. querela = 7
wepduorolor. TOTA = dvaBord), Bpadbrns. Phoebe = @oiBn, 7 “Ap-
cewie. tecti nubibus = xexoduppévor vepéhars. planus, emif. = 6penoc.
prope mcenia ( Thebarum ). patens; -ntis ( wob pateo ) = ovomento-
uévos, dvomesbe, assiduus, &mif. = émtupovos. ungila, -ae = dwE, omhy
{mmou. molio, 6. (8 ) =xubicwd wuhaxdy. glacba, -ae = Béhrog ( yepmo-
v66.). Tubeo, 6. (B )=eipon éovlpbs. sucus, -i=yvpoc. terga premunt
rubentia Tyrio suco : Subw &ml Thg pdyewe TV trmwy oy Top-
oupd Omosdypare. graves auro habénae—Bupsion &x . ypuool nvic:
( xevodvorvor ). Ismenus="Iopnvéc; mpwréroxas vivs i NioPre. sar-
cina,-ae=1d oopziov. ‘H ove. c. : qui fuerat quondam prima sar-
cina suae matri : Sidte FHro mpwréToxes. certus orbis =7 ovabepd
TEPLOSPUNT) YR, Ty Omotoy mpémer V' daohovlf 6 dpeEnidTie.
spumans, -ntis ( spumo )=6 aoptlwv. Hei mihil énip. olpor. armus,
-i = dpomhdy. paulatim, &nlp. = dhiyoy xe’ Ghiyoy, Heéua. defluo,
6. (v ) = rorappin, nouramimra. a dextro armo ( equi ).

230 - 238. per inane = ik péoov Tol wevol @fpos. frena do =
yohaptve Tove yahwovg ( Suk v wohmdoy 6 lmmog ). Sipylus = Xi-
mohog, dhhog vide tiic NibPrg. praescius ( prae-seio ), = TpOYVEOTILEC.
carbisa-orum = iotle muolov. rector (navis ) = 6xvBepvirne. evita-
bilis — & Suvauevog v mooenydi. tremens ( sagitta ) haesit summa
cervice. exstabat — &Ectye!guttur, ~liris =6 Aewpbe. ille ( Sipylus ).
pronus = wporbrrwy, TENVAG. CIUS, -Urls = xvwjun, oxélos. admissa,
<ot admittor = dofvouet 2rebBepog . (Eml fmmou : normale ). iuba,
-ae = 7 yetrn. foedo, 6. (& ) = wokbvw, piehve.

239 - 247. Phaedimus, @aidiios, 3og vidg whg NuoBre. « heres,
-8dis = 6 whnpovbuoc. ‘avitus, dmid. =6 dvipray elg tov. mawrov. Tanta-
lus, 4og vide T NubBns. solitus labor.= 6 eifiopévos xémos ( inmasto ).-
opus uvenale = veaviov Epyov { dydy madne ). nitidae palaestrae avt
nitida corpora : Suétt of mohowoTal ErpuBoy 50 GG k& EAooy ol Epat-
vewo orulivéy. contulerant (iwob conféro )= elyov mpooeyytoes ( wo owi<
Bn). artus, &wth. = coryxrbs. nexas; -us = mhoxy &v T TAAY. cum
tento nervo.= éte i whg rerapbyng vevedc wob T6Eov. concita sagitia
— Béhoc brolév, dppmrinoy. incurvatus:( wol f. ineurvo ) — 6 xappdels.
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supréma lumina versarunt = <obe opBopode ( wo Préppose ) Sud
veheuTaloy popayv Eatpedoy. exhalo animam — 2yxrvée.

248 - 266. Alphénor = Axofvep, Soc ulbe wis NusPne. plango,
¢ (v ) = mhfrrw. complexus, -us — meptmrubig, dvorynahiopée. allévo
(ab-levo ) = avaxovoile, alpw. Delius — & Afog (Amérhwy). prae-
cordia, -orum = v orAdyyvL. fafiter, -ra, -rum, énif. ( fatum fero )
= Oovornodpoc. eriita, wey. <o eruo (v ) =efoploow, dmaomd.
hamus, -1 = 26 dyxiozpoy dvradife of aryriotposideic dywor tHie alyudic
700 Béloug, of bmoiot elyov dmoomdoe: wépog oS myelpovos. non obv-
degov Tpde ©6 simplex. intonsus, -i — GxoipTos IV wbuny ( dxepoend-
WNS ), YopaxtnpieTdy T@v véwy. Damasichthon = Acpoctybaov, 6
SAiy7. mervosus poples — 7 vevpadne iyvie. internodium=—peco-
Yovaziov, 1o pevald Sbo dopdv wépoc Tob ocopatoc. extitiabilis, éntf.—
6)elproc. sagitta pennis tenus = Péroc péypr vy wrepdy ( drwe Hgay
elg 70 %d7w pépog ob Béhouc). emico, -ui, 6. (o ) = dvornda, Adpurme.
prosilio, 6. (&' )=dvarnd&. tersbro, 6. (o' ) = Swwrpund. Ilionsus —
Duovels, & Tog vide e Nu6Bne. sustulerat (vot tollo ) = alow. non
profectura precando = gvamépmeoy ixeoiog, of bmoion d&v émpéuerto
vo. doehfigouy. dique . . . omnes. ‘H puoLy) celpd: ¢ et dixerat : O di
communiter omnes ( sed solos Apollinem et Dianam ) esse rogam-
dos. motus erat Arcit&nens — elye cuyx07 & wobmc (AméMhey )5
revocabilis, &nil. = 6 Suvdpevoe v’ avoxhndf. certum facio el TOLP0,

Boc vide e NisPye. afficio, 6. (v ) = mpokevé waxdy. ictus erat —
7

7elols certiorem facio — TANPOPOPE.

267 - 270. subita ruina =4 aipvidix GLUPopd. potuisse Hrox.
=5 voobpevoy superos. hoc fupriren & ob potuisse xet <ol ausi
essent. nam, aiviohoyet, Siotl Stv emhnpoopiBy iy OLXOYEVELOHTY
oUUPopaY %al 6 6Bluyos THe NuoPne > Aunotwy.

371 - 279. ferro per pectus adacto — 5ud ~o (oudmnpeod ) Eipouc
Sratpurthicus 76 oevifloc ( abzouTovicxs ). disto, -are — aTEY 6, SLopépco.
modo = 7pb  hiyov. resupina tulerat Gressus = ue v xepoldd)y
HEXMUEVTY Tipds T6 brtioe ( xopSwubvry ) dcd Srepnodyeioy: dhhay ol
Syopaxtnolely alta, invididsa suis — xvabao Tov obdvoy ved wav
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GUYYEVEY TNo Gxbpy. at nume miseranda vel hostl = xel tdpx dElo-
ANomnrog el amd wov exlpbv Tng exduy. dispenso osclila = exopmile
ouMuore. & quibus, dmh. owd &Y mropdrtov. livens, - ntis ( ol
liveo ) = éypbe, mehdvie.

280 - 288. pascére, mposT. Tol pascor = (yoprace), sf)xapmﬂ’]—
Onre. satia, mpast. satio=xopévvupal, o tatve. cor, —rdis = 4 xopdio.
efféror, o. = &xpepopan, (expopa) eml xumdelos. exsulto, p. = owipTd.
plura supersunt = mepiocbrepe ( Téwver ) gmopévovy. praeter Nidben
unam = mhiy poévov whe NiubBne. ater, -tra, -trum, éxtf. = péiec.
torus, -1 = @épeToov.

289 - 296. demisso crine — Ausixopot. 1Mposito: 7 @uo. osipd :
mmposito ore fratri moribunda. relanguit, tol relanguesco = dmo-
xapve, amwofupd. solor, 6. = mapnyopd. duplicata est = édimAnby).
caecum VuhlllS:TpotGy.cc mpoehiov &€ dyvdiorou yewde. collabor,
6. = xotaminte (% cwpixlomer ). Immorior, 6. = amolvijornw werd
TWVOS HAAOU.

297 - 312. trepido, p. = =pepw. sexque datis leto = xod pero Tov
Bovazov v EE. letum, -i= é fdvazos. pro qua rogat, occidit = éxei-
vy, Sie v omoley ixeteder, wimrel. exanimis, énif. = dduyos, vexpos.
deriguit, ol §. derigesco — = moyave ( &x OAibews ). gena, -ae =4
mopetee. palatum, -1 =6 odpaviowos. conglo §. (o ) = miyvoper,
oxAnpoduaL. vena,-ae =1 oréd. flet, o8 §. fleo = whalew. turbo,
-inis = divy. caclimen, -inis = 7 wopvey. liquor, d.=thxouuL, AL~
Vo). Mano = ovelo.

T SO S 3t ’ ‘ \ 3 1
wl Tob ZuwbAcy Bpove Bedyos TopoLLElEL THY WLORONY YUVXIXOS
#xhoeDoYG” slvew, de Aéyouy, 1) amollwbeion NuoBy.
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